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A

EN - IMPORTANT - RETAIN FOR
FUTURE REFERENCE: READ
CAREFULLY.

FR - IMPORTANT - A CONSERVER
POUR CONSULTATION ULTERIEURE

— A LIRE SOIGNEUSEMENT.

DE - WICHTIG - BITTE SORGFALTIG
LESEN UND FUR SPATERES
NACHLESEN UNBEDINGT

AUFBEWAHREN.

NL - BELANGRIJK - LEES
ZORGVULDIG EN BEWAAR ALS



A

REFERENTIE VOOR EEN LATER
GEBRUIK.

ES - IMPORTANTE - LEER
DETENIDAMENTE Y CONSERVAR
PARA FUTURA REFERENCIA.

IT - IMPORTANTE - LEGGERE CON
ATTENZIONE E CONSERVARE PER
CONSULTAZIONE FUTURA.

PT - IMPORTANTE - LER COM
ATENCAO E GUARDAR PARA
CONSULTAS FUTURAS.

SV - VIKTIGT - LAS NOGGRANT OCH
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A

SPARA FOR FRAMTIDA BRUK.
DA - VIGTIGT - LASES
OMHYGGELIGT 0G GEMMES TIL
FREMTIDIG BRUG.

FI- TARKEAA - LUE HUOLELLISEST!
JA SAILYTA TULEVAA KAYTTOA
VARTEN. | |
PL- WAZNE - NALEZY UWAZNIE
ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCJA
OBSLUGI | ZACHOWAC JA NA
PRZYSZLOSC.

NO - VIKTIG - LES N@YE 0G TA

4| Swift0 ax 15 kg | Maxi-Cosi



A

VARE PA FOR SENERE REFERANSE.
RU - BAXHO - BHUMATEJIbHO
NPOYNTAMTE N COXPAHUTE
3TO PYKOBOZCTBO

181 MOC/IEAYIOLErO
NCMOJIb30BAHMS.

TR - ONEMLI - DIKKATLE OKUYUN
VE GELECEKTE REFERANS OLMASI
ICIN SAKLAYIN. )

HR - VAZNO - PAZLJIVO PROCITAJTE
| SACUVAJTE ZA SLUCA] POTREBE.



A

SK - DOLEZITE - POZORNE Sl
PRECITAJTE A USCHOVA|TE PRE
BUDUCU POTREBU.
BG - BAXHO - MPOYETETE
BHUMATENHO W 3AMA3ETE 3A
BbJELLM CMPABKM.
UK - BAXJIVBA IHOOPMALLIS
YBAXHO NMPOYNTAWNTE |
3BEPEXITb LI IHCTPYKLIIT A1
3BEPHEHHS Y MAMBYTHbOMY.
HU - FONTOS - ORIZZE MEG AZ
ALABBI UTMUTATOT JOVOBELI



A

HIVATKOZAS CELJABOL.
SL- POMEMBNO - POZORNO
PREBERITE IN SHRANITE ZA
POZNEJSO UPORABO.

ET - OLULINE - LUGEGE HOOLIKALT
JA HOIDKE ALLES. )

CZ - DULEZITE - POZORNE
PRECTETE A USCHOVE|TE PRO
BUDOQUCI POTREBU.
EL-SHMANTIKO - AIABAZTE
MPOZEKTIKA KAI ®YAA=ZTE TO
[IA MEAAONTIKH ANA®OPA.
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RO - IMPORTANT - CITITI CU
ATENTIE S| PASTRATI PENTRU
CONSULTARI ULTERIOARE.

HE 27 Y2 m‘\\p -VN
DIV PY? 170N

AR alads| 3 el | Ja\ -ala

£N Non-contractual photos FR Photos non contractuelles DE Fotos nicht bindend NL Niet-contractuele foto's

£S5 Fotografias no contractuales [T Foto non contrattuali PT Fotografias ndo contratuais SV Bilderna kan avvika fran den
faktiska produkten DA Ikke-kontraktlige billeder F| Kuvat eivat ole sitovia PL Uzyte zdjecia stuza tylko do prezentadji jako
przyktad NO Bilder kan avvike fra det faktiske produkt Rl doTorpadus moxeTt oTnuuartscs ot ToBapa | R Fotograflar
baglayici degildir HR Neabvezujuce fotografije SK Skutotny vyrobok sa méZe od vyobrazeného [iSit' BC U3sbHAOrOBOPHN
cHumku UK doTorpadii, ski He TArHYTb A0roBipHNX 30608’ s3aHb HU Tajékoztatd jellegli fotdk SL Nepogodbene
fotografije £ T Lepinguvalised pildid CZ Nesmluvni fotografie £L Ot etkdveg TTou XpnotLpoTIOLOOVTAL OTOV TTRPOVTX
00NY6 evBEXETAL VL BLaEéPouv aTtd To TipaypaTikd Trpoidv RO In functie de model HE NPHIN NI MnN

R Al e geall
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EN
INSTRUCTIONS FOR USE / WARRANTY

FR
MODE D'EMPLOI / GARANTIE
DE
GEBRAUCHSANWEISUNG / GARANTIE
NL
GEBRUIKSAANWIJZING / GARANTIE
€S ,
MODO DE EMPLEO / GARANTIA
IT
ISTRUZIONI D'USO / GARANZIA
PT
MODO DE EMPREGO / GARANTIA
. Y
ANVANDARINSTUKTIONER / GARANTI
DA
BRUGSANVISNING / GARANTI

Fl
KAYTTOOHJEET / TAKUU

PL
INSTRUKCJA OBStUGI / GWARANCJA

NO
BRUKSANVISNING / GARANTI

RU
MHCTPYKLIMA MO NMPUMEHEHUIO / TAPAHTUA
TR
KULLANIM TALIMATLARI / GARANTI
HR
UPUTSTVO ZA UPORABU /JAMSTVO
. SK .
INSTRUKCIE NA POUZITIE / ZARUKA
BG
MHCTPYKLIUU 3A YTIOTPEBA / TAPAHLINA
UK
IHCTPYKLLIA MO 3ACTOCYBAHHIO / TAPAHTIA
, HU
HASZNALATI UTASITASOK / GARANCIA
SL
NAVODILA ZA UPORABO / GARANCIJA
ET
KASUTUSJUHEND / GARANTII
cz,
INSTRUKCE K POUZITI/ ZARUKA
EL
OAHTIEZ XPHZEQZ / ETTYHZH

RO
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE / GARANTIE

HE
YVINOY MINND /7 NPINN

A
QEJL_.;?\Q 1l ol [ pplcs
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EN
FR
DE
NL
ES

PT
sV
DA
FI

PL
NO
RU

Assembling
Montage
Montage
Montage
Montaje
Montaggio
Montagem
Montering
Montering
Asennus
Montaz
Montering
Cbopka

12 | Swift 0M/Max 15 kg | Maxi-Cosi

TR
HR
SK
BG
UK
HU
SL
ET
cz
EL
RO
HE
AR

Montaj
Sastavljanje
Montdaz
MoHTupaHe
MoHTax

Szerelés

Montaza
Komplekteerimine
Montdaz
Suvappoldynon
Asamblar
[(A==ahn]

gl

w.maxi-cosi.com/swift
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EN
FR
DE
NL
ES

PT
Y
DA
FI

PL
NO
RU

Folding

Pliage
Zusammenfalten
Invouwen
Plegable
Chiusura
Dobravel
Lhopfalld
Sammenfoldning

Kokoon taittaminen

Sktadanie
Sammenlegging
CknaabliBaHue

TR
HR
SK
BG
UK
HU
SL

ET
cz
EL

RO
HE
AR

Www.maxi-cosi.com/swift

Katlanma
Sklapanje
Skladanie
CrbBaHe
CknapaHHs
Osszecsukas
Zlaganje
Kokkupanemine
Skladani
KAelopo
Pliere

ALY

]
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EN
FR
DE
NL
€S

PT
sV
DA
Fl

PL

NO
RU

Child installation
Installation de I'enfant
Anschnallen des Kindes
Plaatsen van het kind
Instalacién del nifio
Accomodare il bambino
Instalacdo da crianca
Placera barnet
Barneinstallation
Lapsen asettaminen

Umieszczanie i
zabezpieczanie dziecka

Plassering av barnet
Pa3melleHune pebeHka

N.maxi-cosi.com/swift

TR
HR
SK
BG

UK
HU
SL

ET
cz
EL

RO
HE
AR

Cocugun yerlestirilmesi
Stavljanje djeteta
InStalacia pre deti

MoHTUMpaH NPOAYKT
3a geua

Po3miweHHs AnTuHM
Gyermek behelyezése
Namestitev otroka

Lapse paigutamine

Umisténi ditéte
Totmro0£éTnon Tou TTaLdLO0
Introducerea copilului
T9°0 MavIn

d.ql:d' ‘ Gt ...w
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Max 9 kg
0-6 M
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Max 15 kg
6M-35Y
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EN
FR
DE
NL
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PT
sV
DA
Fl

PL
NO
RU

Washing
Lavage
Reinigung
Reinigen
Lavado
Lavaggio
Lavagem
Tvattrad
Vask

Pesu
Czyszczenie
Rengjaring
Yunctka
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TR
HR
SK
BG
UK
HU
SL

ET
cz

EL

RO
HE
AR

w.maxi-cosi.com/swift

Yikama
Pranje
Pranie
MouncteaHe
[MpaHHA
Mosas
Pranje
Pesemine
Prani
MAOGLpO
Spadlare
no>21d
Jue
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EN

SAFETY

» Our products have been carefully designed
and tested with the safety and comfort of
your child in mind.

 This product is intended for infants,

from birth until 6 months, Skg, or until

they are able to sit unaided or pull or push
themselves up on their hands and knees.
EN1130:2019&EN168390:2017

WARNING!

« Do not use this product
without reading the instructions
for use first.

« Stop using the product as soon
as the child can sit or kneel or
pull itself up. The lower position
should then be used.

« Placing additional items in the
product may cause suffocation.
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« Do not place the product close
to another product, which could
present a danger of suffocation
or strangulation, e.g. strings,
blind/curtain cords, etc.

« Do not use more than one
mattress in the product.

« Only use the mattress sold with
this crib, do not add a second
mattress on this one, suffocation
hazards.

Additional information

1. The product should be placed on a
horizontal floor.

2. Children shall not be allowed to play
unsupervised in the vicinity of the crib.

3. The crib should be locked in the fixed
position when the child is left unattended.
4. Risk of strangulation: All assembly
fittings should always be tightened properly
and care should be taken that no screws are
loose, because a child could trap parts of
the body or clothing (e.g. strings, necklaces,



ribbons for babies’ dummies, etc).

5. Maximum mattress thickness: 30mm.
6.D0NOT use crib if any parts are missing,
damaged, or broken. Contact Dorel for
replacement parts and instructional
literature if needed. Do not substitute parts.
7.Be aware of the risk of open fire and other
sources of strong heat, such as electric bar
fires, gas fires, etc. in the near vicinity of the
cot (crib and suspended bed).

8. Child may get injured if the amplitude of
the swing is excessive (e.g. the child may

hit the crib frame, or the crib may hit other
furniture).

9. Suspended cribs may pose risks to other
children.

10. Other children may pose additional risks
(e.g. by swinging the crib excessively).

11. Uneven surfaces can cause instability of
the product.

12. Locate suspended cribs in such a way
that there is norisk of swing impact (e.g. no
risk of the child hitting the crib frame, or the
crib hitting other furniture).

EN

» Our products have been carefully designed
and tested with the safety and comfort of
your child in mind.

* This item is designed for infants weighing
up 15kg (thatis, from O to 42 months on
average).

EN 716-1:2017 & EN16890: 2017

WARNING!

« Do not use the cotif any partis
broken, torn or missing and use
only spare parts approved by the
manufacturer,

« Do not leave anything in the
cot or place the cot close to
another product, which could
provide a foothold or present

a danger of suffocation or
strangulation, e.g. strings, blind/
Ccurtain cords.

« Be aware of the risk of open
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EN

fire and other sources of strong
heat, such as electric bar fires,
gas fires, etc. in the near vicinity
of the cot.

« Do not use more than one
mattress in the cot. Only use the
mattress provided with the cot,
the use or addtion of another
mattress could be dangerous for
your child.

« Only use the mattress sold with
this cot, do not add a second
mattress on this one, suffocation
hazards.

Additional information

1. Ensure that the locking mechanisms are
correctly engaged and adjusted before
using your bed and that fittings should

be checked regularly and retithtened as
necessary.

2. Do not use this support once your child
is capable of sitting up alone. The lower
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position should then be used. As the height
of the bed base/mattress is adjustable, the
lowest position is the safest.

3. To prevent falling, do not use this bed if
child is able to climb out alone.

Maintenance:

1. The product must be maintained regularly
to provide full satisfaction. We advise you
to check and if necessary clean mechanical
parts every fortnight.

2. Do not use grease or oil.

3. Your product may not work properly if itis
not maintained regularly.

4. Do not force itif it becomes difficult

to adjust, fold it up or unfold it. Clean the
product.

5. If difficulties persist, contact your
supplier.

6. Caring: Use a sponge and mild soap. Do
not use detergent.

7. For washing the garment, please consult
the instruction label.

Environment
For environmental reasons, when you have
stopped using this product, we ask that you



dispose of the product in the proper waste

facilities in accordance with local legislation.

Questions

Please contact your local distributor or visit
our website. When doing so please have the
following information to hand:

- Serial number

- Age (height) and weight of your child.
Warranty

Our 24 months warranty reflects our
confidence in the high quality of our design,
engineering, production and product
performance. We confirm that this product
was manufactured in accordance with the
current European safety requirements and
quality standards which are applicable to
this product, and that this product is free
from defects on materials and workmanship
at the time of purchase. Under the
conditions mentioned herein, this warranty
may be invoked by consumers in the
countries where this product has been sold
by a subsidiary of the Dorel Group or by an
authorized dealer or retailer.

EN

Our 24 months warranty covers all
manufacturing defects in materials and
workmanship when used in normal
conditions and in accordance with our user
manual for a period of 24 months from the
date of the original retail purchase by the
first end-user customer. To request repairs
or spare parts under our warranty for
defects in materials and workmanship you
must present your proof of purchase, made
within the 24 months preceding the service
request.

Our 24 months warranty does not apply
to defects caused by normal wear and
tear, damage caused by accidents, abusive
use, negligence, fire, liquid contact or
other external cause, damage whichis the
consequence of failing to comply with the
user manual, damage caused by use with
another product, damage caused by service
by anyone who is not authorized by us, or
if the product is stolen or if any label or
identification number has been removed
from the product or has been changed.
Examples of normal wear and tear include
wheels and fabric worn down by regular
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use and the natural breakdown of colors
and materials due to normal aging of the
product.

What to do in case of defects:

Should problems or defects arise, your first
point of contact is the authorized dealer

or retailer recognized by us. Our 24 months
warranty is recognized by them®, You
must present your proof of purchase, made
within the 24 months preceding the service
request. Itis easiest if you get your service
request pre-approved by us. If you submit
a valid claim under this warranty, we may
request that youreturn your product to
the authorized dealer or retailer recognized
by us or that you ship the product to usin
accordance with our instructions. We will
pay for shipment and for return freight if
allinstructions are followed. Damage and/
or defects neither covered by our warranty
nor by the legal rights of the consumer and/
or damage and/or defects with respect

to products that are not covered by our
warranty can be handled at a reasonable
fee.
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Rights of the consumer:

A consumer has legal rights pursuant to
applicable consumer legislation, which may
vary from country to country. The rights

of the consumer under applicable national
legislation are not affected by this warranty.

This warranty is provided by Dorel
Netherlands. We are registered in The
Netherlands under company number
17060820. Our trading address is Korendijk
5,5704 RD Helmond, The Netherlands, and
our postal address is PO. Box 6071, 5700
ET Helmond, The Netherlands.

The names and address details of other
subsidiaries of the Dorel group can be
found on the last page of this manual and
on our website for the brand concerned.

WProducts purchased from retailers or dealers that
remove or change labels or identification numbers are
considered unauthorized. Products purchased from
unauthorized retailers are also considered unauthorized.
No warranty applies to these products since the
authenticity of these products cannot be ascertained.



SECURITE

Berceau

9 kg

* Nos produits ont été concus et testés avec
soin pour la sécurité et le confort de votre
enfant.

e Ce produit a été concu pour des enfants,
de la naissance jusqu'a 6 Mois, 9Kg ou
jusqu'a ce qu'ils se tiennent assis seuls, se

|évent ou se mettent a 4 pattes.
EN1130:2019&EN16890:2017

AVERTISSEMENT !

« Ne pas utiliser ce produit
avant d'avoir lu les instructions
d'utilisation.

« Ne plus utiliser le produit des
lors que I'enfant peut s‘assearr,
s'agenouiller ou se lever seul.

« Le fait de placer d'autres
articles dans le produit peut
provoquer des risques de
suffocation.

FR

« Ne pas placer le produit

pres d'un autre produit qui
pourrait présenter un risque de
suffocation ou de strangulation,
par exemple ficelles, cordons de
store/de rideau, etc.

« Ne pas utiliser plus d'un matelas
dans le produit,

« Utiliser uniqguement le matelas
vendu avec ce berceau. Ne pas
ajouter un second matelas sur
celui-ci. Risques de suffocation.

Informations complementaires
1. Le produit doit étre placer sur un sol
horizontal.

2. Lesjeunes enfants ne sont pas autorisés
a jouer sans surveillance a proximité du
berceau.

3. Le berceau doit étre en position fixe
lorsque I'enfant est laissé sans surveillance.
4. Risque de strangulation: tous les
dispositifs d'assemblage doivent toujours
&tre convenablement serrés et il convient de
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FR

veiller a ce qu'aucune vis ne soit desserrée,
car I'enfant pourrait y accrocher certaines
parties de son corps ou ses vétements (par

exemple cordons, colliers, attachessucettes,

etc).

5. Epaisseur de matelas maximum: 30 mm.
6. NE PAS utiliser le berceau si une piece
quelconque est cassée, endommagée

ou manquante. Contacter Dorel pour
obtenir des pieces de rechange et une
documentation avec des instructions si
nécessaire. NE PAS remplacer les pieces.

7. Tenir compte des risques engendrés

par la présence de foyers ouverts ou
autres sources de forte chaleur comme

les radiateurs electriques, ou a gaz, etc. a
proximité du produit.

8. Lenfant peut étre blessé sil'amplitude du
balancier est trop importante.

9. Les berceaux suspendus peut présenter
des risques pour les autres enfants.

10. D'autres enfants peuvent présenter des
risques supplémentaires (ex: en balancant
excessivement le berceau).

11. Des surfaces inégales peuvent
provoquer une instabilité du produit.

12. Placez les berceaux suspendus de
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maniere a ce qu'il n'y ait aucun risque
d'impact de balancement (par exemple,
aucun risque que I'enfant ne heurte le cadre
du berceau ou que le berceau ne heurte
d'autres meubles).

Lit

15 kg

* Nos produits ont été concus et testés avec
soin pour la sécurité et le confort de votre
enfant.

e Cet article est concu pour des enfants
pesant au maximum 15 kg (soit en moyenne

pour des enfants de 0 a 42 mois).
EN716-1:2017 & EN16890:2017

AVERTISSEMENT! :

« Ne pas utiliser le lit si
certains éléments sont casses,
endommageés ou manquants,
et n'utiliser que des pieces
détachées approuvées par le
fabricant.

« Nerien laisser dans le lit et



ne pas le placer a coté d'un
produit qui pourrait fournir

une prise pour les pieds de
I'enfant ou présenter un

danger d'étouffement ou
d'étranglement, par exemple des
ficelles, des cordons de rideaux.
« Tenir compte des risques
engendrés par la présence de
foyers ouverts ou autres sources
de forte chaleur comme les
radiateurs electriques, ou a gaz,
etc. a proximité du produit,

« Ne pas utiliser plus d'un matelas
dans le lit. Utilisez uniquement
le matelas livré avec votre

lit, 'utilisation ou I'ajout d'un
matelas supplémentaire serait
dangereux pour votre enfant,

« N'utiliser que le matelas vendu
avec ce lit a nacelle, ne pas

FR

ajouter de matelas additionnel
sur celui-la, risque de suffocation.

Information complementaires
1. Avant utilisation vérifiez que les
mécanismes de verrouillage sont bien
enclenchés et correctement ajustés et que
les dispositifs d'assemblage soient toujours
convenablement serrés et régulierement
vérifiés et resserrés sinécessaire.

2. Ne plus utiliser ce réhausseur des lors que
votre enfant est capable de s'asseair tout
seul. Il convient alors d'utiliser la position
basse. Le sommier/matelas étant réglable
en hauteur, la position la plus basse est la
plus sre.

3. Ne plus utiliser ce lit si votre enfant est
capable d'en sortir seul. Ceci afin de prévenir
un risque de chute.

Conseils d'entretien:

1. Pour une entiere satisfaction, la
poussette dépend d'un entretien régulier.
Nous vous conseillons de contréler et de
nettoyer au besoin les parties mécaniques
tous les 15 jours.

2. N'utilisez pas de graisse ou d'huile.
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3. Un manque d'entretien peut entrainer un
mauvais fonctionnement du produit.
4. Sides difficultés de dépliage ou de

réglage apparaissent, ne forcez jamais, mais

nettoyez le produit.

5. En cas de persistance des difficultés,
contactez le revendeur.

6. Entretien ; Utilisez une éponge et un
savon doux. N'utilisez pas de détergent.

7. Pour le lavage de la confection, consulter
la vignette de contexture située sur la
confection.

Environnement

Lorsque vous n'utilisez plus le produit, nous
vous prions par souci de I'environnement
de vous débarrasser du produit en faisant
le tri des déchets et conformément a la
législation locale en la matiére.

Questions

Veuillez prendre contact avec votre
distributeur local ou sur notre site web.
Veillez a avoir les informations suivantes
sous lamain:

- Numéro de série

- l'age (la taille) et le poids de votre enfant.
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Garantie

Notre garantie de 24 mois reflete notre
confiance dans la qualité supérieure de
notre conception, ingénierie, production

et la performance du produit. Nous
garantissons que ce produit a été fabriqué
conformément aux exigences de sécurité
et normes de qualité actuelles européennes
applicables a ce produit, et que ce produit
est, au moment de 'achat, exempt de défaut
de matériau et de fabrication. Dans les
conditions mentionnées dans ce document,
cette garantie peut étre invoquée par les
consommateurs dans les pays ou ce produit
a été vendu par une filiale du groupe Dorel
ou par un revendeur ou détaillant autorisé.

Notre garantie de 24 mois couvre tous

les défauts de matériau et de fabrication
pour une utilisation dans des conditions
normales et conformément a la notice pour
une période de 24 mois a compter de la
date de I'achatinitial par le premier client
utilisateur. Pour demander des réparations
ou des pieces de rechange sous garantie
pour des défauts de matériau et de
fabrication, vous devez présenter la preuve



d'un achat effectué dans les 24 mois
précédant la demande de service.

Notre garantie de 24 mois ne couvre pas
les dommages causés par l'usure normale,
les accidents, I'utilisation abusive, la
négligence, le feu, le contact avec un
liquide ou toute autre cause extérieure, les
dommages résultant d'une utilisation non
conforme au mode d'emploi, de I'utilisation
avec un autre produit, d'une réparation ou
d'un entretien mené par une personne non
autorisée par nos services, les produits
volés, ne portant plus 'étiquette ou le
numéro d'identification ou les produits
dont ce numéro a été modifié, Des
exemples d'usure normale comprennent :
des roues et des tissus usés par
I'utilisation réguliere et la décoloration et la
décomposition naturelle de couleurs et des
matériaux dus a la vétusté du produit.

Que faire en cas de défauts :

Sides problemes ou des défauts
surviennent, le meilleur choix pour

un service rapide est de consulter un
revendeur agréé par nos services. Notre

FR

garantie de 24 mois est reconnue par ceux-
cith, Vous devez présenter la preuve d'un
achat effectué dans les 24 mois précédant
la demande de service. Cela est plus facile
si vous obtenez I'approbation au préalable
de votre demande aupres de nos services.
Sivous soumettez une réclamation valide
en vertu de cette garantie, nous pouvons
vous demander de retourner votre produit
au distributeur agréé ou de nous envoyer le
produit conformément a nos instructions.
Nous payerons les frais d'envoi et de
retour si toutes les instructions sont
correctement suivies. Les dommages et/
ou défauts qui ne sont couverts ni par
notre garantie ni par les droits légaux du
consommateur et/ou les dommages et/

ou défauts en rapport a des produits qui
ne sont pas couverts par notre garantie
peuvent étre traités a un tarif raisonnable.

Droits du consommateur :

Un consommateur a des droits légaux,

en vertu de la législation applicable a la
consommation, qui peuvent varier d'un
pays al'autre. Les droits du consommateur
en vertu de la législation nationale
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applicable ne sont pas affectés par cette
garantie,

Cette garantie est fournie par Dorel
Pays-Bas. Nous sommes enregistrés aux
Pays-Bas sous le numéro d'entreprise
17060920. Notre adresse commerciale est
Korendijk 5, 5704 RD Helmond, Pays-Bas,
et notre adresse postale est PO. Box 6071,
5700 ET Helmond, Pays-Bas.

\Jous pouvez trouver les noms et les adresses
des autres filiales du groupe Dorel a la derniére
page de ce manuel et sur notre site Web pour la
marque concernée.

1 Les produits achetés aupres de détaillants ou de
revendeurs qui 6tent ou changent les étiquettes ou les
numéros d'identifications sont considérés comme non
autorisés, Les produits achetés aupres de revendeurs
non autorisés sont également considérés comme non
autorisés. Aucune garantie ne s'applique a ces produits
puisque leur authenticité ne peut pas étre vérifiée,
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SICHERHEIT:

» Unsere Produkte wurden i r die Sicherheit
und den Komfort Ihres Kindes sorgfaltig
entworfen und getestet.

e Dieses Produkt dient fur Neugeborene bis
zu einem Alter von 6 Monaten bzw. einem
Gewicht von 9 kg, oder bis sie ohne Hilfe
sitzen oder sich selbst auf Hande und Knie
stellen kdnnen.
EN1130:2019&EN168390:2017

WARNUNG!:

« Dieses Produkt erst nach dem
Lesen der Gebrauchsanweisung
verwenden,

« Das Produkt darf nicht mehr
verwendet werden, wenn das
Kind sitzen, knien oder sich
selbst aufrichten kann.

« Das Anordnen zusatzlicher

DE

Gegenstande im Produkt birgt
Erstickungsgefahren.

« Das Produkt nicht in der

Nahe eines anderen Produktes
aufstellen, das Erstickungs- oder
Strangulierungsgefahren bergen
kann, wie z. B. Schnure, Kordeln
von Jalousien oder Vorhangen
USW.

« Nicht mehr als eine Matratze

in das Babybett (Wiege und
Hangewiege) einlegen. « Nur die
mit dieser Wiege mitgelieferte
Matratze verwenden, keine
zweite Matratze darauflegen,
Erstickungsgefahr,

Zusatzliche Informationen

1. Das Produkt muss auf ebenem
Untergrund aufgestellt werden.

2. Kinder durfen nicht unbeaufsichtigt in der

Umgebung der Wiege spielen.
3. Die Wiege muss in der festgestellten
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Position verriegelt werden, wenn das Kind
ohne Aufsicht gelassen wird.
4. Strangulationsgefahr: Alle Montageteile

mussen grundsatzlich sicher befestigt sein,

und es ist darauf zu achten, dass keine
Schrauben locker sind, da die Korperteile
oder die Kleidung des Kindes (z. B. Schndre,
Halsketten, Schnullerbander usw.)
eingeklemmt werden kénnen.

5. Maximale Matratzendicke: 30 mm.

6. Die Wiege NICHT VERWENDEN, wenn
Teile fehlen oder beschadigt sind. Auf
Anfrage erhalten Sie von Dorel Ersatzteile
und Dokumente mit Arbeitsanweisungen.
Teile dirfen nicht ersetzt werden.

7. Die Risiken offener Flammen und anderer
starker Hitzequellen, z. B. Elektrokamine,
Gaskamine usw. in der naheren Umgebung
des Babybetts (Wiege und Hangewiege)
sind zu ber(icksichtigen.

8. Das Kind kann verletzt werden, wenn die
Schwingungen zu groB sind (z. B. kann das
Kind sich am Bettchen-Rahmen stoBen,
oder das Bettchen stoB3t gegen andere
Maobelstlcke).

9. Hangende Kinderbettchen kénnen ein
Risiko flr andere Kinder darstellen.

42 | Swift 0 M/Max 15 kg | Maxi-Cosi

10. Andere Kinder konnen zusatzliche
Risiken darstellen (z. B. durch ibermaRBiges
Schwingen des Kinderbettchens).

11. Unebene Oberflachen kénnen zu
Instabilitat des Produktes flhren.

12. Das Bettchen sollte so platziert werden,
dass kein Risiko eines Aufpralls besteht (z.
B. keine Gefahr, dass das Kind gegen den
Rahmen des Bettchens st6Bt oder, dass das
Bettchen gegen andere Mobelstlicke staBt)

Kinderbett
15kg

* Unsere Produkte wurden i r die Sicherheit
und den Komfort Ihres Kindes sorgfaltig
entworfen und getestet.

e Dieser Artikel ist fir Babys und Kleinkinder
von bis zu 15 kg (d.h. Kinder im Alter von
durchschnittlich O bis 42 Monaten).
EN716-1:2017 & EN16890: 2017

WARNUNG!:

« Verwenden Sie dieses Bett
nicht, wenn Teile davon kaputt
bzw. beschadigt sind oder fehlen



und verwenden Sie nur vom
Hersteller zugelassene Ersatz-
bzw. Einzelteile.

« Lassen Sie nichts im Bett und
stellen sie das Bett nicht in

die Nahe eines Produkts, das

fur die FU Be des Kindes eine
Falle oder ein Erstickungs- oder
Strangulationsrisiko darstellen
konnte, wie zum Beispiel Faden,
Vorhangschn re etc.

« Die Risiken offener Flammen
und anderer starker Hitzequellen,
2. B. Elektrokamine, Gaskamine
usw. in der naheren Umgebung
des Babybetts (Wiege

und Hangewiege) sind zu
bertcksichtigen.

« Verwenden Sie ausschliesslich
die Matratze, die mit dem
Reisebett mitgeliefert wurde; die

DE

Verwendung einer anderen bzw.
zusatzlichen Matratze kann fur
Ihr Kind gefahrlich sein.

« Nur die mit diesem

Kinderbett verkaufte Matratze
verwenden. Keine zweite
Matratze hinzuflgen, da sonst
Erstickungsgefahr droht.

Zusatzliche Informationen

1. Prd fen Sie vor der Verwendung

des Reisebettes, dass der jeweilige
Verriegelmechanismus eingerastet und
korrekt eingestelltist sowie dass die
Verbindungsvorrichtungen gut befestigt
sind und sorgen Sie dafli r, dass diese
regelmaBig darauthin gepru ft und
gegebenenfalls nachgezogen werden.

2. Benutzen Sie diese Stltze nicht, wenn
Ihr Kind eigenstandig aufrecht sitzen kann.
Benutzen Sie dann die niedrigere Position.
Da die Hohe des Bettrahmens und der
Matratze verstellbar sind, ist die niedrigste
Position die sicherste.

3. Verwenden Sie das Bett nicht mehr, wenn
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Ihr Kind alleine dazu in der Lage ist aus dem
Bett herauszuklettern. Damit vermeiden Sie
das Risiko des Herausfallens des Kindes.

Pflegehinweise:

1. Das Produkt muss regelmaBig gereinigt
werden, um einwandfrei zu funktionieren.
Wir empfehlen, die mechanischen Teile alle
vierzehn Tage zu Uberprufen und bei Bedarf
zu reinigen.

2. Kein Schmierfett oder -6l verwenden.
3. Wenn das Produkt nicht regelmaBig
instandgehalten wird, besteht die Gefahr,
dass es nicht einwandfrei funktioniert.
4.1m Falle von Schwierigkeiten beim
Einstellen, Auf- oder Zuklappen keine
UbermaBige Kraft aufwenden. Stattdessen
das Produkt reinigen.

5. Wenn die Schwierigkeiten bestehen
bleiben, wenden Sie sich an Ihren Handler.
6. Reinigung: Mit einem Schwamm und
milder Seife. Keine Reinigungsmittel
verwenden.

7. Zum Reinigen des Bezugs, siehe
Waschanleitungen auf dem Etikett.

Umwelt
Kunststoffverpackungen sind von Kindern
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fern zu halten, um eine Erstickungsgefahr
auszuschlieBen.

Wenn Sie das Produkt nicht mehr verwenden,
bitten wir Sie, das Produkt entsprechend der
ortlichen Gesetzgebung umweltgerecht zu
entsorgen.

Bei Fragen

Kontaktieren Sie bitte Inren Handler von
Maxi-Cosi/Bébé Confort vor Ort oder
besuchen Sie uns auf unserer Webseite
www.maxi-cosi.com. Achten Sie darauf, dass
Sie die folgenden Angaben zur Hand haben:
- Seriennummer;

- Alter, GroBe und Gewicht Ihres Kindes.

Garantie

Unsere 24-Monats-Garantie zeigt, wie

groB3 unser Vertrauen in die hohe Qualitat
unserer Design-, Technik-, Produktions-

und Produktleistung ist. Wir garantieren,
dass dieses Produkt gemaR den aktuellen
europaischen Sicherheitsanforderungen und
Qualitatsstandards hergestellt wurde, die auf
dieses Produkt Anwendung finden und dass
dieses Produkt zum Zeitpunkt des Kaufes
frei von Material- und Verarbeitungsmangeln
ist. Unter den hier beschriebenen



Bedingungen kann diese Garantie von
Verbrauchern in den Landern, in denen dieses
Produkt von einer Tochtergesellschaft der
Darel Group oder einem autorisierten Handler
oder Verkaufer verkauft wurde, geltend
gemacht werden.

Unsere 24-Monats-Garantie erstreckt sich
auf Material- und Verarbeitungsmangel bei
\erwendung unter normalen Bedingungen
und gemaB unserem Benutzerhandbuch
fUr einen Zeitraum von 24 Monaten ab dem
Datum des urspringlichen Einzelhandelskaufs
durch den Endkunden. Zur Anforderung von
Reparaturen oder Ersatzteilen im Rahmen
der Garantie aufgrund von Material- und
Verarbeitungsmangeln ist der Nachweis

zu erbringen, dass der Kauf innerhalb von
24 Monate vor dieser Service-Anforderung
erfolgtist.

Unsere 24-Monats-Garantie erstreckt

sich nicht auf Schaden aufgrund von
normalem VerschleiB, Schaden durch Unfalle,
missbrauchlicher Verwendung, Fahrldssigkeit,
Feuer, Kontakt mit Flssigleiten oder sonstige
externe Ursachen, Schaden infolge der

DE

Nichtbefolgung des Benutzerhandbuches,
Schaden durch Verwendung mit einem
anderen Produkt, Schaden aufgrund von
Wartung oder Reparatur durch eine Person,
die nicht von uns autorisiert wurde, oder
Diebstahl des Produktes oder Entfernung
oder Anderung eines Etiketts oder einer
Kennnummer vom bzw. am Produkt. Beispiele
fUrnormalen VerschleiB sind die Abnutzung
von Radern und Gewebe durch regelmaRBige
Nutzung und die natirliche Farb- und
Materialabschwachung Uber einen langeren
Zeitraum und eine langere Nutzungsdauer.

Was im Falle von Mdngeln zu tun ist:

Falls Probleme oder Mangel auftreten, sollten
Sie sich fr schnellen Service am besten

an den von uns autorisierten Handler oder
Verkaufer wenden. Unsere 24-Monats-
Garantie wird dort anerkannt®), Dazu ist

ein Nachweis zu erbringen, dass der Kauf
innerhalb von 24 Monaten vor der Service-
Anforderung erfolgtist. Am einfachsten

ist es, Ihre Service-Anforderung vorab vom
unsere Kundenservice genehmigen zu
lassen. Wenn Sie unter dieser Garantie einen
gliltigen Anspruch vorbringen, verlangen wir
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moglicherweise, dass Sie das Produkt an den
von uns autorisierten Handler oder Verkaufer
im Einklang mit unseren Anweisungen
zurlickgeben. Wir zahlen die Gebuhren fir
Sendung und Rucksendung, wenn alle
Anweisungen befolgt werden. Schaden
und/oder Mangel, die weder von unserer
Garantie noch den gesetzlichen Rechten
des Verbrauchers abgedeckt sind, und/oder
Schaden und/oder Mangel an Produkten, die
nicht von unserer Garantie abgedeckt sind,
kénnen gegen ein angemessenes Entgelt
bearbeitet werden.

Rechte des Verbrauchers:

Dem Verbraucher stehen die gesetzlichen
Rechte gemaR des geltenden
Gewahrleistungsrechts zu; diese kénnen
von Land zu Land variieren. Diese Rechte
des Verbrauchers unter geltender nationaler
Gesetzgebung werden von dieser Garantie
nicht eingeschrankt.

Diese Garantie wird von Dorel Netherlands
bereitgestellt. Wir sind in den Niederlanden
unter der Firmennummer 17060920
eingetragen. Unsere Geschaftsadresse
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ist Korendijk 5,5704 RD Helmond, The
Netherlands, und unsere Postanschrift
ist PO.Box 6071, 5700 ET Helmond, The
Netherlands.

Die Namen und Adressen anderer
Tochtergesellschaften der Dorel-Gruppe
finden Sie auf der letzten Seite dieses
Handbuch und auf unserer Website fr die
jeweilige Marke.

(1) Produkte, bei denen die Etiketten oder
Identifikationsnummern entfernt oder gedndert wurden,
gelten als nicht zugelassen. FUr diese Produkte wird keine
Garantie gewdhrt, da die Echtheit dieser Produkte nicht
feststellbar ist.



VEILIGHEID:

* Onze producten zijn zorgvuldig ontworpen
en getest voor het confort en veiligheid van
uw kind.

 Dit product werd ontworpen voor
kinderen, van de geboorte tot 6 maanden,

9 kg of tot ze alleen kunnen zitten, kunnen
staan of op handen en voeten kunnen
kruipen.
EN1130:2019&EN16890:2017

WAARSCHUWING!:

« Gebruik het product

niet wanneer u de
gebruiksinstructies niet hebt
gelezen.

« Gebruik het product niet meer
wanneer het kind kan zitten,
knielen of alleen kan rechtstaan.
« Andere voorwerpen in het
product plaatsen, kan tot

NL

verstikkingsgevaar leiden.,

« Plaats het product niet in de
buurt van een ander product
dat tot verstikkingsgevaar of
wurgingsgevaar zou kunnen
leiden, zoals bijvoorbeeld
touwtjes, koordjes van gordijnen
en stores, vb.

« Gebruik slechts één matras in
het product (wieg en bea).

« Gebruik enkel de matras die
samen met het product wordt
verkocht, Voeg geen tweede
matras toe. Verstikkingsgevaar.

Bijkomende informatie

1. Gebruik enkel het meegeleverde
bevestigingssysteem. Gebruik geen andere
bevestigingssystemen.

2. De cododo's mogen nooit in schuine
positie worden gebruikt.

3.0m elk risico op verstikking door knelling
te vermijden, dient de cododo correct aan
het ouderlijk bed te worden bevestigd met
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het bevestigingssysteem.

4. Er mag nooit ruimte zitten tussen het
onderste deel van de cododo en de matras
van het ouderlijk bed.

5. Controleer véor elk gebruik of het
bevestigingssysteem goed vastzit door

de cododo van het ouderlijk bed weg te
trekken.

6. Gebruik het product NIET wanneer er
ruimte zit tussen de neergeklapte zijde van
de cododo en het ouderlijk bed. Vul ruimtes
niet op met kussens, dekens of andere
voorwerpen,

7. Houd rekening met risico’s die ontstaan
door de aanwezigheid van open haarden of
andere warmtebronnen zoals elektrische
radiatoren of radiatoren op gas in de buurt
van het product (wieg en bed).

8. Het kind kan gewond raken als de omvang
van de schommel te groot is (het kind kan
bijvoorbeeld tegen het frame van de wieg
slaan of de wieg kan andere meubels raken).
9. Hangende wiegjes kunnen een risico
vormen voor andere kinderen.

10. Andere kinderen kunnen extra risico’s
opleveren (bijvoorbeeld door de wieg te veel
te zwaaien).
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11. Oneffen oppervlakken kunnen
instabiliteit van het product veroorzaken.
12. Plaats hangende wiegjes zo dat er geen
risico is op schommelingen (bijv. Geenrisico
dat het kind het frame van de wieg raakt of
de wieg andere meubels raakt).

Kinderbed

15kg

* Onze producten zijn zorgvuldig ontworpen
en getest voor het confort en veiligheid van
uw kind.

* Onze producten zijn zorgvuldig ontworpen
en getest voor een maximaal gewicht van

15 kg (kinderen van O tot 42 maanden).
EN716-1:2017 &EN16890: 2017

WAARSCHUWING!:

« Gebruik het bed niet
wanneer sommige onderdelen
gebroken of beschadigd zijn,
of ontbreken en gebruik alleen
reserveonderdelen die door de
fabrikant zijn goedgekeurd.



« Laat niets in het bed achter
wat een gevaar kan vormen
voor verstikking zoals linten,
gordijnkoord, enzovoort en zet
het bed niet op een zikant met
het risico dat de voetjes van het
kind erin vast kunnen komen

te zitten. Gebruik vanaf dan de
laagste stand

« Wees attent op het gevaar

om het bed in de buurt van
open vuur en andere sterke
warmtebronnen zoals elektrische
kachels, gaskachels, enzovoort
te plaatsen.

« Niet meer dan één matras in
het bedje gebruiken. Gebruik
alleen de matras die bij uw bed
geleverd werd; het gebruik of
toevoegen van een extra matras
kan gevaarlijk zijn voor uw kind.

NL

« Gebruik alleen de matras die bij
dit kinderbedije is verkocht, voeg
geen tweede matras toe iv.m.
verstikkingsgevaar.

Bijkomende informatie

1. Controleer véér gebruik of de
vergrendelings mechanismen goed

werken en correct zijn afgesteld en dat

de gemonteerde onderdelen altijd goed
vastzitten; regelmatig controleren en
aanspannen indien nodig.

2. Gebruik de bedverhoging niet vanaf het
moment dat uw kind zonder hulp rechtop
kan zitten. Gebruik vanaf dan de laagste
stand. De matras s in hoogte verstelbaar; de
laagste stand is de veiligste.

3. Gebruik het bed niet indien uw kind in
staatis om het op eigen houtje te verlaten.
Dit is belangrijk om het risico op vallen te
voorkomen.

Onderhoudstips

* Om volledige voldoening te geven,
dient het product regelmatig worden
onderhouden. We raden u aan de
mechanische onderdelen om de veertien
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dagen te controleren en indien nodig te
reinigen.

* Gebruik geen vet of olie.

» Gebrek aan onderhoud kan tot een
slechte werking van het product leiden.

e Forceer het product niet wanneer u het
open- of dichtvouwt. Reinig het product.
 Contacteer de leverancier wanneer de
problemen aanhouden.

¢ Onderhoud: Gebruik een spons en zachte
zeep. Gebruik geen detergens.

* Raadpleeg het label voor het wassen van
de bekleding.

Milieu

Houd de plastic verpakking buiten bereik
van kinderen om verstikking te voorkomen.
Wanneer u het product niet meer gebruikt,
verzoeken wij u uit milieuoverwegingen het
product gescheiden bij het afval te plaatsen,
conform de lokale wetgeving.

Vragen

Neem contact op met uw plaatselijke
Maxi-Cosi dealer of bezoek onze website:
WWW.Maxi-cosi.com.

Zorg dat u de volgende informatie bij de
hand heeft:
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- Serienummer;
- De leeftijd, de lengte, en het gewicht van
uw kind.

Garantie

Wij geven 24 maanden garantie. Dit geeft
ons vertrouwen weer in de hoogwaardige
kwaliteit van het ontwerp, de techniek,

het product en de productprestaties.

Wij garanderen dat dit product

vervaardigd is overeenkomstig de actuele
Europese veiligheidsvoorschriftenen
kwaliteitsnormen die op dit product

van toepassing zijn, en dat dit product

op het moment van aanschaf vrijis van
materiaal- en constructiefouten. Onder

de hierin vermelde voorwaarden kan deze
garantie worden ingeroepen door de eerste
eindgebruiker in de landen waar dit product
verkocht wordt door een dochterfirma van
de Dorel Group of door een erkende dealer
of erkende detailhandelaar.

Onze garantie van 24 maanden omvat
gebreken met betrekking tot de materialen
en de constructie bij gebruik onder normale
omstandigheden en overeenkomstig met
onze handleiding voor een periode van 24



maanden vanaf de datum van de originele
aankoop in de winkel door de eerste
eindgebruiker. Voor een reparatieverzoek
of een verzoek om reserveonderdelen
vallende onder de garantie, dient u een
aankoopbewijs te overhandigen dat
binnen 24 maanden voorafgaand aan het
serviceverzoek dient te zijn afgegeven.

Onze garantie van 24 maanden geldt niet
voor gebreken die veroorzaakt worden door
normale slijtage, schade veroorzaakt door
ongevallen, verkeerd gebruik, nalatigheid,
brand, contact met vloeistoffen of andere
externe oorzaken, schade die het gevolg
is van het niet naleven van de handleiding,
schade veroorzaakt door gebruik in
combinatie met een ander product, schade
die veroorzaakt wordt door onderhoud
uitgevoerd door iemand die niet door

ons is goedgekeurd, of wanneer het
product is gestolen, wanneer een label of
identificatienummer van het product werd
verwijderd of gewijzigd. Voorbeelden van
normale slijtage zijn slijtage van textiel
door regelmatig gebruik en de natuurlijke
verbleking van kleuren en materialen door
de normale veroudering van het product.

NL

Wat u kunt doen ingeval van gebreken:
Mocht zich een probleem of gebrek
voordoen, dan is de door ons erkende dealer
of winkelier uw eerste aanspreekpunt.
Onze garantie van 24 maanden wordt door
hen erkend™. U dient een aankoopbewijs

te overhandigen dat binnen 24 maanden
voorafgaand aan het verzoek dient te zijn
afgegeven. Het is het eenvoudigst wanneer
U uw serviceverzoek vooraf door ons laat
goedkeuren. Wanneer u een claim indient
die geldig is onder deze garantie, is het
mogelijk dat we u vragen uw product terug
te sturen naar de door ons erkende dealer of
winkel of het product naar ons op te sturen
in overeenstemming met onze instructies.
Wij zullen de kosten voor de verzending en
terugzending betalen indien alle instructies
nageleefd worden. Schade en/of gebreken
die niet gedekt worden door onze garantie
noch door de wettelijke rechten van de
consument en/of schade en/of defecten
met betrekking tot het product die niet
gedekt worden door onze garantie kunnen
behandeld worden tegen betaling van een
redelijke vergoeding.
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Consumentenrechten:

Een consument heeft wettelijke rechtenin
overeenstemming met de van toepassing
zijnde consumentenwetgeving, die van land
tot land kan verschillen. De rechten van de
consument onder de van toepassing zijnde
nationale wetgeving worden door deze
garantie niet aangetast.

Deze garantie wordt verstrekt door
Dorel Nederland. We zijn geregistreerd
onder bedrijfsnummer 17060920. Ons
bedrijfsadres is Korendijk 5,5707 RD
Helmond, Nederland, en ons postadres
is Postbus 6071, 5700 ET Helmond,
Nederland.

De namen en de adressen van andere
bedrijven van de Dorel Group kunnen

teruggevonden worden op de laatste pagina

van deze handleiding en op onze website
voor het betreffende merk.

(1) Producten die gekocht zijn van wederverkopers of
leveranciers die het etiket of het identificatienummer
hebben gewijzigd of verwijderd, worden als niet-

toegelaten producten beschouwd. Producten die gekocht
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zijn van niet erkende wederverkoper warden ook als niet-
toegelaten producten beschouwd. Op de desbetreffende
producten is geen garantie van toepassing, aangezien de
echtheid van die producten niet kan worden vastgesteld.



SEGURIDAD:

* Nuestros productos han sido concebidos y
testados con cuidado para la seguridad y el
confort del bebé.

e Este producto se ha concebido para bebés
de 0 a 6 meses, hasta 9 kg o hasta que sean
capaces de sentarse solos, levantarse o
ponerse a gatas.
EN1130:2019&EN168390:2017

jADVERTENCIA!:

« No utilices este producto hasta
haber leido detenidamente las
instrucciones de uso.

« Deja de utilizar este producto
cuando el niflo pueda sentarse,
arrodillarse o levantarse solo.
Entonces es conveniente utilizar
la posicion mas baja.

« Si colocas otros elementos en el

ES

producto estos podrian provocar
riesgos de asfixia.

«No sitles el producto cerca de
0tros elementos que puedan
provocar riesgo de asfixia o de
estrangulamiento, como hilos,
cordones de cortinas/persianas,
etc.

« No utilices mas de un colchon
en el producto, cuna (cunay
cama).

« Utiliza Unicamente el colchén
que se vende junto con la cuna,
no afiadas un colchon adicional,
podria provocar un riesgo de
asfixia.

Informacion adicional

1. El producto debe situarse sobre una
superficie horizontal.

2. No dejes que los nifios jueguenjuntoala

cuna sin vigilancia.
3. La cuna debe estar fijada en su posicién

Maxi-Cosi | Swift OM/Max 15kg |53



ES

cuando el nifio no esté vigilado.

4. Riesgo de estrangulamiento: todos los
dispositivos de ensamblaje deberdn estar
siempre correctamente

ajustados y se deberd prestar atencién a
que los tornillos no estén flojos, ya que el
bebé, o algunas prendas que lleve (como
tirantes, collares, lazos para sujetar el
chupete, etc), podrfan quedar atrapados.

5. Grosor maximo del colchén: 30 mm.

6. NO utilices la cuna sile falta alguna
pieza, o si esta estd dafiada o rota. Ponte en
contacto con Dorel para solicitar piezas de
repuesto o manuales de instrucciones si es
preciso. NO sustituyas las piezas por otras.
7. Ten en cuenta los riesgos que puede
producir una chimenea u otra fuente de
calor importante, como radiadores o estufas
de gas cerca dela cuna (cunay cama).

8. £l nifio puede lesionarse sila amplitud del
columpio es excesiva (por ejemplo, el nifio
puede golpear el marco de la cuna o la cuna
puede golpear otros muebles).

9. Las cunas suspendidas pueden presentar
riesgos para otros nifios.

10. Otros nifios pueden presentar riesgos
adicionales (por ejemplo, balanceando la
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Cuna en exceso).

11. Las superficies irregulares pueden
provocar inestabilidad del producto.

12. Coloque las cunas suspendidas de tal
manera gue no exista riesgo de impacto
del columpio (por ejemplo, sin riesgo de que
el nifio golpee el marco de la cuna o que la
cuna golpee otros muebles).

Cama

15 kg

¢ Nuestros productos han sido concebidos y
testados con cuidado para la seguridad y el
confort del bebé.

e Este articulo ha sido disefiado para nifios
de un peso maximo de 15 kg (es decir,de Oa

42 meses por término medio).
EN716-1:2017 & EN16890:2017

jADVERTENCIA!;

« No utilizar la cuna si alguno
de sus elementos esta roto,
deteriorado o falta. Utilizar
Unicamente las piezas de
recambio aprobadas por el



fabricante.

« No dejar nada en la cunay no
dejar al lado de nada que pueda
suponer un riesgo de atrapar los
pies o pueda presentar un peligro
de asfixia o estrangulamiento,
por ejemplo los cordones de las
cortinas.

«No colocar la cuna al lado

de llamas u otras fuentes de
calor, como los aparatos de
calefaccion eléctricos, aparatos
de calefaccion a gas, etc...

« Utilizar Unicamente el colchén
suministrado con nuestra

cuna. La utilizacién de un
colchénsuplementario podria
resultar peligroso para el bebé.
« Utilice solo el colchén incluido
con la cuna, no afiada otro.
Peligro de asfixia.

ES

Informacién adicional

1. Antes de usar este articulo,

verifique que los mecanismos del cierre
automadtico estan bien enganchados

y correctamente ajustados, y que los
dispositivos de ensamblaje estén siempre
convenientemente apretados.

2. No utilice la base una vez que el

nifio pueda sentarse solo. Entonces es
conveniente utilizar la posicion mas baja. La
altura del bastidor/colchén es ajustable por
ello la posicién mas baja es lamas segura.
3. No utilizar mas esta cuna si su hijo es
capaz de salir solo de ella. De esta forma se
previene el riesgo de caida.

Recomendacién de

mantenimiento

¢ El producto debe someterse a un
mantenimiento periddico para garantizar su
correcto funcionamiento. Te aconsejamos
que compruebes y limpies si es preciso las
piezas mecanicas cada dos semanas.

* No utilices grasa ni aceite.

« £l producto podria no funcionar
correctamente sino se somete aun
mantenimiento periddico.

Maxi-Cosi | Swift OM/Max 15kg | 55



ES

* Nolo fuerces en caso de que te resulte
dificil ajustarlo, plegarlo o desplegarlo.
Limpia el producto.

« Sila dificultad persiste, ponte en contacto
con tu proveedor,

e Cuidados; Utiliza una esponja v jabén
suave. No utilices detergente.

e Paralavar la funda, consulta la etiqueta de
instrucciones.

Medio Ambiante

Mantener la cubierta plastica alejada de los
nifios para evitar la asfixia.

Cuando decida desechar el producto, le
rogamos que, en interés del medioambiente,
separe los residuos de conformidad con la
legislacion local en la materia.

Preguntas

Péngase en contacto con su distribuidor de
Maxi-Cosi 0 visite el apartado "Nuestros
servicios" de nuestro sitio web
www.maxi-cosi.com. Recuerde tener a mano
la siguiente informacién:

- Numero de serie;

- Edad, alturay peso de su hijo.
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Garantia

Nuestra garantia de 24 meses es reflejo
de la confianza que depositamos en la
extraordinaria calidad de nuestro disefio,
ingenierfa, producciony en el rendimiento
del producto. Garantizamos que este
producto ha sido fabricado de acuerdo con
las normas de seguridad y calidad europeas
en vigor aplicables a este producto y que
estd libre de defectos en el momento

de la compra. La presente garantia sera
aplicable, de acuerdo con las condiciones
aqui establecidas, en aquellos pafses en los
que el grupo Dorel, o cualquier distribuidor
0 establecimiento autorizado, venda este
producto.

Nuestra garantia de 24 meses cubre
cualquier defecto de fabricacién en cuanto a
materiales y mano de obra, cuando se utiliza
en condiciones normales, y de acuerdo con
el manual de usuario, durante 24 meses a
partir de la fecha de su adquisicién por parte
del primer usuario final. Para solicitar una
reparacion o piezas de repuesto en garantia,
por defectos de fabricacion, deberd
presentar el comprobante de la compra



(original o fotocopia) realizada en los 24
meses anteriores a la solicitud del servicio.

Nuestra garantia de 24 meses no

cubre los dafios causados por el usoy
desgaste normales, dafios provocados

por accidentes, uso abusivo, negligencia,
incendio, contacto con liquidos o cualquier
otra causa externa, dafios debidos a un
uso distinto al establecido en el manual

de usuario, dafios producidos por el uso
con otro producto, dafios producidos

por las reparaciones realizadas por 0tros
servicios no autorizados, en caso de robo del
producto o si se ha modificado o eliminado
alguna etigueta o nimero de identificacion
del producto. Pueden ser ejemplos de uso
y desgaste normales, el desgaste de las
ruedas y del tejido por el uso habitual v la
descomposicién natural de los colores y los
materiales debido al uso prolongado del
producto y al paso del tiempo.

;Qué hacer en caso de defectos?

Si surgen problemas o defectos, su mejor
opcion para obtener un servicio rapido es
visitar al distribuidor o establecimiento

ES

autorizado que acepta nuestra garantia

de 24 mesesW, Para ello, deberd presentar
el comprobante de la compra realizada
enlos 24 meses anteriores a la solicitud
del servicio. Lo mas sencillo es que nos
solicite directamente la aprobacién previa
del servicio. Si presenta una reclamacion
conforme a lo establecido en la presente
garantia, le pediremos que devuelva el
producto al distribuidor o establecimiento
autorizado o que nos haga llegar el producto
de acuerdo con nuestras instrucciones. Si
se llevan a cabo todos los pasos indicados,
no tendrd que abonar ninglin gasto de
envio ni de devolucién del producto. Los
dafios y/o defectos que no estén cubiertos
por la garantfa, ni por los derechos legales
del consumidor, y/o los dafios o defectos
en productos que no estén cubiertos por
nuestra garantfa se podran solucionar a una
tarifarazonable.

Derechos del consumidor:

El consumidor dispone de los derechos
aplicables de acuerdo con la legislacion
vigente, que pueden diferir de un pais a
otro. Los derechos que posea el consumidor
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seguln la legislacién nacional aplicable no se
veran afectados por la presente garantfa.

Esta garantia ha sido remitida por Dorel
Netherlands, empresa inscrita en los Paises
Bajos con el nimero de registro 17060920,
La sede social se encuentra en Korendijk
5,5704 RD Helmond, Pafses Bajos, y la
direccién postal es: PO.Box 6071, 5700 ET
Helmond, Paises Bajos.

En la Ultima pagina del presente manual, asf
como en el sitio web de la marca, se indican
los nombres y direcciones de otras filiales
del grupo Dorel.

(1) Los productos adquiridos en tiendas o distribuidores
que eliminen o modifiquen las etiquetas o nimeros de
identificacion, se consideraran no autorizados. No se
aplicard garantia alguna a estos productos ya que no se
podrd comprobar su autenticidad.
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SICUREZZA:

e | nostri prodotti sono stati ideati e testati
con cura per la sicurezza ed il comfort del
vostro bambino.

« || presente prodotto e ideato per bambini
dalla nascita finoa 6 mesi, 9kg, o finoa
quando sono in grado di stare seduti da soli
0 sollevarsi o mettersi a carponi.
EN1130:2019&EN168390:2017

ATTENZIONE!

« Non utilizzare il prodotto senza
aver prima letto le istruzioni per
l'uso.

« Smettere di utilizzare il
prodotto non appena il

bambino e in grado di sedersi,
inginocchiarsi o sollevarsi,

In questo caso, utilizzare la
posizione bassa.

« Posizionare altri oggetti
all'interno del prodotto potrebbe
Causare soffocamento.

«Non posizionare il prodotto
vicino ad un altro prodotto

che potrebbe rappresentare

un pericolo di soffocamento o
strangolamento, per esempio
cordoni, corde di tapparelle/
tende, ecc...

«Non utilizzare pit di un
materasso nel prodotto, lettino
(culla e lettino sospeso).

« Utilizzare esclusivamente

il materasso venduto con la
presente culla, non aggiungere
un secondo materasso sopra a
questo, rischio di soffocamento.

Informazioni aggiuntive
1. Il prodotto deve essere posizionato su un
pavimento orizzontale.
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2.1 bambini non devono essere autorizzati
a giocare senza sorveglianza nelle
vicinanze della culla.

3. La culla deve essere bloccata in
posizione fissa quando il bambino e lasciato
senza sorveglianza.

4, Rischio di strangolamento; Tuttii
dispositivi di assemblaggio devono

essere regolati correttamente ed &
necessario assicurarsi che nessuna vite
sia allentata, perché il bambino potrebbe
rimanere incastrato con parti del corpo

o dell'abbigliamento (es. cordoni, collane,
catene per ciucci, ecc.).

5. Altezza massima del materasso: 30 mm.
6. NON utilizzare la culla in caso di pezzi
mancanti, danneggiati o rotti. Contattare
Dorel per pezzi di ricambio e manuali di
istruzioni se necessario. Non sostituire i
pezzi.

7. Tenere in conto il rischio di fuochi aperti
e altre fonti di forte calore, come radiatori
elettrici, a gas, ecc. nelle immediate

vicinanze del lettino (culla e lettino sospeso).

8. Il bambino puo ferirsi se I'ampiezza
dell'oscillazione € eccessiva (ad esempio, il
bambino potrebbe urtare il telaio della culla
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0 la culla potrebbe urtare altri mobili).

9. Le culle sospese possono comportare
rischi per altri bambini.

10. Altri bambini possono comportare
rischi aggiuntivi (ad es. Dondolando
eccessivamente la culla).

11. Le superficiirregolari possono causare
instabilita del prodotto.

12. Posizionare le culle sospese in modo
tale che non vi sia alcunrischio di impatto
con l'oscillazione (ad es. Nessun rischio che il
bambino colpisca il telaio della culla o che la
culla colpisca altri mobili).

Lettino
15kg

e | nostri prodotti sono statiideati e testati
con cura per lasicurezza ed il comfort del
vostro bambino.

« || prodotto & pensato per bambini aventi un
peso massimo di 15kg (ossia, in media, per
bambini da 0 a 42 mesi).

EN 716-1:2017 & EN16890: 2017



AVVERTENZA!:

« Non utilizzare il lettino in
presenza di elementi rotti,
danneggiati 0 mancanti e
utilizzare esclusivamente

pezzi di ricambio approvati dal
produttore,

« Non lasciare niente nel lettino
e non posizionare il lettino
vicino ad oggetti sui quali il
bambino potrebbe appoggiarsi
per sollevarsi o che potrebbero
comportare un pericolo di
soffocamento o strangolamento
come spaghi, corde per tende
ecc.

« Non posizionare il lettino in
prossimita di fiamme vive e altre
fonti di calore, come dispositivi
di riscaldamento elettrico, a gas
ecc.

IT

« Utilizzare un solo materassino
nel lettino. Utilizzare unicamente
il materassino in dotazione al
lettino, I'utilizzo o I'aggiunta di
altri materassini potrebbe essere
pericoloso.

« Utilizzare solo il materasso in
dotazione con questo lettino

da viaggio, non aggiungere un
secondo materasso sopra, per
evitare il rischio di soffocamento.

Informazioni aggiuntive

1. Prima di utilizzare il prodotto di
puericultura verificare che i meccanismi di
blocco siano ben inseriti e correttamente
regolati. | dispositivi di assemblaggio devono
essere sempre chiusiin modo adeguato,
controllati regolarmente e, se necessario,
stretti dinuovo.

2. Non utilizzare piu il rialzo se il bambino

e in grado di mettersi seduto da solo. In
questo caso, utilizzare la posizione bassa.
Dato che la rete/il materasso sono regolabili
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in altezza, la posizione pit bassa & Ia piu
sicura.

3. Per prevenire qualsiasi rischio di caduta,
non utilizzare il lettino se il bambino e in
grado di uscire da solo.

Consigli per la manutenzione
* Per una completa soddisfazione il
prodotto deve essere oggetto diuna
regolare manutenzione. Vi consigliamo di
controllare e pulire se necessario le parti
meccaniche ogni 15 giorni.

* Non usare grasso o alio.

* || prodotto potrebbe non funzionare
correttamente in mancanza di una regolare
manutenzione.

* Non forzate se compaiono difficolta nel
regolare, ripiegare o aprire il prodotto.
Pulite il prodotto.

« Se le difficolta persistono, contattate il
vostro rivenditore.

* Manutenzione: Utilizzate una spugna e un
sapone delicato. Non utilizzate detergenti.
* Per il lavaggio del tessuto, consultate
I'etichetta diistruzioni situata sul tessuto
stesso.

62 | Swift 0M/Max 15 kg | Maxi-Cosi

Ambiente

Tenete l'involucro di materia plastica lontano
dalla portata dei bambini per evitare rischi di
soffocamento.

Quando smetterete di utilizzare il prodotto,
vi preghiamo per la tutela dell'ambiente di
smaltire il prodotto in modo differenziato

e nel rispetto della normativalocale in
materia.

Domande

Siete pregati di contattare il punto vendita
autorizzato Maxi-Cosi o di visitare il nostro
sito web www.maxi-cosi.com nella sezione
"Assistenza’. Assicuratevi di avere a portata
dimano le seguenti informazioni:

- Numero di serie;

- Eta, altezza e peso del vostro bambino.

Garanzia

La garanzia della durata di 24 mesi che
applichiamo ai nostri prodottiriflette

la fiducia che riponiamo nella qualita
eccezionale del nostro design, della nostra
progettazione e produzione, nonché

delle prestazioni. Garantiamo che questo
prodotto e stato fabbricato in conformita



con gli attuali requisiti europei in materia
di sicurezza e con gli standard di qualita
applicabili a questo prodotto, e altresi che
quest'ultimo & scevro da difetti legati
allamanodopera o ai materiali impiegati
al momento dell'acquisto. Alle condizioni
qui menzionate, il cliente puo ricorrere
alla presente garanzia nei Paesi in cui il
presente prodotto sia stato venduto da
una controllata del gruppo Dorel 0 da un
rivenditore o concessionario autorizzato.

La nostra garanzia della durata di 24 mesi
copre eventuali difetti dei materiali e di
fabbricazione se il prodotto viene utilizzato
in condizioniregolari ed in conformita

con il nostro manuale d'istruzioni, per un
periodo di 24 mesi dalla data dell'acquisto al
dettaglio originale dal primo cliente utente
finale. Per richiedere riparazioni o parti di
ricambio in garanzia per i suddetti difetti, e
necessario presentare la prova d'acquisto
(che deve essere stato effettuato entro e
non oltre i 24 mesi precedenti alla richiesta
di assistenza).

La garanzia non copre invece difetti
causati da normale usura, danni causati da
incidenti, utilizzo non corretto, negligenza,
incendi, contatto con liquidi o altra causa
esterna, danni derivanti dal mancato
rispetto del manuale d'istruzioni, danni
causatidall'utilizzo con un altro prodotto,
danni causati da manutenzione da parte
di persone da noi non autorizzate; la
garanzia non vale altresiin caso di furto
del prodotto o rimozione dal prodotto
stesso o modifica di qualsiasi targhetta o
numero identificativo. Esempi di normale
usuraincludono parti quali: ruote e tessuti
usurati da un utilizzo regolare del prodotto,
nonché il naturale deterioramento dei
colori e dei materiali in seguito al normale
invecchiamento del prodotto.

Cosa fare in caso di difetti:

Qualora si verifichino problemi o difetti,
la scelta migliore per un servizio rapido
e rivolgersi al rivenditore autorizzato

o0 dettagliante riconosciuto. La nostra
garanzia di 24 mesi e riconosciuta dai
rivenditori®, € necessario presentare la
prova d'acquisto (che deve essere stato
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effettuato entro e non oltre i 24 mesi
precedenti alla richiesta di assistenza).
L'operazione e resa pit semplice richiedendo
prima I'approvazione da parte nostra. Se si
presenta una richiesta valida ai sensi della
presente garanzia, potremo richiedere al
cliente direstituire il prodotto al rivenditore
autorizzato o dettagliante riconosciuto o

di spedire il prodotto presso di noi secondo
le nostre istruzioni. Le relative spese di
spedizione e reso sono a nostro carico, se
vengono seguite tutte le istruzioni. | danni
e/o difetti non coperti dalla nostra garanzia
ne dai diritti legali dei consumatori e/o i
danni e/o difettiin relazione a prodotti

non copertidalla nostra garanzia possono
tuttavia essere gestiti secondo prezzi
ragionevoli.

Diritti del consumatore:

Il consumatore gode di diritti legali secondo
la legislazione applicabile al consumatore
stesso, che pud variare secondo il Paese.

| diritti del consumatore ai sensi della
legislazione nazionale vigente non sono
inficiati dalla presente garanzia.

64 | Swift 0M/Max 15 kg | Maxi-Cosi

La presente garanzia e offerta da Dorel
Netherlands. Siamo iscritti al registro delle
imprese nei Paesi Bassi con numero di
registrazione 17060920. La nostra sede
legale e Korendijk 5,5704 RD Helmond,
Paesi Bassi, e il nostro recapito postale e PO.
Box 6071, 5700 ET Helmond, Paesi Bassi.

Dettagli di nomi e indirizzi di altre sussidiarie
del gruppo Dorel si trovano sull'ultima
pagina del presente manuale e sul nostro
sito web per il marchio in questione.

(1) I prodottiacquistati presso rivenditori che rimuovono o
modificano le etichette o i numeri diidentificazione sono
considerati non autorizzati. Prodotti acquistati presso
rivenditori non autorizzati sono considerati essi stessi non
autorizzati. Nessuna garanzia si applica a questi prodotti,
in quanto I'autenticita di questi prodotti non puo essere
accertata.



SEGURANCA:

Berco recém-nascidos
9 kg

* 0s nossos produtos foram concebidos e
testados cuidadosamente para a seguranca
e conforto do bebé.

e Este produto destina-se a bebés, desde
recém-nascidos até aos 6 meses, 9kg, ou
até conseguirem sentarem-se sem ajuda ou
erguerem-se oU empurrarem-se para cima
com as mdos e joelhos.
EN1130:2019&EN16890:2017

ATENCAO!:

« Ndo utilize este produto sem
ler primeiro as instrucdes de
utilizacdo.

« Interrompa a utilizacdo do
produto assim que a crianca

se consiga sentar ou por-se de
joelhos ou levantar-se. Nesse
caso, deve utilizar a posicdo mais
baixa.

PT

« Colocar artigos adicionais no
produto pode causar sufocacdo.
« Ndo coloque o produto proximo de
outro produto que possa apresentar
um risco de sufocacdo ou de estran-
gulamento, por ex, corddes, fios de
cortinas/estores, etc.

« Ndo use mais do que um
colchdo no produto, cama (berco
e cama suspensa).

« Utilize apenas o colchdo
vendido com este berco, ndo
adicione um segundo colchdo
sobre 0 mesmo, riscos de
sufocacdo.

Informac0es adicionais

1. Utilize apenas o sistema de fixacao
fornecido e ndo utilize outro sistema de
fixacdo.

2. 0 berco de beira de cama nunca deve ser
utilizado numa posicdo inclinada.

3. Para evitar um perigo de sufocacao
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devido a entalamento, o berco de beira de
cama deve ser corretamente fixado a cama
de adulto utilizando o sistema de fixacdo.
4. Nunca deve existir um espaco entre o
lado inferior do berco de beira de cama e o
colchdo da cama de adulto.

5. Verifique o aperto do sistema de fixacdo
antes de cada utilizacdo puxando o berco de
beira de cama na direcdo contrdria a cama
de adulto.

6. Se existir espaco entre o berco de beira
de cama e a cama de adulto NAO utilize

o0 produto. Os espacos ndo devem ser
preenchidos com almofadas, cobertores ou
outros objetos.

7. Tenha atencdo ao risco causado por
chamas abertas e outras fontes de calor
forte, como lareiras elétricas, lareiras a gas,
etc, junto da cama (berco e cama suspensa).
8. A crianca pode se machucar se a
amplitude do balanco for excessiva (por
exemplo, a crianca pode bater na estrutura
do berco ou o berco pode bater em outros
maéveis).

9. Bercos suspensos podem representar
riscos para outras criancas.

10. Outras criancas podem representar
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riscos adicionais (por exemplo, balancando o
berco excessivamente).

11. Superficies irregulares podem causar
instabilidade do produto.

12. Posicione os bercos suspensos de forma
que ndo haja risco de impacto de balanco
(por exemplo, nenhum risco de a crianca
bater na estrutura do berco ou o berco bater
em outros méveis).

* 0s nossos produtos foram concebidos e
testados cuidadosamente para a seguranca
e conforto do bebé.

« Este item foi concebido para criancas até
15kg (ou seja, dos 0 aos 42 meses, em
média).

EN716-1:2017 &EN16890: 2017

ATENCAQ!:
« Ndo utilizar a cama se alguns
elementos estiverem quebrados,

estragados ou em falta. Utilizar
SO pecas aprovadas pelo



fabricante.

«Ndo deixar nada dentro da
Cama que possa ferir a crianca

e ndo a colocar ao lado de algo
que possa servir de apoio para a
crianca ou apresentar perigo de
asfixia ou de estrangulamento
como por exemplo fivelas,
cord®es de cortinas, etc.

« Cuidado com o perigo de
colocar a cama perto de chamas
e outras fontes de calor, como
por exemplo aparelhos de
aquecimento eléctrico, aparelhos
de aquecimento a gas, etc.

« Utilizar unicamente o colchdo
entregue com acama, a
utilizacdo ou a adicdo de um
colchdo suplementar pode

tornar-se perigosa para a crianca.

« Utilize apenas o colchdo

PT

vendido com esta cama. Ndo
adicione um segundo colchdo;
perigo de asfixia.

Informacoes adicionais

1. Antes de utilizar o artigo, verifique se 0s
mecanismos de bloqueio estdo
correctamente encaixados e ajustados;

os dispositivos devem ser verificados
regularmente e reajustados se necessario.
2. Ndo utilize essa posicdo mais elevada se a
crianca ja for capaz de se sentar sozinha.
Nesse caso, deve utilizar a posicdo mais
baixa. Uma vez que a altura da estrutura/do
colchdo é ajustavel, a posicdo mais baixa éa
mais segura.

3. Para prevenir o risco de queda, ndo utilize
esta cama a partir do momento que o bebé
consiga sair sozinho.

Conselhos de manutencdo:

1. O produto deve ser sujeito a manutencdo
regular para fornecer satisfacdo total.
Aconselhamos a verificar e, se necessario,

a limpar as pecas mecanicas a cada duas
semanas.

* Ndo lubrificar nem olear.
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¢ 0 seu produto podera ndo funcionar
corretamente se ndo for mantido
regularmente.

* Ndo force se for dificil regular, fechar ou
abrir. Limpe o produto.

* Se a dificuldade persistir, contacte o seu
fornecedor.

e Cuidados: Utilize uma esponja e sabdo
suave. Ndo utilize detergente.

* Para lavar o tecido, consulte a etiqueta de
instrucdes.

Ambiente

Para evitar riscos de asfixiamento, manter
as embalagens de plastico afastadas das
criancas.

Quando deixar de usar o produto,
solicitamos, por raz8es ambientais, que
elimine o seu produto fazendo a triagem dos
dejectos e cumprindo com a legislacdo local
nesta matéria.

Perguntas

Contacte o seu distribuidor local Maxi-Cosi
ou visite 0 Nosso sftio Web
www.maxi-cosi.com, na seccdo "0s nossos
servicos”. Tenha consigo as seguintes
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informacdes:
- Numero de série;
- Alidade, 0 tamanho e o peso do bebé.

Garantia

Anossa garantia de 24 meses reflete a
nossa confianca na qualidade do nosso
design, engenharia e producdo, bem como
no desempenho do produto. Garantimos que
este produto foi fabricado de acordo com
as normas de qualidade e os requisitos de
seguranca europeia atualmente em vigor
para este produto, e que, a data da compra,
0 produto se encontraisento de defeitos de
fabrico ou de materiais. Sob as condicbes
agui mencionadas, esta garantia pode ser
invocada pelos consumidores nos paises
onde este produto foi vendido, por uma
filial do Grupo Dorel, por um distribuidor ou
revendedor autorizado.

Anossa garantia de 24 meses abrange
defeitos de fabrico e de materiais, quando
o0 produto é utilizado em condicGes normais
e em conformidade com as indicacdes
constantes do manual do utilizador por um
periodo de 24 meses a partir da data da
compra inicial no revendedor pelo primeiro



consumidor/utilizador. De modo a solicitar
as reparacdes ou pecas sobresselentes ao
abrigo da garantia a titulo de defeitos de
material e de fabrico, o consumidor devera
apresentar o comprovativo da aquisicdo
efetuada (taldo de compra) durante os

24 meses que antecedem a requisicdo do
servico.

Anossa garantia de 24 meses ndo se aplica
a defeitos causados pelo desgaste normal,
danos causados por acidentes, utilizacdo
abusiva, negligéncia, incéndio, contacto com
liquidos ou outras causas externas, danos
que sejam consequéncia do incumprimento
do manual do utilizador, danos causados
pela utilizacdo com outro produto, danos
causados por reparacoes feitas por

alguém ndo autorizado, em caso de furto
0U Caso alguma etiqueta ou nimero de
identificacdo tenha sido removido/alterado
do produto. Exemplos de uso e desgaste
normais sdo rodas e tecidos deteriorados
em consequéncia de uma utilizacdo regular
e da natural degradacdo dos materiais e
das cores devido ao desgaste normal do
produto.

Como proceder caso verifique a
existéncia de defeitos:

Na eventualidade de surgirem quaisquer
problemas ou defeitos, a melhor opcdo

para obter um servico rapido sera dirigir-

se ao revendedor autorizado ou ao
revendedor por nés reconhecido que
reconhece a nossa Garantia de 24 mesest,
Deverd apresentar o comprovativo da
aquisicdo efetuada (taldo de compra)

no periodo de 24 meses que antecede a
data de requisicdo do servico. Serd mais
facil se obtiver a pré-aprovacdo da sua
requisicdo de servico pelo Departamento
de Manutencdo [da marca]. Se apresentar
uma reclamacdo valida no ambito desta
garantia, poderemos solicitar que devolva

0 produto ao revendedor autorizado ou
revendedor por nds reconhecido ou que nos
envie o produto de acordo com as nossas
instrucdes. Pagaremos os custos do envio e
de devolucdo se todas as instrucdes forem
cumpridas. Os danos que ndo sdo cobertos
pela garantia poderdo ser reparados
mediante o pagamento de tarifas razoaveis.
Os danos e/ou defeitos ndo cobertos pela
nossa garantia nem pelos direitos legais do
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consumidor e/ou 0s danos e/ou defeitos em (1) Ndo sdo autorizados para esse efeito, os produtos
relacdo aos produtos que ndo sdo cobertos adquiridos em revendedores que retirem ou alterem as
pela nossa garantia podem ser reparados a etiquetas e/ou os ndmeros de identificacdo. Uma vez que
um preco razoavel. ndo é possivel averiguar a autenticidade destes produtos,

o . ndo Ihes serd aplicavel qualquer garantia.
Direitos do consumidor:

Um consumidor possui direitos legais

nos termos da legislacdo de protecdo do
consumidor aplicidvel consumidor nos que
pode variar de pais para pais. Os direitos

do consumidor nos termos da legislacdo
nacional aplicavel ndo sdo afetados por esta
garantia.

Esta garantia foi emitida pela Dorel
Netherlands, empresa inscrita nos Paises
Baixos com o nr de registo 17060920. A
Sede Social encontra-se em Korendijk 5,
5704 RD Helmond, Paises Baixos e a direcdo
postal é: PO Box 6071, 5700 ET Helmond,
Paises Baixos.

Na ultima pagina do presente manual, assim
somo no website da marca, encontra o nome
e direcOes das outras filiais do grupo Dorel.
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SAKERHET:

Krubba

9 kg

« \/ara produkter dr noggrant konstruerade
och testade for ditt barns sakerhet och
komfort.

¢ Den har produkten ar avsedd for
spadbarn, fran fodseln upp till 6 manader,
eller 9kg, eller tills de kan sitta utan hjalp,

resa sig upp eller sta pd alla fyra.
EN1130:2019&EN16890:2017

VARNING!

« Anvand inte den har
produkten utan att forst lasa
bruksanvisningen.

« Sluta anvanda spjalsangen sa
fort barnet kan sitta, stdlla sig
pa kna eller resa sig upp.

« Placering av ytterligare
foremal i produkten kan orsaka
kvavning.

SV

« Placera inte produkten ndra en
annan produkt som skulle kunna
utgora fara for kvavning eller
strypning, t.ex. snoddar, snoren
till rullgardiner/gardiner osv.

« Anvand inte mer an en madrass
i produkten, barnsangen
(spjalsang och upphdjd sang).

« Anvand endast madrassen
som saljs med den har
barnsangen. Lagg inte
ytterligare en madrass ovanpa
denna. Risk for kvavning.

Ytterligare information

1. Produkten ska placeras pa ett plant golv.
2.Barn farinte tillatas att leka utan tillsyn
indarheten av spjalsangen.

3. Spjalsangen ska fastas i 1ast ldge nar
barnet lamnas utan uppsikt.

4, Risk for strypning: Alla monteringsbeslag
bor alltid dras at ordentligt och forsiktighet
boriakttas attinga skruvar ar l6sa,
eftersom ett barn kan fastna med antingen
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vissa kroppsdelar eller kladerna (t.ex.
snoddar, halsband, band till snuttefiltar
0sV.).

5. Maximal tjocklek pa madrassen; 30mm.
6. Anvand INTE spjalsangen om nagra delar
saknas, ar skadade eller trasiga. Kontakta
Dorel for reservdelar och handledningar om
det behovs. Ersattinga delar.

7. 0bservera riskerna med 6ppen eld eller
andra starka varmekallor, till exempel
infravarmare, gaskaminer m.m. i narheten av
barnsangen (spjalsang och upphdjd sang).
8. Barn kan bli skadad om svangningens
amplitud ar 6verdriven (t.ex. kan barnet
traffa spjaliramen, eller om spjdlsangen kan
traffa andra mébler).

9. Hangande spjalsangar kan utgora risker
forandra barn.

10. Andra barn kan medfora ytterligare
risker (t.ex. genom att svanga barnsangen
for mycket).

11. Ojamna ytor kan orsaka instabilitet hos
produkten.

12. Leta upp upphangda spjalsangar pa
ettsddant satt att det inte finns nagon

risk for svangpaverkan (t.ex. ingen risk

for att barnet traffar spjalsramen eller att
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spjalsangen traffar andra mobler).

Spjalsang

15kg

« \/dra produkter ar noggrant konstruerade
och testade for ditt barns sakerhet och
komfort.

¢ Denna artikel dr avsedd fér barn som vager
upp till 15 kg (genomsnittlig vikt for barn
fran O till 42 manader).

EN716-1:2017 & EN16890:2017

WARNING!

« Anvand inte sangen om nagra
delar ar trasiga, skadade eller
saknas och anvand endast de
reservdelar som godkants av
tillverkaren,

«Ldmna inte ndgot i sangen

och placera den inte bredvid en
produkt som kan utgora fara for
barnets fotter eller som innebar
kvavningsrisk eller strypning,



t.ex. snoren, persienner osv.

« \Var medveten om faran med
att placera sangen ndra oppna
flammor och andra varmekallor,
sasom eldrivna element,
gasvarmare osv.

« Anvand inte mer an en madrass
i sangen. Anvand endast
madrassen som levereras med
din sang, anvandning av eller
tillagg av en extra madrass kan
utgora en fara for barnet.

« Anvand endast madrassen som
saljs med denna barnsang, lagg
inte till en ytterligare madrass
p.g.a. risk for kvavning.

Ytterligare information

1.Innan anvandning ska du kontrollera att
lasningsmekanismerna ar korrekt inkopplade
och justerade och att kopplingsanordnin-
garna alltid ar ordentligt dtdragna och att
dessaregelbundet kontrolleras och spanns

SV

vid behov.

2. Anvand inte spadbarnsldget nar ditt
barnkan sitta pd egen hand. Da dr det
lampligt att anvanda den ldga positionen.
Resdrbotten/ madrass kan justeras
hojdledes, det lagstalaget ar det sakraste.
3. For att forhindra risken for att falla,
anvand inte den hdr sangen s snart ditt
barn kan komma ut pa egen hand.

Skotselrad:

« Produkten maste underhallas
regelbundet for att ge full beldtenhet. Vi
rekommenderar att du kontrollerar och
rengor mekaniska delar var fjortonde dag
om det behovs.

¢ Anvand inte fett eller olja.

* Produkten kanske inte fungerar ordentligt
om den inte underhdlls regelbundet.

* Tvinga inte om sidosangen ar svar
attjustera, falla upp eller inop. Rengér
produkten.

* Kontakta leveranttren om problemen
kvarstar,

¢ Skotsel: Anvand en svamp och mild tval.
Anvand inte rengéringsmedel.

e Lds pa tvdttradsetiketten om hur du ska
tvatta textildelen.
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Miljo

Hall plastéverdraget borta fran barn for
att undvika kvavning. Ta hansyn till miljon.
Vi uppmanar dig att kassera produkten pa
en lamplig dtervinningsstation enligt lokal
lagstiftning ndr du ska sluta anvanda den.

Fragor

Kontakta din lokala aterforsaljare av eller
var webbsida www.maxi-cosi.com under
rubriken "Vara tjdnster”.

- Serienummer;

- Ditt barns dlder, Idngd och vikt.

Garanti

\Var 24 manaders garanti speglar vart
fortroende for den suverana kvaliteten
pa var design, teknik, produktion och
produktprestanda. Vi garanterar att
denna produkt har tillverkats i enlighet
med aktuella europeiska sakerhetsnormer
och kvalitetskrav som galler for denna
produkt, samt att produkten dr fri fran fel
i material och utférande vid tidpunkten
forkopet. Under de omstandigheter som
namns hari kan denna garanti aberopas
av konsumenterna i de lander dar denna
produkt har salts av ett dotterbolag till
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Dorel-koncernen eller av en auktoriserad
aterforsaljare eller handlare.

Var 24 manaders garanti tacker eventuella
tillverkningsfel i material och utférande vid
anvandning under normala férhallanden
ochienlighet med var bruksanvisning under
en period pa 24 manader, fran datumet

for det ursprungliga inkdpet av den forsta
slutkunden. For att begara reparation

eller reservdelar inom garantitiden for fel i
material och utférande maste du presentera
inkOpsbevis for képet, vilket ska ha skett
inom de 24 manader som foregar begdran
om service.

\Var 24 manaders garanti tacker inte skador
som orsakats av normalt slitage, olyckor,
felaktig anvandning, vardsloshet, brand,
kontakt med vatskor eller andra yttre
faktorer, som en foljd av underldtenhet
att folja bruksanvisningen, skador till
foljd av anvandning tillsammans med

en annan produkt, skador till foljd av att
service utforts av personer som inte ar
auktoriserade av oss, om produkten blir
stulen eller om ndgon etikett eller nagot
identifikationsnummer har avlagsnats



fran produkten eller dndrats. Exempel pa
normalt slitage innefattar hjul och tyg som
slits genom regelbunden anvandning samt
naturlig blekning och slitage av farger och
material pa grund av normal forslitning av
produkten.

Detta ska du gora i handelse av fel:

Om problem eller skador uppstar ar det
bdsta alternativet for snabb service att
bestka ndrmaste av oss auktoriserade
aterforsaljare eller handlare. Var 24
manaders garanti erkanns av dem @, Du
maste visa upp bevis pa inkop, dar inkdpet
ska ha skettinom de 24 manader som
foregar begdran om service. Det ar enklast
om du far din begaran om service godkand
i forvag av oss. Om du skickar in en giltig
reklamation enligt denna garanti kan vi
begdra att du aterlamnar produkten till den
av oss auktoriserade aterforsdljaren eller
handlaren eller att du skickar produkten
tilloss enligt vara anvisningar. Vibetalar
for transport och returfrakt om alla
anvisningar foljs. Skador och/eller defekter
som varken omfattas av var garanti eller av
konsumentens lagliga rattigheter och/eller
skador och/eller defekter pa produkter som
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inte omfattas av var garanti kan hanteras till
enrimlig avgift.

Konsumentens rdttigheter:
Konsumenten har lagliga rattigheter enligt
gallande konsumentlagstiftning, som kan
variera fran land till land. Konsumentens
rattigheter enligt gallande nationell
lagstiftning paverkas inte av denna garanti.

Denna garanti ges av Dorel Nederlanderna.
Viarregistrerade i Nederlanderna

under foretagsnummer 17060920. VVar
foretagsadress ar Korendijk 5, 5704

RD Helmond, Nederlanderna, och var
postadress ar PO.Box 6071, 5700 ET
Helmond, Nederlanderna.

Du hittar namn och adressuppgifter pa
andra dotterbolag i Dorel-koncernen pa den
sista sidan i denna bruksanvisning och pa
var hemsida for det berérda varumarket.

(1) Produkter som kops fran aterforsaljare eller

handlare som tar bort eller byter etiketter eller
identifikationsnummer anses otillatna. Produkter som
kops fran obehoriga aterforsaljare anses ocksa otillatna.
Ingen garanti galler for sadana produkter eftersom

produkternas dkthet inte kan faststallas
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SIKKERHED

* \ore produkter er blevet ngje designet og
testet med henblik pa dit barns sikkerhed og
komfort.

« Dette produkt er beregnet til smabgrn, fra
fadsel til 6 maneder, S kg, eller indtil de er i
stand til uden hjeelp eller at kunne traekke
eller skubbe sig selv op pa deres haender

og kne.

EN1130:2019& EN16830:2017

ADVARSEL!:

« Anvend ikke dette produkt
uden at leese brugsanvisningen
farst.

« Stop med at anvende produktet
sa snart barnet kan sidde eller
ligge pd knze eller traekke sig selv
op. Den lavere position bgr sd
anvendes.

« Placering af yderligere emner i
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produktet kan medfare kvaelning,
« Anbring ikke produktet naer
noget andet produkt, der kunne
udgare en fare for kvaelning
eller strangulering, f.eks. snore,
persienne-/gardinsnore, etc.

« Anvend ikke mere end én
madras i produktet, tremmeseng
(barneseng eller ophaengt seng).
« Anvend kun madressen, der
blev solgt med denne barneseng
og tilfg] ikke endnu en madras til
denne, kvaelningsfare.
Yderligere oplysninger

1. Produktet skal placere pa et horisontalt
underlag.

2. Barn ma ikke fa lov til at lege uden opsyni
naerheden af barnesengen.

3. Brnesengen skal ldses i fast stilling, nar
barnet efterlades uden opsyn.

4, Risiko for kveelning. Alle samlingsbeslag

ber altid vaere korrekt strammet til og der
skal udvises forsigtighed med, at ingen



skruer er lgse, da et barn kunne blive fanget
med en del af kroppen eller tgjet (f.eks.
snore, halskaeder, baendler til babylegeta),
etc.).

5. Maksimal madrastykkelse: 30 mm.

6. Anvend IKKE barnesengen, hvis nogen
dele mangler, er beskadiget eller istykker.
Kontakt Dorel for udskiftningsdele og
instruktiv litteratur om ngdvendigt. &t ikke
andre dele istadet.

7.Veer opmeerksom pa risikoen ved aben
ild eller andre kraftige varmekilder, sdsom
elektriske varmeovne, gasovne, etc. i
neerheden af tremmesengen (barneseng
eller ophangt seng).

8. Babybarn kan blive saret, hvis svingens
amplitude er for stor (f.eks. Kan barnet
ramme krybberammen, eller krybbe kan
ramme andre mgbler).

9. Ophaengte barnesenge kan udggre en
risiko for andre barn.

10. Andre bgrn kan udgare yderligere risici
(f.eks. Ved at svinge krybben for meget).
11. Ujeevne overflader kan fordrsage
ustabilitet af produktet.

12. Find ophzengte krybbe pd en sadan
made, at der ikke er nogen risiko for

DA

svingpavirkning (f.eks. Ingen risiko for, at
barnet rammer krybberammen, eller at
krybben rammer andre mgbler).

Barneseng

15 kg

* \ore produkter er blevet ngje designet og
testet med henblik pa dit barns sikkerhed og
komfort.

* Denne artikel er er beregnet til spaedbgrn,
der vejerop til 15 kg (dvs, fra 0 til 42
maneder i gennemnit).

EN716-1:2017 & EN16890: 2017

ADVARSEL!:

- Anvenmd ikke sengen,

hvis nogen del er istykker,
beskadigeded eller mangler og
brrug kun reervedele, der er
godkent af producenten.

« Efterlad ikke noget i sengen
eller placer den teet pd et andet
profukt, der kan udggre en fare
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for barnets fadder eller fare for
kveelning eller strangulation,
f.eks. snore, persiennesnore etc.
« \/aer bevidst om faren for dben
ild og andre kraftige varmekilder,
sasom elektriske ovne, gasvarmere
etc. I neerheden af sengen.

« Brug ikke mere end én madres

i sengen. Brug kun den madres,
der fglger med sengen; brug eller
tilfgjelse af endnu en madras kan
veere farlig for dit barn.,

« Anvend kun den madras, der er
solgt med denne barneseng, leeg
ikke yderligere en madras ovenpa
pga. kveelningsfare.

Yderligere oplysninger

1. Kontroller, at lasemekanismen er korrekt
indkoblet og justeret, inden du bruger din
seng og at koblingsanordningerne bliver

regelmaessigt kontrolleret og spaendt efter
behov.

78| Swift 0M/Max 15 kg | Maxi-Cosi

2. Brug ikke denne stgtte, Nardit barn
kan sidde op ved egen kraft. Den lavere
position ber sd anvendes. Da hgjden af
sengebumden/madrassen kan justeres, er
den laveste position den sikreste.

3. For at forhindre fald ma sengen ikke
anvendes, hvis barnet eristand til selv at
klatre ud.

Rad om pleje

* Produktet skal vedligeholdes
regelmaessigt for at give fuld tilfredshed. Vi
tilrdder, at du kontrollerer og om ngdvendigt
rengar mekaniske dele hveranden uge.
 Brug ikke fast smarelse eller olie.

« Dit produkt vil maske ikke fungere
korrekt, hvis det ikke bliver vedligeholdt
regelmaessigt.

* Tving det ikke, hvis det bliver vanskeligt at
justere, at sla ud eller sla sammen. Rengar
produktet.

* Hvis vanskelighederne vedvarer, sa
kontakt din leverandgr.

¢ Pleje: Brug en vamp og mild saebe. Brug
ikke renggringsmiddel.

¢ Radfgr med instruktionsmeerkaten
vedrgrende vask af stoffet.



Miljg

Hold plastemballagen veek fra barn for at
undga kvaelning.

Af hensyn til miljget bedes du aflevere dette
produkt i egnede affaldsdeponeringsanlaeg i
overensstemmelse med lokal lovgivning.

Spergsmal

Kontakt din lokale forhandler eller besgg
vores hjemmeside, www.maxi-cosi.com i
rubrikken "Vores tjenester”. Sgrg for at have
falgende oplysninger ved handen:

- Serienummer;

- Dit barns alder, hgjde og vaegt.

Garanti

Vores 24 maneders garanti afspejler

vores tillid til den enestaende kvalitet af
vores design, konstruktion, produktion og
produktets ydeevne. Vi bekraefter, at dette
produkt er fremstillet i overensstemmelse
med de nuvaerende europaiske
sikkerhedskrav og kvalitetskrav, der geelder
for dette produkt, og at dette produkt

er fri for fejl i materialer og udfarelse pa
tidspunktet for kgbet. Ifglge de herinaevnte
betingelser kan denne garanti paberabes af
forbrugere ilandene, hvor dette produkt er
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blevet solgt af et datterselskab i Dorel-
gruppen eller af en autoriseret forhandler
eller detailhandler.

\Vores 24 maneders garanti daekker

alle fabrikationsfejl i materialer og
forarbejdning, nar de anvendes under
normale forhold og i overensstemmelse
med vores brugsanvisning for en periode pa
24 maneder fra datoen for det oprindelige
detailkgb af den farste slutbrugerkgber. For
at anmode om reparation eller reservedele
under garantien for defekter i materialer

og forarbejdning, skal du fremlaegge
kabsbeviset, der er udstedt inden for de

24 maneder forud for anmodningen om
servicering.

Vores 24 maneders garanti daekker ikke
skader forarsaget af normal slitage, skader
fordrsaget af ulykker, misbrug, uagtsomhed,
brand, vaeskekontakt eller anden ekstern
grund, skade som konsekvens af ikke

at overholde brugsanvisningen, skade
fordrsaget af service fra enhver, der ikke

er autoriseret af os, eller hvis produktet er
blevet stjdlet, eller hvis nogen maerkning
eller identifikationsnummer er blevet fjernet
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eller eendret. Eksempler pa normal slitage
omfatter hjul og stofslitage forarsaget

af regelmaessig brug og den naturlige
nedbrydning af farver og materialer i lgbet
af leengere tid og brug.

Hvad skal man gere i tilfelde af fejl:
Huvis der opstar problemer eller fejl, skal

du farst og fremmest kontakte den
autoriserede forhandler eller den af

os anerkendte detailhandler. Vores 24
maneders garanti anerkendes af dem®,

Du skal fremleegge kgbsbeviset, der er
udstedtinden for de 24 maneder forud

for anmodningen om servicering. Det er
lettest, hvis du far din serviceanmodning
forhandsgodkendt af os. Hvis du fremsender
et gyldigt krav under denne garanti, kan

vi anmode dig om, at du returnerer dit
produkt til den autoriserede forhandler
eller den af os anerkendte detailhandler,
eller at du sender produktet til os i henhold
til vore instruktioner. | princippet betaler

vi for forsendelse og for returfragten,

hvis alle instruktioner er fulgt. Skader og/
eller defekter, der hverken er dakket af
vores garanti eller af forbrugerens juridiske
rettigheder og/eller skader og/eller defekter
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med hensyn til produkter, der ikke er
omfattet af vores garanti, kan behandles for
etrimeligt gebyr.

Forbrugerens rettigheder:

En forbruger har juridiske rettigheder ifglge
geeldende forbrugerlovgivning, hvilket

kan variere fraland til land. Forbrugerens
rettigheder under gaeldende national
lovgivning pavirkes ikke af denne garanti.

Denne garanti er udstedt af Dorel
Netherlands. Vi er registreret i Holland
under firmanummer 17060320, Vor
handelsadresse er Korendijk 5, 5704 RD
Helmond, Holland, og vor postadresse er
P0O.Box 6071,5700 ET Helmond, Holland.

Navne og adresser pa andre datterselskaber
i Dorel-gruppen kan findes pa den

sidste side i denne vejledning og pa vor
hjemmeside for det pagaeldende produkt.

(1) Produkter kbt fra detailhandlere eller forhandlere, der
fierner eller andrer etiketter eller identifikationsnumre,
betragtes som uautoriserede. Der ydes ingen garanti for
disse produkter, da aegtheden af disse produkter ikke kan
fastslas.



TURVALLISUUS

Pinnasanky

9 kg

* Tuotteemme on suunniteltu ja testattu
huolellisestilapsen turvallisuuttaja
mukavuutta silmalld pitaen.

e Tama tuote on tarkoitettu pikkulapsille
syntymasta 6 kuukauden ikdan tai 9 kgin
painoon saakka tai kunnes lapset pystyvat
istumaan ilman tukea tai vetamdan tai
tydntamaan itsensa ylos kasiensa ja
polviensa varassa.

EN1130:2019 & EN16890:2017

VAROITUS!

« Ald kdyta tata tuotetta,
ennen kuin olet ensin lukenut
kayttdohjeet.

- Lopeta tuotteen kaytto heti,
kun lapsi 0saa istua, polvistua
tai vetaa itsensa ylos. Alempaa
asentoa on kaytettava silloin.

« Lisdosien asettaminen

FI

tuotteeseen voi aiheuttaa
tukehtumisen.

- Ald aseta tuotetta toisen
tuotteen lahelle, joka voisi
edustaa tukehtumis- tai
kuristumisvaaraa, esim. rihmat,
kaihtimien/verhojen nyorit jne.
« Ala kdyta tata tuotetta,
ennen kuin olet ensin lukenut
kayttoohjeet.

- Lopeta tuotteen kaytto heti,
kun lapsi osaa istua, polvistua tai
vetaa itsensa ylos,

Lisatietoja

1.Kaytd vain toimitettua kiinnityslaitetta
aldka kdyta mitdan muuta kiinnityslaitetta.
2. Sivuvaunua ei saa koskaan kdyttda
kallistetussa asennossa.

3. Tukehtumis- tai kuristumisvaaran
valttamiseksi sivuvaunu on kiinnitettava
kunnolla aikuisen sankyyn kayttamalla

kiinnityslaitetta.
4, Sivuvaunun alalaidan ja aikuisen sangyn
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patjan valille ei koskaan saa jaada rakoa.

5. Tarkista kiinnityslaitteen kireys ennen
jokaista kayttoa vetamalld sivuvaunua
aikuisen sangysta poispain.

6.]os sivuvaunun ja aikuisen sangyn valille
ja rako, ALA kayta tuotetta. Rakoa el

saa tdyttaa tyynvilla, huovilla tai muilla
tuotteilla.

7. Ala kayta enempad kuin yhtd patjaa
tuotteessa, kopassa (vauvansangyssa tai
riippusangyssa).

8. Lapsi voi loukkaantua, jos keinun
amplitudi on liian suuri (esimerkiksi lapsi
voi 0sua pinnasangyn runkoon tai seimi voi
osua muihin huonekaluihin).

9. Jaadytetyt sangyt voivat aiheuttaa
riskeja muille lapsille.

10. Muut lapset voivat aiheuttaa lisariskeja
(esimerkiksi kadntamalla seimia liian paljon).
11. Epatasaiset pinnat voivat aiheuttaa
tuotteen epavakauden.

12. Paikanna ripustetut sangyt siten, ettd
ei ole vaaraa iskuista (esim. Ei ole riskia, ettad
lapsi Iy sangyn runkoon tai sankyyn osuu
muita huonekaluja).
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Vauvansanky

15kg

* Tuotteemme on suunniteltu ja testattu
huolellisestilapsen turvallisuuttaja
mukavuutta silmalld pitaen.

e Tdma tuote on suunniteltu pikkulapsille,
joiden paino on enintdan 15 kg (eli

keskimaarin 0-42 kuukauden ikdisille).
EN 716-1:2017 & EN16890: 2017

VAROITUS!

« Ala kdyta koppaa, jos jokin sen
0sa on murtunut, repeytynyt
tai puuttuva, ja kayta vain
valmistajan hyvaksymia vaihto-
osia.

- Al4 j4t4 koppaan mitaan
sellaista, alaka aseta koppaa
lahelle mitaan muuta tuotetta,
joka voisi aikaansaada
jalansijan lapselle tai

aiheuttaa tukehtumis- tai
kuristumisvaaran, esim. nauhat,



kaihtimien/verhojen nyorit jne.
- Vdltd avotulta ja muita
voimakkaita lammonlahteita,
kuten sahko- ja
kaasulammittimet, kopan
laheisyydessa.

« Ala kdyta enempad kuin yhta
patjaa kopassa.Kayta vain
kopan mukana toimitettua
patjaa lisapatjan kaytto voisi olla
vaarallista lapselle,

« Kayta vain taman kopan
kanssa myytya patjaa, ala
kayta lisapatjaa. Siita seuraisi
tukehtumisvaaroja.
Lisatietoja

1. Varmista, etta lukitusmekanismit
onkytketty ja saddetty oikein, ennen
kuin kaytat vuodetta, ja ettad liitososat
tarkistetaan saannollisestija kiristetaan

uuqueen tarpeen mukaan.
2. Ala kayta tatd tukea, kun lapsi pystyy

FI

istumaan yksin. Alempaa asentoa on
kaytettava silloin. Koska vuoteen alustan/
patjan korkeus voidaan saatad, alin asento
on varmin.

3. Valttaaksesi putoamisen ala kaytd tata
vuodetta, jos lapsi pystyy nousemaan yksin
siita pois.

Huolto-ohjeet

* Tuote on huollettava saannéllisesti, jotta
se antaisi tayden tyydytyksen. Kehotamme
sinua tarkistamaan ja tarpeen vaatiessa
puhdistamaan mekaaniset osat kahden
viikon valiajoin.

o Ala kayta rasvaa tai 6ljya.

* Tuotteesi ei ehka toimi kunnolla, jos sitd ei
hoideta saannollisesti.

o Ala kayta voimaa, jos tuotteen
sdatamisessa, kokoon taittamisessa ja
avaamisessa ilmenee vaikeuksia. Puhdista
tuote.

* Jos vaikeudet jatkuvat, ota yhteys
hankkijaasi.

* Huolto: Kdyta sienta ja mietoa saippuaa.
A3 kayta puhdistusaineita.

¢ Padllyskankaan pesua varten katso siina
olevaa ohjemerkintaa.
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Ymparisto

Pida muovipakkaukset poissa lasten
ulottuvilta tukehtumisen valttamiseksi.
Ympadristonsuojelun kannalta on tarkeaa,
ettd kun et enaa kdyta tata tuotetta,
havitat sen asianmukaisesti paikallisten
maaraysten mukaisesti.

Kysyttdvaad

Ota yhteys paikalliseen-jdlleenmyyjdan tai
vieraile sivustollamme www.maxi-cosi.com
otsikossa “Palvelumme”. Kun teet niin, pida
seuraavat tiedot saatavilla:

- Sarjanumero;

- Lapsesi ika, pituus ja paino.

Takuu

24 kuukauden takuumme on osoitus
luottamuksestamme suunnittelumme
ensiluokkaiseen laatuun, valmistukseen,
tuotantoon ja tuotteen toimivuuteen.
Takaamme, ettd tama tuote on valmistettu
voimassa olevien, tata tuotetta koskevien
eurooppalaisten turvallisuusvaatimusten

ja laatustandardien mukaisesti, ja etta
tuotteessa ei ole ostohetkelld materiaali- tai
valmistusvirheita. Tassa mainittujen ehtojen
mukaisestikuluttajat voivat vedota takuuseen
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Mmaissa, joissa tatd tuotetta on myyty Dorel-
yritysryhman tytaryhtion, valtuutetun myyjan
tai jdlleenmyyjan toimesta.

Myontdamamme 24 kuukauden takuu

kattaa kaikki materiaali ja valmistusvirheet,
olettaen ettd tuotetta on kaytetty
normaaliolosuhteissa ja toimittamamme
kayttoohjeen mukaisestiTakuu on voimassa
24 kuukauden ajan ostopaivamaarasta
lukien. Jotta voit saada takuun alaisia korjaus-
tai varaosapalveluita tuotteen mahdollisten
materiaali- tai valmistusvirheiden vuoksi,
sinun on esitettava ostotosite, joka on
paivatty huoltopyyntod edeltavien 24
kuukauden aikana.

Myontamamme 24 kuukauden takuu

ei korvaa normaalista kulumisesta,
onnettomuudesta, vaarinkaytosta,
huollon puutteesta, huolimattomuudesta,
tulipalosta, nestekontaktista tai muista
ulkoisista syista aiheutuneita virheita.
Takuu ei myOskaan kata kayttoohjeiden
noudattamatta jattamisesta aiheutuneita
virheitd, toisen tuotteen kaytosta
aiheutuneita virheitd, tuotteen
luvattomasta kaytosta toisen henkilon



taholta aiheutuneita virheita, tuotteen
varastamisesta aiheutuneita virheita, tuote-
etiketin tai tuotteen tunnistamisnumeron
poistosta aiheutuneita tai tuotteen
muuttamisesta aiheutuneita vaurioita.
Esimerkkeja normaalista kulumisesta

ovat saannollisen kayton aiheuttamat
kulumat pyorissa ja tekstiileissa ja varien

ja materiaalien luonnollinen haalistuminen
tuotteen normaalin vanhenemisen vuoksi.

Mita tehdad, jos vikoja ilmenee:

Jos ongelmia tai vikoja iimene, pyydamme
Teitd kaantymadan valtuutetun
jalleenmyyjan puoleen. He hyvaksyvat
antamamme 24 kuukauden takuun®, Sinun
on esitettavd ostotosite, joka on paivatty
huoltopyyntdd edeltavien 24 kuukauden
ajalle. Helpoimmin huoltopyynnon voi
esittaa esihyvaksyttamalld sen meilla. Jos
esitat taman takuun kattaman kelvollisen
korvausvaatimuksen, voimme pyytaa sinua
palauttamaan tuotteen valtuutetulle
myyijalle ja hyvaksymallemme jalleenmyyjdlle
tailahettaman tuotteen meille antamiemme
ohjeiden mukaisesti. Maksamme lahetys-

ja palautuskustannukset, mikali kaikkia
sdantdja noudatetaan. Vauriot ja/tai viat,
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jotka eivat ole takuun alaisia voidaan korjata
kohtuullista maksua vastaan.

Kuluttajan oikeudet:

Kuluttajalla on kuluttajasuojalaissa
maariteyt oikeudet, jotka voivat vaihdella
maakohtaisesti. Tamd takuu ei vaikuta
kansallisen lainsaddannon alaisiin kuluttajan
oikeuksiin.

Takuu on Dorel Netherlandsin

asettama. Olemme rekisteroityneet
Alankomaissa yhtiénumerolla 17060920.
Liikeosoitteemme on Korendijk 5,

5704 RD Helmond, The Netherlands

ja postiosoitteemme PO. Bos 6071 ET
Helmond, The Netherlands.

Darel-yritysryhman muiden tytaryhtididen
nimi- ja osoitetiedot on annettu taman
kayttoohjeen viimeisella sivulla ja
nettisivustollamme kyseisen tuotemerkin
kohdalla.

(1) Sellaisia jalleenmyyjia, jotka poistavat tai muuttavat
tarroja tai tunnistenumeroita, ei katsota valtuutetuiksi
myyjiksi. Valtuuttamattomilta jalleenmyyjilta ostettuja
tuotteita ei katsota valtuutetuiksi. Takuu ei koske naita

tuotteita, koska tuotteiden aitoutta ei voida varmistaa
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BEZPIECZENSTWO

Ldézeczko

9 kg

* Nasze produkty zostaty zaprojektowane
i doktadnie przetestowane pod katem
bezpieczenstwa i wygody Panstwa dziecka.
» Ten produkt jest przeznaczony dla
niemow!at, od urodzenia do 6 miesiecy, 9
kg lub dopdki nie beda w stanie siedzie¢
samodzielnie badZ podciggnac sie albo
podnies¢ sie na rekach i kolanach.
EN1130:2019&EN168390:2017

OSTRZEZENIEL

« Przed pierwszym uzyciem tego
produktu przeczytac instrukdcje.

« Zaprzestac uzywania tego
produktu, gdy tylko dziecko
bedzie mogto usigs¢ lub ukleknac
badz sie podciggnac. Od tego
momentu nalezy korzystac z
dolnej pozydji.
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« Umieszczenie dodatkowych
elementdw w produkcie moze
spowodowac zadtawienie
dziecka.

« Nie umieszczac produktu

w poblizu innego produktu,
ktory moze stwarzac
niebezpieczenstwo uduszenia
lub zadtawienie, np. sznurkow,
sznurow do zaluzji/zaston, itp.

« Nie uzywac wiecej niz jednego
materaca w tozeczku (tézeczku i
t6zeczku podwieszanym).

« Uzywac tylko materaca
sprzedawanego z tym
tézeczkiem, nie dodawac do
niego drugiego materaca, gdyz
grozi to zadtawieniem dziecka.

Dodatkowe informacje
1. Produkt ustawi¢ na poziomej podtodze.
2. W poblizu tézeczka dzieci nie moga bawic



sie bez nadzoru.

3. Gdy dziecko pozostaje bez opieki,
t6zeczko powinno by¢ zablokowane w
statym potozeniu.

4. Zagrozenie zadfawieniem: Wszystkie
taczniki montazowe powinny by¢ zawsze
odpowiednio dokrecone i nalezy uwazac,
aby nie byto obluzowanych wkretdw,
poniewaz moze doj$¢ do uwiezienia czesci
ciafa lub ubrania dziecka (np. sznurkdw,
naszyjnikow, wstazek smoczka dziecka, itp.).
5. Maksymalna grubos¢ materaca: 30 mm.
6. NIE uzywac t6zeczka, jezeli brakuje w nim
jakichkolwiek czesci, sa one uszkodzone lub
ztamane. W razie potrzeby skontaktowac sie
z firma Dorel w sprawie czesci zamiennychi
materiatow instruktazowych. Nie montowa¢
czesci zastepczych.,

7. Pamietac o zagrozeniu stwarzanym

przez otwarty ogien iinne Zrédta wysokich
temperatur, takie jak pozary grzejnikdw
elektrycznych, piecykow gazowych, itp.,
znajdujacych sie w bliskim sasiedztwie
tozeczka (tozeczka lub tdzeczka
podwieszanego).

8. Dziecko moze sie zrani¢, jesli amplituda
hustawki jest zbyt duza (np. Dziecko moze
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uderzy¢ w rame 16zeczka lub tézeczko moze
uderzy¢ w inne meble).

9. t6zeczka podwieszane moga stanowic
zagrozenie dla innych dzieci.

10. Inne dzieci moga stwarza¢ dodatkowe
zagrozenia (np. Nadmiernie kotyszac
tézeczkiem).

11. Nieréwne powierzchnie moga
powodowac niestabilnos¢ produktu.

12. Podwieszane t6zeczka nalezy
umieszczac w taki sposéb, aby nie byto
ryzyka uderzenia hustawki (np. Nie ma
ryzyka uderzenia dziecka w rame tézeczka
lub uderzenia téZzeczka w inne meble).

tzko sktadane
15kg

¢ Nasze produkty zostaty zaprojektowane

i dokfadnie przetestowane pod katem
bezpieczenstwa i wygody Panstwa dziecka.
* Produkt zostat zaprojektowany dla matych
dzieci wazacych do 15 kg (tzn. od narodzin
do ok. 42 miesiaca).

EN 716-1:2017 & EN16890: 2017

Maxi-Cosi | Swift 0M/Max 15 kg | 87



PL

OSTRZEZENIE!:

« Nie nalezy uzywac produktu
w przypadku uszkodzenia,
rozerwania lub braku
jakiejkolwiek jego czesci,

Nalezy korzystac tylko z czesci
zamiennych zatwierdzonych
przez producenta.

« Nie zostawiac zadnych
przedmiotow wewnatrz
produktu i nie ustawia¢ produktu
w poblizu innych przedmiotdw,
ktore mogtyby postuzy¢ dziecku
jako stopien lub stwarzatyby
ryzyko uduszenia, np. sznurki,
linki zaluzji/zaston itp.

6. Nalezy mie¢ na uwadze
niebezpieczenstwo wynikajgce
z obecnosci w poblizu produktu
nieostonietych ptomieni i innych
zrodet wysokich temperatur
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takich jak piecyki elektryczne czy
palniki gazowe.

7.Nie uzywa¢ w produkcie
wiecej niz jednego materacyka.
Uzywac wytacznie materacyka
dotaczonego do produktu.,
Stosowanie lub dodawanie
innych materacykow moze
stwarzac zagrozenie dla dziecka.
«Nalezy uzywac tylko
materacyka sprzedawanego
razem z produktem. Nie stosowac
dodatkowego materacyka ze
wzgledu na ryzyko uduszenia.

Dodatkowe informacje

1. Przed uzyciem nalezy sprawdzic, czy
wszystkie mechanizmy blokujace zostaty
zatozone i prawidtowo wyregulowane, Nalezy
tez regularnie sprawdzac i dokrecac Sruby.

2. Nalezy zaprzestac uzywania tej poduszki,
kiedy dziecko nauczy sie samodzielnie siadac.
0d tego momentu nalezy korzystac z dolnej



pozycji. Poniewaz wysokos¢ podstawy t6zka/
materacyka mozna regulowac, najnizsza
pozycja jest najbardziej bezpieczna.

3. Nie nalezy korzystac z produktu, jesli
dziecko umie samodzielnie sie na niego
wspinac, poniewaz grozi to wypadnieciem.

Porada dotyczaca pielegnaciji
produktu

¢ Aby uzyskac petne zadowolenie z
produktu, nalezy dbac o jego regularna
konserwacje. Zalecamy jego sprawdzanie
i w razie koniecznosci czyszczenie czesci
mechanicznych co 2 tygodnie.

« Nie wolno stosowac smaru ani oleju.

¢ W przypadku braku prawidtowej
konserwacji produkt moze nie dziata¢
prawidtowo.

« Nie nalezy na site regulowa¢, sktadac ani
rozktadac produktu. Wyczysci¢ produkt.

e Jezeli trudnosci sie utrzymuja,
skontaktowac sie ze sprzedawca.

* Pielegnacja produktu: uzywac gabki

i tagodnego mydta. Nie stosowac
detergentow.

¢ Sposob czyszczenia tkanin podano na
metce.
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Ochrona $rodowiska

Wszelkie plastikowe opakowania nalezy
przechowywac poza zasiegiem dzieci z
powodu ryzyka uduszenia.

Ze wzgledu na kwestie ochrony
Srodowiska po zaprzestaniu uzytkowania
niniejszego produktu prosimy o wtasciwe
jego zutylizowanie zgodnie z lokalnymi
regulacjami prawnymi.

Pytania

Prosimy o kontakt z najblizszym sprzedawca
produktu lub odwiedzenie naszej strony
internetowej pod adresem
www.maxi-cosi.com. Nalezy pamietac
nastepujace informacje:

- numer seryjny;

- wiek, wzrost i mase ciata dziecka.

Gwarancja

Udzielamy 24-miesiecznej gwarancji
odzwierciedlajacej zaufanie, ktore
mamy do jakosci naszych projektdw,
procesu technologicznego, produkcji oraz
wykonania produktow. Gwarantujemy, ze
fotelik zostat wyprodukowany zgodnie z
aktualnymi wymogami europejskich norm

L
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bezpieczenstwa i jakosci, ktore maja do niego
zastosowanie, a takze ze w chwili zakupu
produkt jest wolny od wad wykonania i

wad materiatowych. Na mocy postanowien
zawartych w niniejszym dokumencie
gwarancja moze by¢ wykorzystywana

przez konsumentow w krajach, w ktorych

ten produkt jest sprzedawany przez

podmiot zalezny Dorel Group lub przez
autoryzowanego dealera badZ sprzedawce.

Nasza 24-miesieczna gwarancja

obejmuje wszelkie wady produkcyjne

w zakresie materiatow i robocizny, pod
warunkiem, ze produkt jest uzytkowany

w normalnych warunkach i zgodnie z

nasza instrukcja obstugi, w okresie 24
miesiecy od dnia pierwotnego zakupu przez
pierwszego uzytkownika koncowego. Do
przeprowadzenia procesu gwarancyjnego
dotyczacego wad produkcyjnych irobocizny,
niezbedne jest przedstawienie dowodu
zakupu w ciggu 24 miesiecy poprzedzajacych
postepowanie gwarancyjne.

Nasza 24-miesieczna gwarancja nie obejmuje
uszkodzer spowodowanych normalnym
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uzytkowaniem, zniszczen powypadkowych,
niewfasciwego uzytkowania, szkod
wynikajacych z zaniedbania, wywotanych
ogniem, kontaktem z ciecza lub innych
przyczyn zewnetrznych, nieprzestrzegania
instrukcji uzytkowania, uzywania z innym
produktem, serwisowania produktu

przez osobe, ktora nie zostata przez nas
upowazniona lub przypadkéw kradziezy
produktu oraz jesli jakakolwiek etykieta lub
numer identyfikacyjny zostanie zmieniony
lub usuniety z produktu. Przyktady
normalnego zuzycia to m.in. zuzycie

kot i tkaniny spowodowane regularnym
uzytkowaniem, a takze naturalna utrata
koloréw oraz pogorszenie jakosci materiatow,
wynikajacych z normalnego starzenia sie
produktu.

Co zrobi¢ w przypadku wykrycia wad:

W razie pojawienia sie probleméw lub

wad zalecamy kontakt z najblizszym
autoryzowanym punktem serwisowym lub
sprzedawcg marki upowaznionym przez
nasza firme, ktéry jest zobowigzany do
przestrzegania naszej 24-miesiecznej
gwarancji®, Nalezy przedstawi¢ dowod



zakupu, ktorego dokonano w ciggu 24
miesiecy poprzedzajacych zgtoszenie
serwisowe. Najlepiej jezeli zagdanie naprawy
zostanie wstepnie zatwierdzone przez Dziat
serwisowy naszej firmy. W przypadku, gdy
zaistnieje konieczno$¢ wystania produktu
do punktu serwisowego, nalezy zwrocic
produkt do autoryzowanego punktu
serwisowego lub sprzedawcy lub do Dziatu
serwisowego naszej firmy, uzgadniajac
sposob wysytki i jego koszty z punktem
serwisowym, poniewaz w przypadku braku
takiego uzgodnienia gwarant moze odmowic
pokrycia kosztdw przesytki. Uszkodzenia
i/lub wady, ktérych nie obejmuje nasza
gwarancja lub prawa konsumenta, i/lub
uszkodzenia, i/lub wady produktu nieobjete
naszg gwarancja moga byc¢ usuniete za
uzasadniong opfata.

Prawa konsumenta:

Konsument ma prawo, zgodnie z
odpowiednim ustawodawstwem, ktore

moze roznic sie w zaleznosci od kraju.
Niniejsza gwarancja nie ma wptywu na prawa
konsumenta podlegajace odpowiedniemu
ustawodawstwu krajowemu.

PL

Niniejsza gwarancja zostata przygotowana
przez Dorel Netherlands. Firma jest
zarejestrowana w Holandii pod numerem
17060920. Adres firmy to: Korendijk 5,
5704 RD Helmond, The Netherlands. Adres
pocztowy to: PO. Box 6071, 5700 ET
Helmond, The Netherlands.

Nazwy i dane adresowe innych spétek
zaleznych grupy Dorel mozna znaleZ¢ na
ostatniej stronie instrukcji i na stronie
internetowe] danej marki.

(1) Produkty zakupione od sprzedawcow detalicznych
lub dealeréw z usunietymi albo zmienionymi etykietami
lub numeramiidentyfikacyjnymi uwazane sg za
nieautoryzowane. W zwigzku z tym, ze autentycznosc
takich produktow nie moze by¢ ustalona, gwarancja ich
nie obejmuje.
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SIKKERHET

9 kg

« Produktene vare har blitt ngye utformet
og testet med ditt barns sikkerhet

og komfort i tankene.

* Dette produktet er tiltenkt spedbarn,
fra fadselen til 6 maneder, 9 kg, eller til
de eristand til d sitte selv eller dra eller
skyve seg selv opp pa hender og knzer.
EN1130:2019&EN168390:2017

ADVARSEL!:

« Ikke bruk produktet uten & ha
lest brukerveiledningen farst,

« Slutt a bruke produktet sa snart
barnet kan sitte eller sitte pa kne
eller trekke seg opp. Da bgr den
laveste posisjonen brukes.

« Om det plasseres andre
gjenstander i produktet kan det
fare til kvelning.
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Barneseng fra fgdselen

« lkke plasser produktet i
naerheten av et annet produkt
som kan fgre til fare for kvelning
eller struping, f.eks. snorer,
persienner/gardinsnorer, osv.

« Ikke bruk mer enn én madrass

i produktet (sprinkelseng og
suspendert seng).

« Bare bruk madrassen som
selges med sprinkelsengen, ikke
legg til en annen madrass pa
denne, kvelningsfare.

Ytterligere informasjon

1. Produktet skal plasseres pa et
horisontalt gulv.

2. Barn skal ikke ha lov til & leke

uten tilsyn i nerheten av sprinkelsengen.
3. Sprinkelsengen skal vaere Iast i den faste
posisjonen nar barnet er uten tilsyn.

4. Risiko for struping: Alle monteringsdeler
skal alltid vaere strammet skikkelig

og det skal utvises forsiktighet for d sikre at
ingen skruer er Igse, siden et barn kan sette



fast deler av kroppen eller kleer (f.eks. snorer,
halsband, smokkesnorer osv.).

5. Maksimal tykkelse pa madrassen: 30 mm.
6. IKKE bruk sprinkelsengen hvis noen

deler mangler, er skadet eller gdelagt. Ta
kontakt med Dorel for reservedeler og
instruksjonsmanualer om ngdvendig. lkke
skift ut noen deler.

7. Vaer oppmerksom pa faren fra dpen

ild eller andre kilder for sterk varme, som
elektriske varmeovner, gassovner osv. i
neerheten av barnesengen (sprinkelseng og
suspendert seng).

8. Barn kan bli skadet hvis svingens
amplitude er for stor (for eksempel

kan barnet treffe krybberammen, eller
barnesengen kan treffe andre mgbler).

9. Ubrukte barnesenger kan utgjare en
risiko for andre barn.

10. Andre barn kan utgjare ytterligere risiko (for
eksempel ved & svinge barnesengen for mye).
11. Ujevne overflater kan forarsake
ustabilitet av produktet.

12. Finn hengende barnesenger pa en slik
mate at det ikke er fare for svingpavirkning
(feks. Ingenrisiko for at barnet treffer
barnesenget, eller at barnesenget treffer
andre mgbler).

NO

Barneseng

15kg

« Produktene vare har blitt ngye utformet
og testet med ditt barns sikkerhet

og komfort i tankene.

* Dette produktet er utformet for barn
som veier opp til 15 kg (det vil sifra 0 til 42

maneder i gjennomsnitt),
EN 716-1:2017 & EN16890: 2017

ADVARSEL!:

« lkke bruk barnesengen hvis
noen deler er gdelagt, opprevet
eller mangler, og bare bruk
reservedeler som er godkjent av
produsenten.

« Ikke la det veere noe |
barnesengen eller ikke plasser
den barnesengen i nerheten av
en annen gjenstand som kan gi
fotfeste eller utgjar en fare for
kvelning eller strangulasjon, som
for eksempel snorer, persienner/
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gardinsnorer osv.

« \/@er oppmerksom pa faren
med dpen ild og andre kilder
for sterk varme, som elektriske
varmeovner, gassvarmere osv. i
naerheten av barnesengen.

« Ikke bruk mer enn én madrass
i barnesengen. Bare bruk
madrassen som medfglger
barnesengen, bruken av eller et
tillegg av en ytterligere madrass

kan utgjgre en fare for barnet ditt.

« Bare bruk madrassen

som selges med denne
barnesengen, ikke legg til en
ytterligere madrass pa grunn av
kvelningsfaren,

Ytterligere informasjon
1. Far barnesengen brukes skal du
kontrollere at Idsemekanismene
erriktig innkoblet og justert, og at
koblingsanordningene kontrolleres
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regelmessig og strammes ved behov.

2. Ikke bruk denne spedbarnsmodusen nar
barnet dittkan sitte pd egen hand. Da bar
den laveste posisjonen brukes. Ettersom
hgyden pa sengens bunn/madrass kan
justeres, er den laveste posisjonen den
sikreste.

3. For & hindre fall, ikke bruk denne sengen
hvis barnet er i stand til & klatre ut av den
alene.

Rad om vedlikehold av

produktet

 Produktet ma holdes i god stand for

d gifull tilfredshet. Vi anbefaler at du
kontrollerer, og ved behov, rengjarer
mekaniske deler annenhver uke.

o |kke bruk smgremidler eller olje.
 Produktet ditt vil kanskje ikke fungere
som det skal hvis det ikke vedlikeholdes
ordentlig.

e [kke bruk krefter hvis det blir vanskelig a
justere det, legge det sammen eller sld det
ut. Rengjar produktet.

* Hvis vanskelighetene vedvarer, ta kontakt
med leverandgren.

« \/edlikehold: Bruk en svamp og mild sape.
Ikke bruk rengjgringsmiddel.



« For & vaske stoffet, se
instruksjonsetiketten.

Miljg

Hold plastemballasje unna barn for a

unnga kvelning. Nar du ikke bruker dette
produktet lengre, vil vi av miljgmessige
grunner be deg om kvitte deg med det pa
egnede miljgstasjoner eller avfallsdeponier, i
overensstemmelse med lokal lovgivning.

Spgrsmal

Vennligst kontakt din lokale-distributar eller
besgk vart nettsted www.maxi-cosi.com
under delen "Service". Nar du gjer det, pass
pd 4 ha fglgende informasjon for handen:

- Serienummer;

- Barnets alder, hgyde og vekt.

Garanti

Var 24 maneders garanti gjenspeiler var tillit
til den enestaende kvaliteten til produktets
design, utvikling, produksjon og ytelse. Vi
garanterer at dette produktet ble produsert
i henhold til de gjeldene europeiske
sikkerhetskrav og kvalitetsstandarder

som gjelder dette produktet, og at dette
produktet er uten defekter i materialer

NO

eller arbeid ved kjgpstidspunktet. Under
betingelsene som nevnes her, kan denne
garantien paberopes av forbrukere i land
der dette produktet har blitt solgt av et
datterselskap av Darel-gruppen, eller av en
autorisert forhandler eller detaljist.

\Var 24 maneders garanti dekker alle
produksjonsdefekter i materialer og
arbeid, nar det brukes under normale
forhold og i henhold til brukerveiledningen
i en periode pa 24 maneder fra datoen

til det opprinnelige kjgpet til den farste
sluttbrukeren. For a foresparre reservedeler
under garantien for defekter i materialer
og arbeid ma du ha et kjgpsbevis datert

i lgpet av de siste 24 manedene far
tjenesteforespgrselen.

\Var 24 maneders garanti dekker ikke

skader fordrsaket normal bruk og slitasje,
skade forarsaket av ulykker, misbruk,
uaktsomhet, brann, kontakt med vassker
alle annen ekstern arsak, skade forarsaket
av at bruksanvisningen ikke er fulgt, skade
fordrsaket av bruk sammen med et annet
produkt, skade fordrsaket av service av
noen som ikke er autorisert av oss, eller hvis
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produktet blir stjdlet eller om noen etikett
eller identifikasjonsnummer er fiernet fra
produktet, eller har blitt endret. Eksempler
pa normal bruk og slitasje inkluderer slitasje
pa hjul og stoff fra regelmessig bruk og
naturlig nedbrytning av farger og materialer
pa grunn av den normale aldringen av
produktet.

Hva du skal gjere i tilfelle defekter:

Hvis det oppstar problemer eller defekter
far du raskest behandling ved d kontakte
din autoriserte forhandler eller detaljist
som er anerkjent av 0ss. VVar 24-maneders
garanti er anerkjent av dem®, Duma ha

et kjgpsbevis datert i lgpet av de siste 24
manedene far tjenesteforesparselen. Det
er enklest om du far din tjenesteforesparsel
forhandsgodkjent av oss. Hvis du sender
inn et gyldig krav under denne garantien,
kan vi be om at du returnerer produktet

til den autoriserte forhandleren eller
detaljisten som er anerkjent av oss, eller
at du sender produktet til oss i henhold til
vare instruksjoner. Vi vil betale for frakt og
returfrakt hvis alle instruksjoner er fulgt.
Skader og/eller defekter som ikke dekkes
av var garanti, og heller ikke av kundens
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juridiske rettigheter og/eller skade og/eller
defekter med hensyn til produkter som ikke
dekkes av var garanti, kan behandles til en
fornuftig pris.

Forbrukerrettigheter:

En kunde har juridiske rettigheteri
henhold til gjeldende forbrukerlovgivning,
som kan variere fra land til land.
Forbrukerrettighetene under gjeldende
nasjonal lovgivning pavirkes ikke av denne
garantien.

Garantien gis av Dorel Netherlands. Vier
registrerti Nederland med selskapsnummer
17060920. Var kontoradresse er Korendijk
5,5704 RD Helmond, Nederland, og var
postadresse er PO, Box 6071, 5700 ET
Helmond, Nederland.

Detaljer med navn og adresser for andre
datterselskaper av Dorel-gruppen finner du
pa den siste siden i denne handboken og pa
vart nettsted for det gjeldende merket.

(1) Produkter kjgpt fra forhandlere som fierner eller
endrer etiketter eller identifikasjonsnumre blir sett pa
som uautoriserte. Produkter som er kjgpt fra uautoriserte
forhandlere blir ogsa regnet som uautorisert. Ingen
garanti gjelder for disse produktene da vi ikke kan
bekrefte at de er originale



BE3OMNMACHOCTDb

Acnum

ﬁiiﬂ 9 kg

o Hawa npoaykuus 6bina TwaTenbHo
pa3paboTaHa u ucnbiTaHa Ans
MaKcMMasnbHON 6e30MacHOCTY 1
KkoMmdopTa Bawero pebeHka.

e JTO u3genve npesHa3HayeHo Ans
MNaZEeHLEB, C POXAeHMUA L0 6 mecaues, 9
K AW B0 TeX Mop, NOKa OHU He CMOTYT
CcnMaeTh 6e3 NOCTOPOHHEN NMOMOLLMK,
NOATArMBaTLCA UAU MOAHMMATLCA HA
PYKU 1 KONEHU.

EN 1130 : 2019 & EN 16890 : 2017

NMPEAYNPEXAEHUE!:
e HE UCMNOJIb3YUTE

3TO U3JEJIME BE3
NPEABAPUTEJSIBHOIO
O3HAKOMJIEHWNS C
WHCTPYKUMEN NO
NCMONb30BAHMUIO.

o MPEKPATUTE
NCMONb30BAHUE U3JENNS,
KAK TONIbKO PEEEHOK
CMOXET CAZINTHCH,

RU

BCTABATb HA KONEHU

WV NOATATMBATBLCS. B
TAKOM CNYYAE CIEAYET
NCMONb30BATb HUMXHEE
NOJNIOXEHME.

o PASMELLEHUE
JOMNOJIHUTENbHbIX
NMPEAMETOB B U3AEJINN
MOXET BbI3BATb PUCK
YAYLWEHWS.

o HE PASMELLANTE U3AENUE
PAJIOM C APYTUMU
WU3AENNAMW, KOTOPBIE
MOTYT MPEACTABNATH
OMACHOCTb YAYLUEHWS,
HAMNPWUMEP, BEPEBKW, LLIHYPbI
XAO3U UK LITOP U T. M.
e HE UCMNOJIb3YUTE

BOJIEE OJHOTO MATPACA

B U3AE/INN (LETCKOW
KPOBATKE WJI1 MOABECHOW
KPOBATKE).

« ICNOJIb3YUTE TOJILKO
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MATPAC, NMPOZLABAEMbIN
C OTOW KPOBATKOW, HE
JOBABNANTE BTOPOW
MATPAC, 3TO MOXET
MPUBECTU K YAYLIEHUIO.

JononHutenbHasn
MHdopMauuns:

1. U3penve A0MKHO BbITh pa3MelteHo Ha
rOpV30HTAJILHOM MONY.

2. [leTam 3anpewiaerca urpaTb 6e3
npuUCMoTpa B HeMocpeaCTBEHHOW
6/11M30CTY OT AETCKON KPOBATKM.

3. [leTckas KpoBaTKa A0/KHA 6bITh
3aKpbiTa U 3aMKCUpOBaHa, Koraa
pebeHok ocTaeTcs 6e3 npucmoTpa.

4. Puck yayweHus: Bca cbopouHas
hypHUTYpa BCeraa AoMxHa b6bITh
HaZeXHOo 3aTAHYTA, Takxe cneayer
CneaunThb 3a TeM, 4Tobbl He Bbi1o
0C1abieHHbIX BUHTOB, MOTOMY YTO
pebeHOK MOXeT 3aLennTbCs 3a HUX
YyacTAMU Tena uan npeamMeTamu oaexabl
(Hanpumep, 3aBs3KaMu, OXepebaMu,
NeHTaAMM ANA NyCThIWeEK U T. N.).

5. MakcuManbHas TonwmHa matpaca: 30
MM.

6. HE ncnonb3yinTe KpoBaTKy, eCiu
Kakune-nnbo aetanu oTCyTCTBYIOT,
NOBPEXAEHbI UK CIOMaHbI. MMpu
HeobxoanMocTu cesxuTech ¢ Dorel

ANA NoJydeHMA 3anacHbIX YacTei 1
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MHCTPYKL U MO UCMONb30BaHUI0. He
3aMeHANTe geTanu.

7. MoMHUTe 06 0MAacHOCTM OTKPBITOTrO
OFHA U APYrUX UCTOYHWUKOB CUSIbHOTO
Tenna, TakMX Kak 3fekTpuyeckue
cnupanbHble oborpesarteny,

rasoBble oborpesarenu u T. n. B
HemocpeacTBeHHOW 6an3ocTn oT
KPOBATKM (A,ETCKOW KPOBATKM UM
NOABECHON KPOBATKM).

8. Pe6eHOK MOXET MoNyYnTb TPABMY,
eC/IM aMNAUTYAA Kavyeneil CIULWKOM
BeNnuka (Hanpumep, pebeHOK MoXeT
YAAPUTLCA O KapKac AeTCKON KPOBATKU
VNN [eTCKas KpoBaTKa MOXeT yAapuTbCs
0 Apyryio mebens).

9. MoaBecHble AeTCKUE KPOBATKM MOTYT
npeACTaBAATbh ONACHOCTb ANA APYIUX
neTen.

10. ipyrve aetu MOryT npeAcTaBnaTh
LOMONHATENbHBIN PUCK (HanpuMep,
upe3MepHo packauuBas KpoBaTKy).

11. HepoBHble NOBEPXHOCTU MOFYT CTaThb
NPUYNHON HECTabMIbHOCTM NPOAYKTA.
12. PacnonoxuTte nofBecHble feTCcKue
KPOBATKM TakKMM 06pa3oM, YTobbl He
6b110 pucKa yaapa Kauenamu (Hanpumep,
He 6b110 pUCKa, YTO pebeHOK yaapuTCs o
KapKac AeTCKON KPOBATKMU WM KpoBaTKa
yAapuTCs 0 Apyryto Mebens).



-

JleTckas KpoBaTka
15 kg

e Hawa npoaykumusa 6bina TuiaTenbHoO
pa3paboTaHa 1 UcnbiTaHa ANns
MaKcMMasbHoM 6e30MacHOCTM 1
komdopTa Bawero pebeHka.

e JTO U3genune npefHa3HA4YeHO ANs
neTeit Becom He bosee 15 kr (Mnu

B CpeaHeM ana aeten ot 0 no 42
MecCsLLEB).

EN 716-1: 2017 & EN 16890 : 2017

MPEAYNPEXAEHUE!:
e HE UCMNOJIb3YNTE
KPOBATKY, ECJIU
KAKWUE-JINBO OETANU
C/IOMAHbI, MOBPEXEHbI
W OTCYTCTBYIOT,

N NCNOJIb3YUTE
TOJIbKO 3AMACHBIE
YACTW, O OBPEHHBIE
NPOU3BOAUTENEM.

« HE OCTABJISIUTE YTO-
JINBO B KPOBATKE W1 HE
PA3SMELLLAWTE EE PS10M

RU

C APYTUMU N3AENTNAMN,
KOTOPbIE MOTYT OBECMEYUTb
TOUKY OMOPbI 419 HOT
PEEEHKA UM CO3JATb
OMNMACHOCTb YAYLLEHWS,
HAMNPWUMEP, BEPEBKW, LLIHYPbI
WTOP U T. M.

o U3BETAWMTE PA3MELLEEHWNS
KPOBATKW BBAU3U
OTKPbITOIO OrHA U
JPYTUX NCTOYHUKOB
CWJIbHOIO TEMMA, TAKUX
KAK SNEKTPUYECKUE
OBOIPEBATEJIN, TA3OBBIE
OBOrPEBATEIN U T. M.

o HE UCMNOJIb3YUTE B
KPOBATKE BOJIEE OAHOIO
MATPACA. UCMONb3YNTE
TOJIbKO TOT MATPAC,
KOTOPbI MOCTABJISETCA
B KOMMJIEKTE C

BALLEM KPOBATKOW,
NCMONb30BAHUE
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WV LOBABNEHUE
JONOJIHUTENIbHOTIO
MATPACA MOXET BbITb
OMACHbIM 419 BALLEFO
PEBEHKA.

« UICNOJIb3YUTE TOJIKO
MATPAC, KOTOPbIV
NMPOAAETCS B KOMMEKTE
C OTOW KPOBATKOW, HE
JOBABNANTE BTOPOW
MATPAC, 3TO MOXET
MPUBECTU K YAYLEHUIO.

JononHutenbHasn
MHdopMauuns:

1. Mepepn ncnonb3oBaHuem ybeamTecs,
YTO 3aMOpPHblE MeXaHU3Mbl KOPPEKTHO
3a/,€NCTBOBAHbI M OTPEryNUpPOBaHbI,

a cbopouHble KpenaeHns Bceraa
NPaBW/IbHO 3aTAHYTbl U PErynapHO
NpoBepATCS U NPU HeEObX0ANMOCTH
NoATArMBALOTCA.

2. He ucnonb3yinTe noaaepxky,

ecnn Baw pebeHOK MOXeT CMaeTh
CaMoCTOoATeNbHO. B TakoM cnyyae
cneayeT UCMosb30BaTh HUXHEE
nonoxeHue. Moapepxka / Matpac
perynmpyeTcs rno BblCOTe, MPU 3TOM
HWXHEe NoJIoXeHNe ABNSETCA Hanbonee
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6e30nacHbIM.

3. MpekpartuTte Ucnonb3oBaHme 3ToN
KpOBaTKM, ecnin Baw pebeHOK MOxeT
BbIOPATLCA M3 Hee CaMOCTOATENbHO.
D70 HeobXxoAMMO ANA NpeAOTBpaLLEeHMUs
pucKa nageHus.

PekomeHpaumn no yxoay.

o i3genvie Heobxo0AUMO perynspHo
ob6cnyxuBaTh, 4Tobbl 06eCcneunTs
MOJIHYI0 MCMPaBHOCTb. Mbl pekoMeHAyeM
NpoBepsATb U NPU HEOBXOAUMOCTU
YUMCTUTb MeXAHUYECKNE AeTaNn Kaxable
[lBE Heaenw.

o He ucnonb3yiTe xup unv macno.

o Bawe n3genune Mmoxet paboTtatb
HenpaBWubHO, €C/IN €ro PerynapHo He
06CNyXKNBaATb.

e He npunarante ycunuit, ecnu usgenuve
TYro HacTpauBaeTCs, CKNaAbIBACTCA UK
packnagbiBaetcs. Mounctute nsgenue.
e ECnn npobnembl cCOXpaHsoTCs,
obpaTuTech K NOCTaBLLMUKY.

e ¥Yxop4: ucnonb3ymnTe rybky u markoe
MbIS10. He ncnonb3yiTe mMotouLee
CpeacTBo.

o YKa3aHus No CTUPKE YacTe U3 TKaHW
CM. Ha 3TUKETKe.

Okpyxawuiaa cpena

XpaHuTe BCe NNACTUKOBbLIE NAKETbI B
HeOCTYMHbIX ANA AeTell MecTax, YTobbl
n3bexaTb pUCKa yayLbs.

Mo 3KoNorMyecknM coobpaxeHusm



N0 OKOHYAHMK UCMOJb30BAHNA
NPOAYKTA ero cieayert yTUAU3NPOBATL
B COOTBETCTBUN C MECTHBIM
3aKOHOAATENbCTBOM MO OTAENLHOM
yTUAN3aLNY.

Bonpochbl

ObpalanTech K CBOEMY MECTHOMY
AMCTPUBLIOTOPY UK MoceTuTe
cTpaHunuky Our services Ha HalweM
Beb-canTe www.maxi-cosi.com.

Mpu 3Tom uMenTe Npu cebe cneaywouyto
MHdopMauuio:

- CepUNHbIN HOMeEp;

- BO3pacT, PoCT 1 Bec Bawero pebeHka.

FapaHTusa

Hawa aByXxneTHAA rapaHTus
CBUAETENbCTBYET O Hallen yBepeHHOCTH
B BbICOKOM KayeCTBe KOHCTPYKLUKN

M UCMONHEHUSA HALLUX U3LEeNUN,

a TaKXe B UX IKCMIyaTaLMOHHbIX
XapakTepuctukax. Mel rapaHTupyem,
YTO 3TO M3JeNne NPOU3BEAEHO B
COOTBETCTBUM C AencTeyrowmummn B EC
TpeboBaHMAMM MO 6e30MaCHOCTU U
cTaHAapTamy KayecTea, NPUMEHUMbIMU
K AaHHOW NpoAYKUUW. Takxe Mbl
rapaHTMpyem oTcyTcTBME AedeKTOoB
marepuana v CbopKu Ha MOMEHT
NOKYMKW. B COOTBETCTBUM C YCIOBUAMMY,
yKa3aHHbIMMW B 3TOM AOKYMeHTe, Halen
rapaHTuen MoryT BOCMOJIb30BaTbCS
noTpebuTenn Ha TePPUTOPUM TeX CTPaH,
rae OHW Kynunau usaenue, B ciyyae

RU

npuobpeTeHns HEMOCPEACTBEHHO
B punvane Mpynnsl Dorel nany
aBTOPM30BAHHOIO AW/epa Wiu NpoAasLa.

Hawa aByxneTHsAs rapaHTus
pacnpoCTpaHAeTCs Ha BeCb
NPOU3BOACTBEHHbIN BpakK 1 AedeKTbl
mMaTepuanos npu yCaoBUM HOPMasbHOM
3KCNAyaTauuv U3genus B COOTBETCTBUM C
PYKOBOACTBOM M0OJIb30BATENA B TEUEHUE
24 MecsLEB CO AHA NepBOHAYabHON
PO3HWYHOW NMOKYMKM NEPBLIM KOHEUYHbIM
notpebutenem. 1ns npeaocTasaeHus
pPEMOHTA MM 3anacHbIX YacTen no
rapaHTuu Ha AeheKTbl MaTePUanos u
cbopKN HeO0bXO0AUMO NPeabsBUTb HAM
LOKYMEHT, NOATBEPXAAIOLLMNA MOKYMKY
M3Lenuns He paHee yeM 3a 24 mecaua 4o
[aTbl MoAauu 3anpoca. Hawa AByxneTHsas
rapaHTMs He MOKPbIBAET NOBPEXAEHMS,
NPWYMHEHHbIE N3JEeNNI0 BCIeACTBUE
eCTeCcTBeHHOro U3HOCA, aBapui,
HEKOPPEKTHOrO ¥ HeHaAexallero
MCNoNb30BaHNs, becneyHoro
obpalleHus, noxapa, KOHTaKTa €
XUAKOCTAMMU UAN APYFUX BHELWHe
NPWYKNH, HecobnoLeHnsa PyKOBOACTBA
nonb3oBarTens, NOBpexaeHns BCIeACTBUE
NCNoJsIb30BaHNA COBMECTHO C A pyrum
n3gennemM, NOBPEXAEHUS, BbI3BaHHbIE
06CNyXUBAHMEM HEYNONHOMOYEHHOW
TpeTbel CTOPOHOM, eC/ 3TUKETKA Un
CepuiiHbIA HoMep bbin(-a) yaaneH(@-)
Unu n3MeHeH(-a), a Takxe B Ciydyae
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Kpaxu. Mpumepbl eCTeCTBEHHOMO U3HOCA
BKJIIOYAIOT UCTUPAHUE TKAHU BCNeACTBUE
perynapHoro Mcnosib30BaHus,
ecTecTBeHHOe 0becLBeunBaHNe, BLIXOL
M3 CTPOA MaTepuanos BCeaCTBUE
HOPMasbHOrO CTApeHUs.

MNMopaaok AenCcTBUN B cnyyae
obHapyXeHus aedekra:

Mpw obHapyxeHUU NpobaemM uam
nedeKkToB He0bX0AMMO HEMEANEHHO
06paTuThCA K 0drLMansHOMY aunepy
MM PO3HUYHOMY MPOAABLLY Hallen
npoaykuun. Hawa AByxneTHas

rapaHTus npusHaetca umn®. OT Bac
TpebyeTcsa NpeAbABUTL LOKYMEHT,
NOATBEPXAAKOLWLMI MOKYNKY He paHee
yeM 3a 24 Mecsaua A0 obpauieHus.
PekomeHAyeTCA NpeABapUTENbHO
NoATBEPAUTL 3aNPOC Ha 0bCNyxMBaHue
B Hallen cepBuCHON cnyxbe. B cnyyae
060CHOBAHHOW NPETEH3MM MO AAHHON
rapaHTMU Mbl MOXEM MOMPOCUTH BAC
BEPHYTb U3JeNNe YNOSTHOMOYEHHOMY
HaMW MeCTHOMY Auniepy AU NpPoAaBLy
MU OTNPABMTb €0 HAM B COOTBETCTBUM
C HaLWWUMW UHCTPYKUUAMU. Mbl 0653yemcs
ONNaTUTL TPAHCMOPTUPOBKY K HaM U
06paTHoO, ecin ByAyT BbINOAHEHbI BCE
HawWwW UHCTPYKUUK. Mbl MOXEM YCTPaHUTb
nospexaeHus u (unum) aedekTbl, KOTOpble
He OXBAaTbIBAIOTCA HALLEN rapaHTUewn u
IOPUANYECKUMU NpaBaMy NoTpebuTens,
1 (MNn) OTPEMOHTUPOBATL U3AENUS,
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KOTOpble HE OXBaTbIBAIOTCA Hallei
rapaHTuen, 3a pa3ymMHyto onnary.

MNpaBa noTpebutens:

MoTpebuTenb UMeET 3aKOHHbIE NpaBa

B COOTBETCTBUM C AEACTBYOWNM
3aKOHOA,aTeNbCTBOM, KOTOPOE MOXET
OT/INYATLCS OT CTPAHbI K CTPaHe.
HacToswas rapaHTus He orpaHuumBaeT
npaea noTpebuTens B COOTBETCTBUU

C MPUMEHUMbBIM HALLMOHA/IbHBIM
3aKOHOA,aTeNbCTBOM.

Hupepnanpos nog Homepom 17060920.
Haw dakTnyeckuin agpec: Korendijk 5,
5704 RD Helmond, The Netherlands
(HuaepnaHabl), Haw NOYTOBbLIV aApec:
P.0. Box 6071, 5700 ET Helmond, The
Netherlands (Huaepnanzabi).

HasgaHus n agpeca apyrux AOYEPHUX
KoMnaHui rpynnsl Dorel MOXHO HaNTK
Ha NocsieiHeN CTpaHNLLEe AAHHOTO
PYKOBOACTBA U HA Hawmx Beb-cantax
COOTBETCTBYIOLNX TOPrOBbIX MApPOK.

(1) MpoAyKTsl, NPMOBPETEHHbIE B PO3HUYHBIX
MarasuHax wiu y Aunepos, KOTopble yaanatoT

WNn MeHAKT 6I/IpKVI n I/IlJ,eHTI/ICbVIKaLlVIOHHbIE
HOMepa, He NonajaioT NoA AeicTeune

HacTosAwen MapaHTun. Takxe nop AeicTene
HacTosAlwen fapaHTUK He NonaAatT usaenus,
NpUoBpeTeHHbIE Y HEYNONHOMOYEHHbIX PO3HUYHBIX
npoAasLoB. APaHTMA HAa Takne NPOAYKTbI He
pacnpoCTpaHAeTCA, NOCKONIbKY HEBO3MOXHO
noaTeepAnTb X NOANUHHOCTD.



GUVENLIK

o Uriinlerimiz cocugunuzun glivenligi ve
konforu g6z énlinde bulundurularak ¢zenle
tasarlanmis ve test edilmistir.

¢ Bu Urin cocuklar icin tasarlanmistir ve
dogumundan 6 Aylik, 9 Kg olana veya
tekbasina oturana, ayaga kalkana veya
dizleri ve elleri izerinde dogrulana kadar
kullanilabilir.
EN1130:2019&EN168390:2017

UYARI!:

« Bu Urdnd kullanim talimatlarini
okumadan kullanmayin.

« Cocuk tekbasina oturmaya,
emeklemeye ve ayaga kalkmaya
basladiginda Uriind kullanmaya
son verin, Bu durumda alcak
pozisyon kullanilabilir

« Urdnun icine baska nesneler
koymak bogulma tehlikesi

TR

olusturabilir

« Urtint bogulma veya boyna
dolanma riski arz eden diger bir
Urdndn yakinina yerlestirmeyin,
érnegin kordonlar, stor veya
perde ipleri, vs.

« Bebek karyolasinin (besik ve
askill yatak) icinde birden fazla
silte kullanmayin,

« Sadece bu besikle birlikte
satilan silteleri kullanin. Siltenin
Uzerine ikinci bir silte eklemeyin.
Bogulma tehlikesi.

llave bilgiler

1. Urtin dikey bir zemine verlestirilmelidir.

2. Klclik cocuklarin besigin yakininda
gozetimsiz olarak oyun oynamalari yasaktir.
3. Cocugun gozetimsiz birakildig
zamanlarda besik sabitlenmis konumda
olmalidrr.

4. Boyna dolanma tehlikesi: tiim montaj
aparatlari daima uygun sekilde sikilmis
olmalr ve hicbir vidanin gevsek olmadigindan

Maxi-Cosi | Swift 0OM/Max 15 kg | 103



TR

emin olunmalidir cinkd cocuk vicudunun
veya giysilerinin bir parcasini bunlara
takabilir (par érnegin kordonlar, kolyeler,
emzik askilari, vs).

5. Siltenin maksimum kalinhigi: 30 mm.

6. Herhangi bir parcasi kirilmis, zarar
gormus veya eksikse besigi KULLANMAYIN.
Gerektiginde yedek parca edinmek ve

talimat belgeleriicin Dorel ile iletisime gecin.

Parcalarl DEGISTIRMEYIN.

7. Bebek karyolasinin (besik ve askili yatak)
yakininda bulunan acik séminelerin veya
elektrikli ya da gazli radyatorler gibi diger
glicliiisi kaynaklarinin olusturabilecegi
tehlikeleri gbz éninde bulundurun.

8. Salinimin genligi asiri olursa cocuk
yaralanabilir (6rnegin cocuk besik
cercevesine carpabilir veya besik baska
mobilyalara carpabilir).

9. Askiya alinmis besikler diger cocuklar icin
risk olusturabilir.

10. Diger cocuklar ek riskler olusturabilir
(6rnegin besigi asiri sallamak).

11.Duz olmayan ylzeyler Urinln
dengesizligine neden olabilir.

12. Asili besikleri, salinim etkisi riski
olmayacak sekilde yerlestirin (6rnegin,
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cocugun besik cercevesine carpma veya
besigin diger mobilyalara carpma riski yok).

Bebek karyolasi

15 kg

« Urtinlerimiz cocugunuzun glvenligi ve
konforu g6z énlinde bulundurularak ézenle
tasarlanmis ve test edilmistir.

* Bu Urin 15 kg'va kadar olan cocuklar icin
tasarlanmistir (bu ortalama O - 42 aylik

arasidr).
EN716-1:2017 & EN16890:2017

UYARI!;

« Portbebeyi herhangi bir parcasl
kiriimis, yipranmis veya eksik ise
kullanmayin ve sadece Uretici
tarafindan onaylanmis yedek
parcalari kullanin,

« Portbebenin icinde herhangi
bir sey birakmayin veya
portbebeyi baska bir Grinun
yakinina koymayin, bunlar ayak



koyma nesnesi saglayabilir veya
nefessiz kalma ya da bogulma
tehlikesi olusturabilir, orn. ipler,
jaluzi/perde kordonlari, vs.

« Portbebenin yakinindaki acik
ates ve elektrikli cubuk atesi,
gaz atesi, vs. gibi diger glcll

Isi kaynaklari tehlikesine karsi
dikkatli olun.

« Portbebenin icinde birden fazla
silte kullanmayin. Sadece portbebe
ile birlikte verilen silteyi kullanin,
baska bir siltenin kullaniimasi veya
eklenmesi cocugunuz agisindan
tehlikeli olabilir,

« Sadece bu portbebe ile birlikte
satilan silteyi kullanin, portbebe
ye ikinci bir silte eklemeyin,
bogulma tehlikesi.

llave bilgiler

1. Yataginizi kullanmadan 6nce kilitleme
mekanizmalarinin dogru sekilde gecmis

TR

ve ayarlanmis oldugundan emin olun,
baglantilar dlizenli olarak kontrol edilmeli ve
gerekiyorsa yeniden sikilastiriimalidir.

2. Bu destegi cocugunuz tek basina
oturabilmeye basladiktan sonra kullanmayin.
Bu durumda alcak pozisyon kullanilabilir.
Yatak tabani/silte yuksekligi ayarlanabilir, en
alcak pozisyon en glvenli olanidir.

3. Diismesini énlemek icin, cocugunuz tek
basina tirmanarak disari cikabiliyorsa bu
yatagi kullanmayin.

Bakim onerileri

* Tam memnuniyet icin Urtn dizenli olarak
bakima tabi tutulmalidir. Her on bes glinde
bir mekanik parcalarin kontrol edilmesini ve
gerekiyorsa temizlenmesini dneririz.

« Gres veya yag kullanmayin.

* Bakimin ihmal edilmesi Grindn kotu
calismasina neden olabilir,

« Glc bir sekilde katlamasi veya acilmasi
durumunda zorlamayin. UriinG temizleyin.
* Glcluk devam ederse, tedarikcinizle
temasa gecin.

* Bakim: Stinger ve yumusak bir sabun
kullanin. Deterjan kullanmayin.

* Kumasi yikarken, lutfen talimat etiketine
bakin.
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Cevre

Bogulmayi énlemek icin plastik kiliflari
cocuklardan uzak tutun.

Bu UrlinU artik kullanmayacaginizda cevreyi
korumak amaclyla Grunu yerel kurallara
uygun olarak cop cesidine gore ayirarak
atmanizirica ederiz.

Sorular

LUtfen bolgenizdeki distribUtériintzle
iletisime gecin veya www.maxi-cosi.com
web sitemizde "Hizmetlerimiz" sekmesini
ziyaret edin. Bunu yaparken Utfen asagidaki
bilgileri hazir tutun:

- Seri numarasi;

- Cocugunuzun yasl, boyu ve kilosu.

Garanti

Bu 24 aylik garantimiz tasarim, muhendislik,
Uretim ve Urn performansimizin kalitesine
olan glivenimizi yansitmaktadir. Bu Grindn,
bu Urdn icin gecerli olan Avrupa glvenlik
gereksinimleri ve kalite standartlarina
uygun olarak Uretildigini ve satin alindigi
tarihte malzeme ve iscilik acisindan kusuru
olmadigini garanti ederiz. Burada belirtilen
kosullar altinda, bu garanti bu trtintn Dorel
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Grup sirketlerinden biri, yetkili ithalatcisi
veya onlarin anlasmali bayisi tarafindan
satildigr Ulkelerdeki tliketiciler tarafindan
talep edilebilir.

24 aylik garantimiz normal kosullarda

ve kullanim kilavuzuna uygun olarak
kullanildiginda, ilk son kullanici tarafindan
orijinal satin alim tarihinden itibaren 24
ayllre boyunca, malzeme ve iscilik acisindan
tUm Uretim kusurlarini kapsamaktadrr.
Malzeme ve iscilik acisindan kusurlara karsi
garanti kapsaminda onarim veya yedek
parca talep etmek icin, servis talebinden
onceki 24 ay icinde Urtintn alindigini
gosteren satin alma belgesi ile yetkili
ithalatci garanti belgelesi ibraz edilmelidir.

24 aylik garanti suremiz, normal asinma ve
yipranma, kazalar, yanlis kullanim, ihmal,
yangin, siviyla temas veya baska bir dis
neden, kullanim kilavuzuna uyulmamasi,
baska bir Grtin ile birlikte kullanma, bizim
tarafimizdan yetkilendirilmemis biri
tarafindan yapilan servis sonucunda olusan
hasarlar veya Urdnln calinmasi, herhangi
bir etiket ya da kimlik numarasinin Grtinden
cikariimasi veya degistirilmesi durumlarini



kapsamamaktadir. Normal yipranma

ve asinma ile, diizenli kullanim sonucu
asinan tekerlekler ve kumaslari, trtntn
normal sekilde eskimesi nedeniyle renk ve
malzemelerdeki dogal deformasyonu kast
edilmektedir

Arizali veya kusurlu Griin durumunda ne
vapilmahdir:

Sorun veya arizalarin ortaya cikmasi
halinde, iletisime gececeginiz ik nokta
yetkili ithalatci veya bizim onayladigimiz

bir perakende saticidir. Yetkili Bayi ve
ithalatcimiz 24 aylik garanti stresini
saglamaktadir. Servis talebinden énceki

24 ay icinde Urin( satin aldiginizi gosteren
belgeyi ve vetkili ithalatcl garanti belgesini
ibraz etmelisiniz. Servis talebiniz icin [marka]
ithalatci servisimizden 6n onay almaniz
isleminizi kolaylastiracaktir, Bu garanti
kapsaminda gecerli bir talepte bulunmaniz
durumunda, sizden UrintnGz( yetkili
ithalatciya veya bizim onayladigimiz bir
perakende saticlya teslim etmenizi ya da
Urtind talimatlanimiza uygun sekilde bize
gondermenizi isteyebiliriz. TUm talimatlara
uyulmasi sartiyla, kargo Ucretleri tarafimizca

TR

karsilanacaktir, Garanti ve musterinin yasal
haklari kapsaminda olmayan hasarlar ve
kusurlar veya Urtinlere, makul bir Ucret
karsiliginda hizmet saglanrr.

Tiketicinin haklarr:

Bir tuketicinin, Ulkeden Ulkeye farklilik
gOsteren gecerli tlketici yasasina gore
yasal haklari vardir. Gecerli ulusal yasalara
tabi olan tuketicinin haklari bu garantiden
etkilenmez.

Bu garanti Hollanda'da 17060920 sirket
numarasi ile kayitl Dorel Netherlands
tarafindan verilmektedirTicari adresimiz
Korendijk 5,5704 RD Helmond, Hollanda, ve
psta adresimiz ET Helmond, Hollanda'dir.

Dorel grubunun diger bagl kuruluslarinin
isim ve adres bilgileri, bu kilavuzun en
son sayfasinda ve ilgili markayla ilgili web
sitemizde bulunabilir.

(1) Etiketleri veya tanimlama numaralarini kaldiran veya
degistiren tedarik¢i veya bayilerden satin alinan Grdnler
onaysiz olarak degerlendirilecektirYetkisiz tedarikcilerden
alinan trtinler de onaysiz olarak degerlendirilir. Bu
Urtnlerin orijinalligi dogrulanamadigi icin garanti
verilmemektedir.
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SIGURNOST

Kolijevka

9 kg

* Nasi su proizvodi paZljivo dizajnirani

i ispitaniimajuci na umu sigurnost i
udobnost Vaseg djeteta.

 Ovaj proizvod je namijenjen za dojencad u
periodu od rodenja do 6 mjeseci, S kilaili do
trenutka kada mogu sjediti samostalno ili se
podici ili se podicina ruke ili koljena.
EN1130:2019 & EN 16890 2017
UPOZORENJE!

« Nemojte upotrebljavati ovaj
proizvod bez da ste prvo procitali
Upute za uporabu.

« Prestanite koristiti ovaj
proizvod ¢im dijete moze
samostalno sjediti, klecati

ili podici se. Tada trebate
upotrebljavati niZi poloZaj.

« Postavljenje dodatnih proizvoda
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u proizvod moze uzrokovati
gusenje.

« Nemojte stavljati proizvod

blizu drugog proizvoda koji bi
MOogao predstavljati opasnost

od gusenja ili davljenja, npr. Zice,
uzad za zavjese, itd.

- Nemojte upotrebljavati viSe

od jednog madraca u proizvodu,
djecjem kreveticu (kolijevka i
viseCilezaj).

« Upotrebljavajte samo madrac
koji je prodan u kompletu s
kolijevkom, nemojte dodavati
drugi madrac na taj, opasnost od
gusenja.

Dodatne informacije

1. Proizvod se treba staviti na vodoravan pod.
2. Djeci se ne smije dopustiti da se igraju bez
nadzora u blizini kolijevke.

3. Kolijevka mora biti zaklju¢ana u fiksnom
poloZaju kada dijete nije pod nadzorom.



4, Opasnost od davljenja: Svimontazni
dijelovi trebaju uvijek biti dobro zategnuti

i treba se paziti da vijci ne budu olabavljeni
jer dijete moZe dijelovima tijela il odjece
zapeti (npr. lanci¢i, ogrlice, vrpce za lutke za
bebe, itd.).

5. Maksimalna debljina madraca: 30 mm.

6. NEMOJTE upotrebljavati kolijevku ako bilo
koji dio nedostaje, oStecen je ili slomljen.
Kontaktirajte Dorel za zamjenske dijelove i
Upute za uporabu ako je potrebno. Nemojte
zamjenjivati dijelove.

7. Budite svjesni opasnosti od otvorene
vatre i drugih izvora jake vrucine, kao Sto

su elektricni kamini, plinske grijalice itd.
uneposrednoj blizini dje¢jeg krevetica
(kolijevke i viseceg leZaja).

8. Dijete se moZe ozlijediti ako je amplituda
ljuljaske prevelika (npr. Dijete moZe udaritiu
okvir kreveticaili ¢e kreveti¢ pogoditi drugi
namjestaj).

9. Djecji kreveti¢i mogu predstavljatirizik za
drugu djecu.

10. Druga djeca mogu predstavljati
dodatne rizike (npr. Prekomjernim zamahom
krevetica).

11. Neravne povrsine mogu uzrokovati

HR

nestabilnost proizvoda.

12. Postavite visece krevetice na takav
nacin da ne postojirizik od udarca od ljuljanja
(npr. Nema opasnosti da dijete pogodi

okvir kreveti¢a li da kreveti¢ pogodi drugi
namjestaj).

Djegji krevet

15kg

* Nasi su proizvodi paZljivo dizajnirani

i ispitani imajuci na umu sigurnost i
udobnost Vaseg djeteta.

¢ Ovaj je proizvod namijenjen djeci teZine
do 15 kg (tj. prosjecno od O do 42 mjeseci).
EN716-1:2017 & EN16890:2017

UPOZORENJE!

« Ne upotrebljavajte djedji
kreveti¢ ako je neki njegov dio
slomljen, potrgan ili nedostaje

i upotrebljavajte iskljucivo
rezervne dijelove koje je odobrio
proizvodac.

« Ne ostavljajte nista u djecjem
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kreveticu ni ne stavljajte djecji
krevetic blizu drugog proizvoda
koji bi mogao posluziti kao
uporiSte ili predstavljati opasnost
od gusenja ili davljenja, npr. Zice,
uzad za zastore/zavjese itd.

« Budite svjesni opasnosti od
otvorenog plamena i drugih
izvora velike topline, kao Sto su
elektricni kamini, plinske grijalice
itd. u neposrednoj blizini djecjeg
krevetica.

« Ne upotrebljavajte vise od
jednog madraca u djecjem
kreveticu. Upotrebljavajte
isklju¢ivo madrac koji je isporucen
s djecjim kreveticem, upotreba ili
dodavanje jo$ jednog madraca
moze biti opasna po VasSe dijete.
« Upotrebljavajte samo madrac
koji se prodaje u kompletu s
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djecjim kreveti¢em, nemojte
dodavati drugi madrac na njega,
opasnost od gusenja.

Dodatne informacije

1. Provjerite jesu li mehanizmi za
zaklju€avanje ispravno aktivirani i
podeSeni prije upotrebe kreveta te
redovito provjeravajte dijelove i dodatno ih
zateZite prema potrebi.

2. Tu padlogu ne upotrebljavajte nakon
Sto Vase dijete pocne samostalno sjediti.
Tada trebate upotrebljavati niZi poloZaj.
Buduci da je visina baze kreveta / madraca
podesiva, najniZi poloZaj je najsigurniji.

3. Kako biste prijetili padove, ne
upotrebljavajte ovaj krevet ako dijete
moze iz njega samo izadi.

Odrzavanje

« Proizvod je potrebno redovito odrZavati
kako bi pruzio potpuno zadovoljstvo.
Savjetujemo vam da provjeravate i prema
potrebi ¢istite mehanicke dijelove svakih
Cetrnaest dana.

* Nemojte upotrebljavati sredstvo za
podmazivanje ili ulje.



* \/as proizvod moZda nece ispravno raditi
ako se ne odrZavaredovito.

* Nemojte sklapati/rasklapati proizvod ako
njegovo sklapanje ili rasklapanje postane
otezano. Ocistite proizvod.

¢ Ako se poteskoce nastave, obratite se
dobavljacu.

 OdrZavanje: Upotrijebite spuzvu i blagi
sapun. Ne upotrebljavajte deterdZent.

* Zapranje presvlake pogledajte upute na
etiketi.

Okruzenje

Drzite plasti¢nu navlaku podalje od djeteta
daizbjegnete opasnost od gusenja.

Nakon prestanka uporabe ovog proizvoda,
odloZite ga u skladu s lokalnim propisima.

Upiti

Molimo kontaktirajte s lokalnim
zastupnikom ili posjetite nase mreZne
stranice www.maxi-cosi.com i kliknite na
.Nase usluge” Prilikom toga molimo imajte
sliedece podatke pri ruci:

- serijski broj,

- dob, visina i teZina djeteta.

HR

Jamstvo

Nase 24-mjesecno jamstvo odraz

je naseg povjerenja u besprijekornu
kvalitetu dizajna, idejnih rjesenja, izvedbe
i ucinkovitosti nasih proizvoda. Jamc¢imo
da je ovaj proizvod proizveden u skladu

s vazecim europskim sigurnosnim
zahtjevima i standardima kakvoce koji su
primjenjivi na ovaj proizvod te da materijal
od kojeg je sacinjen, kao i njegova izrada,
nemaju nedostataka u trenutku kupnje.
Prema ovdje spomenutim uvjetima,

ovo jamstvo mozZe biti aktivirano od
strane potrosaca u zemljama u kojima

im je proizvod prodala podruZnica Dorel
grupacije ili ovlasteni distributer ili trgovac.

NaSe 24-mjesectno jamstvo pokriva greske
proizvodnje u materijalu i izradi ako se
proizvod koristio pri uobi¢ajenim uvjetima
u skladu s uputama za uporabu kroz
razdoblje od 24 mjeseca od datuma kupnje
prvog krajnjeg korisnika. Kako biste poslali
zahtjev za popravak ili zamjenske dijelove
za vrijeme trajanja jamstvenog razdoblja,
morate predociti dokaz o kupnji unutar
prethodna 24 mjeseca.
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Nase 24-mjesetno jamstvo ne pokriva
oStecenja nastala uobicajenim habanjem,
nezgodama, zlouporabom, nemarom,
oStecenja uslijed poZara, kontakta s
tekucinama ili zbog drugih vanjskih
utjecaja, ili nepostivanjem uputa za
uporabu, ostecenja nastala uporabom

u kombinaciji s drugim proizvodom,
oStecenja nastala uslijed servisiranja

od strane neovlastenih osoba, ili ako je
proizvod ukraden ili ako je s proizvoda
uklonjena ili izmijenjena etiketa ili bilo koji
identifikacijski broj. Primjeri uobicajenog
habanja i troSenja ukljucuju kotace i
tkaninu istroSenu redovitom uporabom,
kao i prirodnu razgradnju boje i materijala
koja nastaje normalnim starenjem
proizvoda.

Kako postupiti u slu¢aju oStecenja:
Ako se pojavi problem ili oStecenje,
najbolji i najbrzi nacin je posjetiti

vaseg ovlastenog prodavaca ili vaseg
ovlastenog distributera. Oni ¢e prihvatiti
nase 24-mjesecno jamstvo” No, morate
predociti dokaz o kupniji s datumom koji
nije stariji od 24 mjeseca do trenutka

upucivanja zahtjeva za primjenu jamstva.
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Najlaksije nacin da vas zahtjev bude
prethodno odobren s nase strane. Ako

je Vas zahtjev osnovan prema ovom
jamstvu, moZemo od Vas zahtijevati da
vratite proizvod ovlastenom distributeru
ili prodavacu koji je priznat s nase strane
ili da proizvod posSaljete u skladu s nasim
uputama. Podmirit ¢emo troskove isporuke
te poStarinu za povrat robe ako slijedite
sve nase upute. Steta i/ili kvarovi koje

ne pokrivaju nase jamstvo ili zakonska
prava potrosaca i/ili Steta i/ili kvarovi u
svezi proizvoda na koje se ne odnosi nase
jamstvo mogu se podmiriti u odredenom
razumnom iznosu.

Ovo jamstvo daje Dorel Netherlands.

Mi smo registrirani u Nizozemskoj pod
brojem tvrtke 17060920. Nasa poslovna
adresa je Korendijk 5, 5704 RD Helmond,
Nizozemska a nasa poStanska adresa

je PO.Box 6071, 5700 ET Helmond,
Nizozemska.

Imena i podaci o adresama drugih
podruznica Dorel grupacije nalaze se na
zadnjoj stranici ovog priru¢nika te na
nasim mreznim stranicama za doticni
brend.
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(1) Proizvodikupljeni od prodavaca ili distributera koji su
s proizvoda skinuliili promijenili etikete ili identifikacijske
brojeve smatraju se neovlastenima. Proizvodi kupljeni
od neovlastenih prodavaca smatraju se takoder
neovlastenima. Za takve proizvode jamstvo ne vrijedi
jer se originalnost tih proizvoda ne moze potvrditi.
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BEZPECNOST:

Detska postielka

9 kg

* NaSe produkty sa pozorne navrhlia
testovali s ohladom na bezpecnost'a
komfort vasho dietata.

e Tento vyrobok je ureny pre detido 6
mesiacov, 9 kg alebo dovtedy, kym zvladnu
sediet'bez opory, zdvihnut' sa zo zeme alebo

liezt'po rukach a po kolenach.
EN1130:2019&EN16890:2017

VAROVANIE!:

« \/yrobok nepouZivajte bez
toho, aby ste si najskor precitali
pokyny na poufitie,

« \/yrobok prestante pouzivat' len
Co dieta zvladne sediet! klacat’
alebo sa zdvihnUt' zo zeme.
Potom by sa mala pouzit' dolna
poloha.

« Ak budete k vyrobku pridavat’
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dalSie predmety, mdze to
sposobit udusenie,

« Neklad'te vyrobok do blizkosti
iného vyrobku, pretoze by

to mohlo predstavovat’
nebezpecenstvo udusenia (ide
napr. 0 vlakna, Snurky z roliet/
zaclon a pod).

« Do vyrobku, ako je 16zko
(postielka a zavesna postel)
nevkladajte viac ako jeden matrac.
« PouZivajte iba matrac, ktory
sa predava s touto postiel'kou
a neklad'te nan dalsi matrac,
pretoze hrozi nebezpecenstvo
udusenia.

Dodatocné informacie

1. Vyrobok treba umiestnit'na rovnd plochu.
2.V blizkosti postielky by sa deti nemali hrat’
bez dozoru.

3. Ak je diet'a ponechané bez dozoru,
postielku treba zaistit' v pevnej polohe.



4. Hrozi nebezpecenstvo udusenia: VSetky
montazne Uchyty musia byt’ za kazdych
okolnosti poriadne dotiahnuté a treba sa
postarat’ o to, aby neboli uvolnené skrutky,
pretoZe by simohlo do nich dieta zachytit’
Casti tela alebo oblecenia (napr. vldkna,
privesky, stuzky z cumlikov a pod.).

5. Maximalna hrubka matraca: 30 mm.

6. Postielku NEPOUZIVAJTE, ak urcité diely
chybaju, st poskodené alebo zlomené.
pripade potreby poZiadajte spolo¢nost’
Dorel 0 nahradné diely a ndvody na pouZitie.
NepouZivajte iné ako originalne ndhradné
diely.

7. Ddvajte pozor na nebezpecenstvo
otvoreného ohna a inych zdrojov velkého
tepla v blizkosti prenosného l6Zka (postielky
a zavesnej postele), ako st napriklad
elektrické ohrievace, plynové ohrievace atd'
8. Diet'a sa mdZe zranit, ak je amplittda
hojdania nadmernd (napr. Dieta moZe
zasiahnut'ram detskej postiel’ky alebo
postielka mbZe zasiahnut'iny nabytok).

9. Zavesné postielky moZu predstavovat’
riziko pre dalSie deti.

10. Iné deti moZu predstavovat' dalSie rizika
(napr. Nadmernym hojdanim postiel'ky).
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11. Nerovnomerné povrchy méZu sposobit’
nestabilitu produktu.

12. Zavesné detské postielky umiestnite
tak, aby nehrozilo narazom (napr. Nehrozilo,
Ze diet'a zasiahne rdm postielky alebo
zasiahne iny nabytok).

Postielka

15kg

* NaSe produkty sa pozorne navrhlia
testovali s ohladom na bezpecnost'a
komfort vasho dietata.

e Tato vec je ur¢ena pre dojcata s
hmotnostou do 15 kg (t,). v priemere od 0 do

42 mesiacov).
EN 716-1:2017 & EN16890: 2017

VAROVANIE!:

« NepouZivajte detsku postiel’ky,
ak je nejaka Cast'rozbita,
roztrhnuta alebo chyba a
pouzivajte len nahradné diely
schvalené vyrobcom.

« Nenechavajte nic v detske]
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postielke alebo neumiestiujte
detsku postielku blizko iného
produktu, ktory by mohol
poskytnUt oporu pre nohy alebo
by predstavoval nebezpecenstvo
udusenia alebo uskrtenia,

ako napr. strun, sSnur zaltzit /
zaclon atd!

« Bud'te si vedomi rizika
otvoreného ohna a inych zdrojov
silného tepla, ako st elektrické
ohrievace, plynové ohne atd' v
tesnej blizkosti postiel'ky.

« \/ detskej postielke
nepouZzivajte viac ako jeden
matrac. Pouzivajte iba matrac
dodavany s detskou postiel'kou,
pouZitie alebo pridanie iného
matraca moze byt' pre vase dieta
nebezpecCné.

« Pouzivajte len matrac
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predavany s touto detskou
postielkou, nepridavajte nan
druhy matrac, nebezpecenstvo
udusenia.

Dodatocné informacie

1. Zabezpe(te, aby boli uzatvaracie
mechanizmy spravne spojené a nastavené
pred pouzitim vasej postielky, a aby

sa upevnenie pravidelne kontrolovalo a
podla potreby dotiahlo.

2. NepouZivajte tUto podporu, akondhle je
vase diet'a schopné sediet’ samo. Potom

by sa mala pouZit' dolna poloha. VVzhl'adom
k tomu, Ze vyska I6Zkovej zékladne /
matraca je nastavitelnd, najniZsia poloha je
najbezpecnejsia.

3. Aby ste zabranili padu, nepouZivajte toto
16Zko, ak je diet'a schopné samo vyliezt’

Pokyny tykajlce sa udrzby

¢ Aby vyrobok poskytoval plnohodnotny
(UZitok, treba vykonavat'jeho pravidelnu
UdrZbu. Odport¢ame vam kazdé dva tyZdne
vykondvat'kontrolu mechanickych dielov a v
pripade potreby ich vycistit’

* NepouZivajte vazelinu ani olej.



« \/yrobok nemusi fungovat' spravne, ak
nebudete vykondvat’ pravidelnd tdrzbu.

* Ak je nastavovanie, skladanie alebo
rozkladanie narocnejSie, nepouzivajte silu.
VycCistite vyrobok.

Ak t'aZkosti pretrvavaju, kontaktujte
dodavatela.

« (Jdrzba; Pouzivajte Epongiu a jemné mydlo.

NepouZivajte Cistiaci prostriedok.
o Pri ¢isteni navleku sa riad'te pokynmina
Stitku.

Zivotné prostredie

\/Setky plastové baliace materidly
uchovdvajte mimo dosahu detf, aby sa
predislo riziku udusenia.

Chrante Zivotné prostredie a po skoncenf
pouZivania vyrobku ho odstrarite do
ur¢enych zbernych kontajnerov v sulade s
miestnou legislativou.

Votazky

Prosim, kontaktujte svojho miestneho
distribltora spolocnosti alebo navstivte
naSe webové stranky www.maxi-cosi.com,
Cast’ ,Nase sluzby”, Pripravte si, prosim,
nasleduijlce Udaje:

- Sériové ¢fslo;
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- Vek, vyska a vaha dietata.

Zaruka

NaSa 24-mesatna zaruka je prejavom

nasho presvedcenia o najvyssej kvalite
nasho dizajnu, inZinierstva, vyroby a vykonu
produktu. Rucime za to, Ze tento produkt bol
vyrobeny v stlade so st¢asnymi Eurdpskymi
poziadavkami na bezpecnost’a Standardmi
kvality, ktoré sa vztahuju na tento produkt
a Ze v Case kupy tento produkt neobsahuje
chyby v materidloch a vo vyhotoveni. Za
podmienok uvedenych v tomto dokumente
sa spotrebitelia moZu dovoldvat' tejto
zéruky v krajindch, kde bol tento vyrobok
predavany dcérskou spolocnostou skupiny
Dorel, autorizovanym dilerom alebo
predajcom.

Nasa 24-mesactna zaruka pokryva
akékol'vek vyrobné chyby v materidloch

a vo vyhotoveni, ak sa produkt pouZiva
prinormalnych podmienkach a v stlade

s nasim ndvodom na pouZivanie po dobu
24 mesiacov od datumu pévodného
maloobchodného nakupu prvym koncovym
zékaznikom. Pri Ziadosti o opravy alebo
nahrady sUciastok na zaklade zaruky pri
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chybach v materidloch a vo vyhotoveni
musite mat’ doklad o kipe vykonanej v ramci
24 mesiacov pred Ziadostou o opravu.

Nasa 24-mesacna zaruka sa nevztahuje

na chyby sp6sobené beZnym opotrebenim,
Skody spdsobené nehodami, zneuZitim,
nedbalostou, poZiarom, kontaktom s
kvapalinou ¢i inymi vonkajsimi pricinami,
Skody, ktoré st désledkom nedodrZania
uzivatel'skej prirucky, poskodenia spésobené
pouZitim s inym produktom, Skody
sposobené opravami, ktoré nepovolujeme,
alebo v pripade, Ze je vyrobok odcudzeny
alebo ak bolo odstrénené, alebo zmenené
oznacenie alebo identifikacne Cislo z
vyrobku. Priklady beZzného opotrebenia

st kolesd a textilie opotrebované pri
pravidelnom pouZivani a prirodzené clenenie
farieb a materidlov, z dévodu normalneho
starnutia vyrobku.

Co robit’ v pripade chyb:

Ak nastanu problémy alebo chyby, vasou
najlepSou vol'bou je autorizovany diler alebo
nami uznany predajca. Nasu 24-mesacnui
zaruku vam uznaju(1). Musite mat’ doklad
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o kUpe vykonanej v ramci 24 mesiacov
pred Ziadost'ou 0 opravu. Ak podate platni
reklamdciu v ramci tejto zaruky, méZzeme
poZiadat, aby ste vratili vas vyrobok
autorizovanému predajcovi alebo nami
uznanému predajcovi, alebo aby ste ndm
vyrobok zaslali v stlade s nasimi pokynmi.
Ak dodrZite vSetky inStrukcie, zaplatime za
prepravu a spiato¢nt dopravu, Poskodenia
a/alebo chyby, na ktoré sa nevztahuje nasa
zéruka ani zakonné prava spotrebitela a/
alebo poSkodenia a/alebo chyby, pokial'ide
0 vyrobky, ktoré nie st zahrnuté v nasej
zéruke, mézZu byt'rieSené za primerany
poplatok.

Prava spotrebitela:

Spotrebitel'ma zakonné pravo v stlade

s platnymi pravnymi predpismi pre
spotrebitelov, ktoré sa mdze IiSit" od krajiny
ku krajine. Pravo spotrebitela podla platnych
vnutro$tatnych pravnych predpisov nie je
ovplyvnené touto zarukou.

Tato zaruka je poskytovana firmou Dorel
Netherlands. Sme registrovani v Holandsku
pod Cislom spolocnosti 17060920. Nasa
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obchodna adresa je Korendijk 5, 5704

RD Helmond, Holandsko, a nasa postova
adresaje POBox 6071, 5700 ET Helmond,
Holandsko.

Mend a adresy dalSich dcérskych
spolo¢nosti skupiny Dorel ndjdete na
poslednej strane tohto ndvodu a na nasich
webovych strankach pre dant znacku.

(1) Produkty zaktpené od predajcov alebo obchodnych
z&stupcov, ktori odstrania alebo zmenia znacenia alebo
identifikacné Cisla, sa povazuju za neopravnené. Na tieto
produkty sa zaruka nevztahuje, kedze sa pravost' tychto
produktov neda overit'.
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BE3OMACHOCT

——=17 bebewko kpeBaTye

) 9 kg

o HawuTe NpoAyKTU ca BHUMATENTHO
KOHCTPYMpaHMU ¥ TeCTBaHK, 3a Aa
ocurypaT 6e3onacHocT 1 yaobcTeo 3a
[LleTeTO BMU.

e ToBa M3aenue e NpeaHa3HauYeHo 3a
nefieHayeTa Ha Bb3pacT A0 6 Meceua,
Terno 9 Kr uau 4o MOMeHTa, B KOUTO
MoraT fia CTOSAT B CeHAN0 NONOXeHNe
6e3 yyxaa nomoly, Aa ce u3gbpnear
Harope Uy Aa ce NoBAMraT BbpXy
pbLETe U KONIEHETE CH.

EN 1130 : 2019 & EN 16890 : 2017

NMPEAYNPEXAEHUE!:
« HE M3NOJI3BANTE

TOBA W3AEJIVE, MPEAN

JA CE 3ANO3HAETE

C MHCTPYKUMUUTE 3A
YMOTPEBA.

« MPEYCTAHOBETE
YMOTPEBATA HA U3AEJIVETO,
KOFATO AETETO BEYE MOXE
JA CTOU B CEAHANO
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NMONOXEHWUE NN A
KONEHWYN U OA CE

M3 bPMBA HATOPE.

« MOCTABSHETO HA
JOMBAHUTENIHW ENEMEHTU
B U3AEJIMETO MOXE JA
JOBEAE 0O 3AAYLLABAHE.

« HE MOCTABAVTE NPOAYKTA
B BJIN30OCT A0 APYIO
W3ZEJINE, KOETO MOXE

JA JIOBEZE 1O OMACHOCT
OT 3AZLYWABAHE WUn
YAYWABAHE, HAMP. BPBH3KW,
BPBBU 3A LLIOPW1/3ABECU U T.H.
« HE M3NOJI3BANTE MOBEYE
OT EANH MATPAK 3A
W3ZEJIMETO, KOLWAPATA
(IETCKO KPEBATYE U
OKAYEHO JIETT10).

« N3NON3BANTE CAMO
MATPAKA, KOUTO CE
NMPOAABA C TOBA JIETCKO
KPEBATYE, HE JOBABANTE



BTOPU MATPAK, TbI KATO
TOBA MOXE AA NOBEAE A0
PUCKOBE OT 3AAYLIABAHE.

JlonbaHuTenHa MHd)OpMaI.LI/I}I:
1. U3penveTo TpsabBa Aa ce nocTasu
BbPXY XOPU30HTANHA NOAOBA
NOBBbPXHOCT.

2. [leuata He Tpabea Aa cu urpasTt

6e3 Haz30p B 6AU30CT A0 AETCKOTO
KpeBaTue.

3. [leTckoTo KpeBaTye TpsbBa Aa e BbB
(VKCUPAHO MONOXKEHME, KOraTo AeTeTo e
ocTaBeHo 6e3 Haa3op.

4. Puck oT 3aayluaBaHe. Bcuuku
MOHTaXHW NPUHAANEXHOCTU TPA6Ba
BMHAru Aa ca 3aTerHaTy NpaBuHO U
He TpsbBa Aa ce gonyckaT pa3xnabeHu
BUHTOBE, TbI KaTO AETETO MOXe

[a 3aKNeln 4acTu oT TANOTO MK
061eKN0TO cu (Hanp. BPb3KYU,
repzaHyeTa, IeHTU 3a BUOEPOHU 1 T.H.).
5. MakcuManHa nAbTHOCT Ha MaTpaka:
30 MM

6. HE n3non3seanTe feTCKOTO KpeBaTye,
aKo IMMCBAT YacTu UAK NPU Hannume
Ha NoBPeAEHN UK cYyneHun YacTu. Mpu
HeobxoanMocT ce cBbpxeTe ¢ Dorel

3a pe3epBHM YaCTU U MHCTPYKLMM. He
CMEHANTe YacTuTe.

7. CbluecTByBa PUCK OT OTKPUT NAAMBK
M APYrY U3TOYHULM HA CUHA TOMAMUHA,
Hanp. OT efIeKTPUYECKU PeoTaH, ras
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M 4p. B HENOCpeACTBeHa 611M30CT Ao
KolapaTa (AeTCKo KpeBaTye U OKayeHOo
nerno).

8. [leTeTO MOXe fa ce HapaHW, ako
aMnNAuTyAaTa Ha filokaTa e npekomepHa
(Hanp. [leTeTo MOXe Aa yaapu paMkaTa
Ha ACIUTE UAK ACnaTa MOXe Aa yaapu
apyru mebenn).

9. OKayeHnTe AeTCKM KOMNYKKM MOraT Aa
npeacTaBnABAT PUCK 33 APYru Aela.

10. ilpyru geua morat aa npeacTtaBnssat
LOMBJHUTENHN PUCKOBE (Hanpumep upes
NPEeKoOMepPHO NtoNIeeHe Ha ScnaTa).

11. HepaBHOMepHMTE NOBLPXHOCTK
MoraT Zia MPUYMHAT HeCTabUNHOCT Ha
npoAyKTa.

12. Pa3nonoxeTte oKayeHUTe AETCKU
KOJIMYKM MO TaKbB HAUYMH, Y& Aa HAMA PUCK
OT yAaapu npu nioneeHe (Hanp. Hama puck
[eTeTo Aa yAapy pamKarta Ha ACuTe uam
ACNUTE Aa YAPAT Apyru mebenw).

JleTcko kpeBaTye
15 kg

e Hawunte NpoayKTH ca BHUMATENHO
KOHCTPYMpaHu 1 TeCTBAHMK, 3a Aa
ocUrypaT besonacHocT 1 yanobcTso 3a
[LeTeTo BU.

o TO3W apTUKYN e NpeaHa3HayeH 3a geua
c Terno Ao 15 kr (T.e. cpeaHO 3a Bb3pacT
ot 0 o 42 meceua).

EN 716-1: 2017 & EN 16890 : 2017
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NMPEAYNPEXAEHUE!:
 HE U3MON3BANTE
BEBELLIKATA KOLUAPA, AKO
HAKOS YACT E CYYTEHA,
CKBbCAHA U NUMNCBA

N U3MNON3BAUTE CAMO
PE3EPBHU YACTW, OZIOEPEHU
OT NMPOWU3BOAMUTENS.

e HE OCTABANTE HULLO B
BEBELLIKATA KOLLAPA WUV HE
A MOCTABANTE 6AU30 A0
JPYT MPOAYKT, KOUTO MOXE
JA OCUTYPU OMOPA WU JA
NMPEACTABISBA ONMACHOCT
OT 3AZLYWABAHE WU
YAYWABAHE, HAMP. BPBHBKU,
LLLOPW/3ABECU W AIP.

o UMAWTE NPEABUA, YE
CbLLECTBYBA PUCK OT
OTKPUT MIAMBK U APYTU
M3TOYHULM HA CUITHA
TOMUHA, HAMP. OT
ENEKTPUYECKWN PEOTAH, A3
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M [P. B HEMOCPEACTBEHA
BM30CT A0 BEBELLKATA
KOLLIAPA.

o HE U3MON3BANTE
MOBEYE OT EAVH MATPAK
B BEGELLIKATA KOLLIAPA.
M3MON3BAWUTE CAMO
JOCTABEHWS C BEBELLKATA
KOLUAPA MATPAK.
M3MON3BAHETO UK
JOBABAHETO HA APYT
MATPAK MOXE JA BbAE
OMACHO 3A AETETO BW.

e M3MNOJI3BAUTE CAMO
MATPAKA, KOUTO CE
NMPOAABA C TA3U BEBELLKA
KOLUAPA, HE IOBABIAUTE
BTOPW MATPAK, Tb KATO
TOBA MOXE 1A JOBEJE [10
PUCKOBE OT 3A4YLLABAHE.

JonbnHutenHa nudpopmaums:
1. He nsnon3saiTe 6ebelikaTa Kowapa,
aKO HAKOSA YaCT € CYyneHa, CKbCaHa uim



NIUMCBA U M3MON3BAWTE CAMO Pe3epBHM
yacTu, o40bpeHn oT Npon3BoauTenNs.

2. He n3non3seanTe ToBa HUBO, Cnep,
KaTo [,eTeTo BU MOXe Aa ceau
camocTosaTenHo. Cnea Tosa Tpabea

[la ce M3MNon3Ba AOJIHOTO HMBO. Tbin
OCHOBaTa Ha NlernioTo/mMaTpaka Moxe aa
ce perynmpa Ha BUCOYMHA, HAM-HUCKOTO
nonoxeHune e Han-b6e3onacHoTo.

3. 3a aa npepoTBpaTuTe nagaHe, He
M3Mos3BanTe TOBA JIer/o, ako AeTeTo
MOXe /i Ce M3Kauyn CaMOCTOATEJNTHO.

CbBeTH 3a rpuxa

e 3a Aa ce rapaHTupa Ha-gobpa
paboTa, 3a usgenuneTo Tpabea aa 6vaaT
nonaraHu peaoBHU rpwxn. Hue Bu
CcbBeTBaMe Aa NpoBepsBaTe U NpW HyxXAa
Aa NoYyncTBaTe MexXaHUYHUTE YaCTn Ha
BCEKM [iBe CeAMULM.

e He u3nonseaiite rpec uav cmaska.

e N3pnenuneTto B moxe aa He paboTtun
po0bpe ako He monararte peAOBHU FPUXHM
3a Hero.

o AKO 3anoyHe aa ce perynmpa, Crbsa
UK pa3rbea TPYAHO, HE TO HacunBaTe.
MouncTeTe uspenuero.

o AKO 3aTpyAHEHMATA NPOABLAXKAT,
CBbpXKeTe ce C A0CTaBYMKA.

o Mpuxu: N3non3eainTe roba u mek
canyH. He nsnonsgante nepuiHu
npenaparm.

o BuxTe MHCTPYKLUNUTE HA eTUKeTa
OTHOCHO NPaBUJIHUA HAYMH HA U3NUpaHe.

BG

OkonHa cpepa

[ pbXKTe HANNOHOBOTO NOKPUBAO
Aaney oT Aeuarta, 3a Aa n3berHere
3ajyliaBaHe.

C uen onasBaHe Ha OKOMHAaTa Cpena
Bu NpUKaHBaMe cnej npekparapaHe
Ha ynoTpebaTa Aa U3XBbpanuTe
npoAyKTa B npeABuaeHUTe 3a TOBA
MecCTa B CbOTBETCTBME C MECTHOTO
3aKOHO4aTeNncCTBO.

Bbnpocu

Mons, cBbpxeTe ce CbC CBOA MeCTeH
ANCTpubyTOp MM noceteTe pasaena
LHawwuTe ycnyru® Ha Hawus yebcant
www.maxi-cosi.com Korato

npasuTe TOBa, MOArOTBETE C/leHaTa
MHdopMauus:

- CepueH HoMmep;

- Bv3pacT, BMCOUMHA M Terno Ha BaweTo
nete.

fapaHuus

Hawara 24-meceyHa rapaHums nokassa
YBEPEHOCTTA HX B HEOCMOPUMOTO
Ka4yeCTBO Ha Hawwusa LI,VI3aI7IH, TexXHU4YeCcKu
XapaKTepucTuku, Npon3BoACTBO

1 eeKTUBHOCT Ha NpoAaykTa. Hue
rapaHTupame, 4e TO3U NPOAYKT

e Npov3BejeH B CbOTBETCTBUE C
HaCTOALLUTE eBPONENCKU M3UCKBAHNUA
3a 6e30macHOCT 1 CTaHAApPTUTE 3a
KaueCTBO, MPUJIOXKUMU 32 MPOAYKTA,

1 Yye TO3U NPOAYKT HAMA AedekTu
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B MaTepuanute u uspabortkara Kbm
MOMEHTA Ha 3aKynyBaHeTo My. B
CbOTBETCTBME C NOCOYEHUTE TYK

YCII0BUA Ta3M rapaHums Moxe ga 6bae
13Mon3BaHa OT NOTPebuTenn B CTpaHuTe,
KbAETO TO3M NPOAYKT Ce NpoAasa oT
AblepHo apyxectso Ha Dorel Group
UNIN OT YNBJIHOMOLLEH Pa3npoCcTpaHuTen
UAn Tbproeew,.

Hawara 24-MeceyHa rapaHuua obxsaiia
BCWMYKM NMPOU3BOACTBEHU AedeKTH

Ha MaTepuanuTe u n3paboTkaTa, B
cnyyan ye NPoAYyKTBT Ce U3non3ea

npv HOPMaJHU YCNOBUA U CbrIAcHO
WHCTPYKLMUTE B PbKOBOACTBOTO 3a
ynoTpeba 3a nepuos oT 24 meceua cnej,
faTaTa Ha NbPBOHAYANIHOTO 3aKynyBaHe
OT KpanHus notpebuTen. 3a 3anBka

32 PEMOHT UM pe3epBHU YaCTy B
nepvoaa Ha rapaHuusTa npu gehekTn

B MaTepuana u uspabortkara, e Tpabsa
[ npeaocTaBuTe AOKYMEHT 3a MOKYNnKa,
n3jafeH B paMKkuTe Ha 24 Meceua npeau
NnoJaBaHeTo Ha 3aABKaTa 3a 0b6C/yXBaHe

HawaTa 24-MeceyHa rapaHuus He
NOKpWBa NoBpeau, Npeanu3BMKaHu oT
HOPMaJIHO U3HOCBaHE, UHLNAEHTH,
HeBHMMaTesHa ynotpeba, HebpexHocT,
Ol'bH, KOHTAKT C TEYHOCTU WU APYTM
BbHLUHWU NPUYNHK, MOBPEAN BCNEACTBUE
Ha Hen3nbJIHEHWe Ha MHCTPYKLUUMTe

B PbKOBOACTBOTO Ha NOTpebutens,
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LeTn B pe3ynTar oT ynotpebata ¢

LAPYr NPOAYKT, WeTU, NPUYNHEHU OT
CepBU3HO 0bCNyXKBaHe, U3BBPLIEHO

OT HeyNMbJIHOMOLLEHO OT HaC NunLe,

WM aKO NPOAYKTBT € OTKPAAHaT,

KaKTO U B Clyyail, Ye OT Hero e
OTCTPAHEH WU CMEHEH ETUKET UMK
naeHTUdMKaLMoHeH Homep. Mpumepu
3a HOPMaJIHO U3HOCBAHE BKJIOYBAT
M3HOCEHU OT pelOBHA ynoTpeba TbKaHu,
ecTecTBeHO U3bneaHsBaHe Ha LBeTOBeTe
1 NOBpexXaHe Ha MaTepuanuTe nopaamn
HOPMasHO OCTapsABaHe HA MPOAYKTA.

Mpu nosBaTta Ha pedekTn e
HeobxoAMMO Aa npeanpueMere
cneaHUTe AEUCTBUA:

Mpu noseata Ha npobnem unu aedekT
MbPBO Ce CBbPXKETEe C YyMbJHOMOLLEH OT
Hac pa3npoCTPaHUTEN U TbProBeLl.
Te npu3HaBaT Hawarta 24-meceyHa
rapaHuna®. Tpabea aa npeacTasuTe
[LOKYMEHT 3a MOKYMNKa, U3BbplueHa

B paMKuTe Ha 24 meceua npeau
3asBKaTa 3a obcnyxsaHe. [o-necHo

e, ako Bawara 3asBka 3a obcnyxBaHe
noayyun npeaBapuTenHo oaobpeHue
OT Hac. AKO NpeaoCTaBuTe BaMAeH
MCK NO Ta3u rapaHuus, e Bb3MOXHO
[la mouckame oT Bac fia BbpHeTe
NPOAYKTa HAa YMbJIHOMOLLEHWUS OT Hac
pa3npoCTpaHMTEN UNKN THProBeL, UK
[la HW O U3NpaTuTe CbIIACHO HaWwuTe
MNHCTPYKLUU.



Hne noemame pasxogute 3a
M3MpalLaHeTo 1 BPbLULAHETO Ha NpaTkaTa
CaMo B C/lyyai Yye ca Cra3eHun BCUYKU
MHCTPYKUUK. MoBpean n/wnn gedekrtn,
KOWTO He Ce MNOKPMBAT HMTO OT HawaTa
rapaHLmna, HATO OT 3aKOHHUTE npasa

Ha noTpebutens u/unu nospeau n/mam
nedeKTU No OTHOLEHMe Ha NPOAYKTMUTE,
KOWTO He Ce MOKPMBAT OT Halara
rapaHumsa, morat aa 6baaT nonpasaHm
Ha pa3syMHa LieHa.

Mpaea Ha notpebutens:

MoTpebuTenst nMa 3aKoHHM

npaea CbrIacHoO NPUIOKMMOTO
3aKOHOAATE/NCTBO B 3alLMTa Ha
noTpebuTenuTe, KOETO MOXe Aa ce
pasnuuasa B 3aBUCUMOCT OT AbpXKaBaTa.
MpasaTa Ha NoTpebuTens B CbOTBETCTBUE
C MPUNOXMUMOTO HALLMOHAHO
3aKOHOAATe/NCTBO He Ce 3acAraT OT Tasu
rapaHuus.

Ta3u rapaHuus e npeaocTaseHa oT Dorel
Netherlands. Hue cme peructpupanmu

B Hupepnanams noa, hupmeH Homep
17060920. TbproBCKUAT HK aapec

e Korendijk 5, 5704 RD Helmond,
HuzepnaHans, a NOWEHCKUAT HU aapec
e P.O. Box 6071, 5700 ET Helmond,
Hupepnanpuns.

BG

VMMeHaTa 1 aapecuTe Ha APYrU AbLLEPHM
¢bupmun Ha rpynata Dorel moxeTe aa
HamepuTe Ha NoceAHaTa CTpaHuLa

Ha TOBa PbKOBOACTBO U Ha Hawara yeb
CTpaHuMLa 3a CbOTBETHATA Mapka.

(1) MpoAyKTK, 3aKyneHn oT TbProBLU UK
pasnpocTpaHUTeNn, KOUTO Ca OTCTPAHUAN UK
MPOMEHWUTN ETUKETU Unun MIJ,EHTVId)VIKaLLMOHHVI
HOMepa, Ce CYMTaT 3a HeynmbHOMOLeHN. [TpoayKTH,
3aKyneHW OT HeYMbJIHOMOLLEHMN pa3npoCcTpaHuTenu,
CBILO Ce cYMTaT 3a HeoAobpeHu. 3a Takuea
NPOAYKTY rapaHLmMATa He Baxw, Tbi KaTo
aBTEHTUYHOCTTA UM He MoXe Aa 6bae Joka3aHa.
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BE3MEKA

——1MR [unTa4ye nixeyko

) 9 kg

e Hawa npoaykuis byna petenbHo
po3pobneHa i BuNpobysaHa ans
MakcumasnbHoi be3neku i kombopTy
Bawoi antuHu.

o Lleit BMpi6 byno pospobneHe ans
HEMOBJIAT, 3 HAPOAKEHHA A0 6 MicaLiB,
9 kr abo f,0 TUX Mip, MOKKU BOHU He
3MOXYTb CUAITK 6€3 CTOPOHHBLOT
fonomoru, niaTaryeatucs abo
NigHIMATMUCA HAa PYYKU i KOJiHa.

EN 1130 : 2019 & EN 16890 : 2017
NMONEPEAXXEHHA!: . .

e HE BUKOPUCTOBYUTE LLEU
BWPIb bE3 MOMEPEAHLOIO
O3HANOMJIEHHA 3
IHCTPYKLIEI MO
BMKOPUCTAHHIO.

* NPUMNNHITb BAKOPUCTAHHA
BMPOBY, WOWUHO JUTUHA
3MOXE CIAATW, BCTABATU HA
KOJTIHA ABO MIATATYBATUCA.

B TAKOMY BUNAAKY ChlA
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BMKOPUCTOBYBATU HUXHE
NMONIOXEHHS.

o PO3MILLEHHSA AOOATKOBUX
MPEAMETIB Y BUPOBI

MOXE BUKJIMKATU PU3UK
YAYLWEHHS.

o HE CTABTE MOPYY 3
IHWWMW BUPOBAMMU, SKI
MOXYTb CTAHOBUTH
HEBE3MEKY YAYLLEHHS,
HAMNPUKNAZL, MOTY3KN,
LUHYPW XANHO3I ABO LLUTOP
TOWO.

o HE BUKOPUCTOBYUTE
BIJTbLLIE OAHOIO MATPALIA Y
BUPOBI (ANTAYOMY NIKEYKY
ABO MIZABICHOMY NIXKEYKY).
o BUKOPUCTOBYWTE TIJIbKU
MATPALL, SKUN NPOAAETHCH
3 UMM NIKEYKOM, HE
JOOABANTE APYTUW
MATPALL, LIE MOXE MPUBECTWU
J10 YAYLLEHHA.



JdoaaTtkoBa IHCI)OpMaLl.Iﬂ:

1. Bupi6 mMae byTu po3miuieHo Ha
rOpu30HTaNbHIN Nigno3i.

2. [iTaMm 3a60pOHSAETLCA rpaTyh be3
Harnagy B 6e3nocepeHiit 6AM3bKOCTI Big,
ANTAYOTro fixeyka.

3. iuTsaye nixKo Mae byTu 3akpure i
3atikcoBaHe, KOM AUTUHA 3aIULLAETHCA
6e3 Harnaay.

4. Pu3nK 3afyleHHA: BCA CKNajanbHa
dypHITYpa 3aBXAN NOBUHHA ByTU
HaZiMHO 3aTArHYTA, TAKOX CJiJ CTEXUTK
3a TUM, Wob He Byno ocnabneHunx
rBUHTIB, TOMY L0 AUTUHA MOXeE
3a4ennUTUCS 32 HUX YacTUHaMU Tina

abo npeameTaMu oaAry (Hanpuknag,
3aB’A3KaMu, HAMUCTAMK, CTPiYKaMu Ans
NyCTYLOK TOLLO).

5. MakcumanbHa ToBLWMHA MaTpaua: 30
MM.

6. HE BUKOPUCTOBYWTE NiXeEYKO, AKLLO
byab-AKi AeTani BiACYTHi, NOWKOAXEHI
abo 3namaHi. ¥ pasi notpebm 38’axiTbcs
3 Dorel ons oTpMMaHHA 3anacHMX
YaCTWH i IHCTPYKLiN 3 BUKOPUCTaHHA. He
3aMiHoNTe AeTani.

7. Mam’sTante npo Hebesneky
BIAKPMTOrO BOTHIO Ta iHWMNX AXepen
CUNLHOTO Tenna, TakKUxX siK eNeKTPUYHI
cnipanbHi obirpisaui, ra3osi obirpisaui
Towo, y 6e3nocepeHiit 6GAn3bKOCTI

BiZ Nixkeuka (AUTAYOro nixeuka abo
niABiICHOro nixeyka).

UK

8. InTnHa Moxe oTpumaTu Tpaemy,
SKLULO aMNAiTyAa rouanku € HaAMipHOL
(Hanpuknag, AMTUHA MOXe BAAPUTUCH
y paMKy nixeuka, abo nixeuko Moxe
BAAPUTUCL NPO iHWI Mebi).

9. MiaBicHi nixeyka MOXyYTb CTAHOBUTU
Hebe3neky Ans iHWKX AiTen.

10. IHWIi AiTM MOXYTb CTAHOBUTU
L0JaTKOBI PU3NKK (HAaNpUKNaA, HaATO
pPO3Maxyun Nixeyko).

11. HepiBHi NoBepXHi MOXYTb
CNPUYMHUTY HECTaBINbHICTbL BUPODOY.

12. Po3TawynTe NigBiCHI Nixkeyka Takum
YMHOM, Wob He Byno pusuKy yaapy npu
noBopoOTi (HANPUKNAA, XOAHOIO PU3UKY
NOTPaANNAHHA AUTUHMN B PAMKY Nlixeuka
ab0 nixeyka He BAAPUTHLCA NPO iHLWI
mebni).

Jlixxeuko
15 kg

o Hawa npoaykuis byna petensHo
po3pobneHa i BUNpobysaHa ans
MakcuMMasnbHoi 6e3neku i KoMbopTy
Bawoi AnTuHu.

o Lleit BMpi6 byno pospobneHo ans
fiTei Baroto He binblwe 15 kr (abo B
cepeaHbOMY Ans AiTen BikoM Big 0 oo 42
MicAL,iB).

EN 716-1: 2017 & EN 16890 : 2017
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MOMEPEOXEHHA!:
o HE BUKOPUCTOBYMTE
JIDKEYKO, AKLO BYb-

AKI AETAJI 3TAMAHI,
MOLLKOAXEHI ABO BIACYTHI,
TAKOX BUKOPUCTOBYWUTE
TIIbKU 3AMACHI YACTUHM,
CXBAJIEHI BUPOBHUKOM.

o HE 3AJIMWAVTE CTOPOHHI
MPEAMETW B JIDKEYKY | HE
PO3MILLLYUTE MOrO NMOPYY

3 IHWWMW BUPOBAMMU, SKI
MOXYTb 3ABE3MEYNTHU
TOYKY OMOPU ANS HIT
JUTUHW ABO CTBOPUTU
HEBE3MEKY YAYLLEHHS,
HAMNPUKNAL, MOTY3KN,
WUHYPW LLITOP TOLIO.

o YHUKANTE PO3MILLLEHHS
JIDKEYKA MOBJIN3Y
BIZKPUTOIO BOTHIO TA
HWWX AXEPEN CUJIBHOTO
TEMNA, TAKUX K ENTEKTPUYHI
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OBITPIBAYI, TA30BI OBITPIBAYI
TOWO.

o HE BUKOPUCTOBYWUTE B
JIDKEYKY BUIbLLE OAHOMO
MATPALLA. BUKOPUCTOBYMNTE
TIIbKU TON MATPALL,

AKUIN NOCTABIAETHCS

B KOMIMJIEKTI 3 BALUIUM
JIDKEYKOM, BUKOPUCTAHHS
ABO JOJABAHHS
JOJATKOBOIO MATPALIA
MOXE BYTW HEBE3MEYHUM
AN BALWWOI ANTUHMW.

o BUKOPUCTOBYWTE TIJIbKU
MATPALL, SKUN NPOAAETHCH
3 UMM NIKEYKOM, HE
JOOABANTE APYTUW
MATPALL, LIE MOXE MPUBECTWU
J10 YAYLLEHHSA.

JopatkoBa IHCbOpMaU.Iil

1. Mepen BUKOPUCTAHHAM
nepeKkoHanTecs, Wo 3anipHi MexaHizmMu
KOPEeKTHO 3aAifiHi i BiAperynboBaHi, a
KpinieHHs 3aBXAWN NPaBUIbHO 3aTATHYTI



i perynsapHo nepesipAlTbLCA | Npu
HeobXigHOCTI MiATArYOThCA.

2. He BUKOPUCTOBYWTE MiATPUMKY, AKLLO
Bawa AMTUHA MOXe CUAITU CAMOCTINHO.
B TakoMy BUNAAKY CNig, BUKOPUCTOBYBATH
HWXKHE NONOXeHHsA. MigTpumka /
MmaTpaL, peryaeTbCa No BUCOTI, Npu
LLbOMY HVXHE NMOMOXEHHS € HaWbinbLL
6e3neyHum.

3. MPUNUHITL BUKOPUCTAHHA LbOIO
niXeuka, AKWO Bawa AnTMHA MOXe
BMOPATUCA 3 HBOTO CAMOCTIiHO. Lle
HeobXigHO ANA 3anobiraHHA puU3nKy
nagiHHs.

PekomeHpauii 3 agornany:

e Bupib HeobxiaHO perynspHo
obcnyrosyBaTy, Wwo6 3abesneynTtu
NOBHY CMpPaBHiCTb. Mn pekomMeHAy€EMO
nepesipATH i 3a HEOBXIAHOCTI YNCTUTU
MEeXaHiYHi AeTani KOXHi ABa TUXHi.

o He BUKOPUCTOBYITE XUp ab0o 0NnBY.

e Baw Bupi6 Moxe npautosaTu
HenpaBuIbHO, AKLLO NOro PErynspHo He
obcnyrosysaTi.

o He 3acTocoByiTe cuny, Ko Bupi6
TYro HaNaWTOBYETLCA, CKNAAAETLCA ab0
po3knapaeTbcs. MoyncTith Bupib.

e AkwWwo npobnemu 36epirarThes,
3BEePHITbCA A0 NOCTayanbHUKA.

o Jlornaa; BUKOPUCTOBYWTE Fy6KY i M'aKe
Muno. He BUKOPUCTOBYMTE MUIOUYMiA 3acib.
¢ BKa3iBKM 3 NPaHHA YACTUH 3 TKAHWHU
NVB. HAa eTUKeTL,.

UK

JAoskinnsa

3bepirainTe BCi N1aCTUKOBI NakeTu B
HeAO0CTYNMHUX ANA LiTeN Micuax, wob
YHUKHYTU PU3NKY 3a4YXN.

3 eKONOTiYHMX MipKyBaHb nicns
3aKiHYEHHA BUKOPUCTAHHA NPOAYKTY
MNoro cnif yTunisyBaTtu BignoBiaAHO A0
MiCLLeBOrO 3aKOHOA,ABCTBA WO040 OKpeMoi
yTunisauii.

MutaHHA

3BepTanTecs L0 CBOro MiCLLEBOrO
ancTpub’iotopa abo BiaBiganTe CTOpiHKY
Our services Ha HalwoMy Beb-canTi
www.maxi-cosi.com. Mpu LboMy ManTe
npw cobi HacTynHy iHdopMauito:

- CepinHuUN HoMep;

- BiK, 3piCT i Bara Bawoi AUTUHW.

lFapaHTiAa

Hawa pBopivyHa rapaHTis CBigunTh

Npo Hawy BNeBHEHICTb Y BUCOKIN
AKOCTiI KOHCTPYKLiT i BUKOHAHHI HaWwnX
BUPOLIB, a TAKOX B IX eKCnayaTawinHux
xapakTepuctukax. Mu rapaHTyemo,

1,0 Le BMPib 3pobnieHnit BianoBiaHO
[,0 YMHHKX B EC BUMOT 3 be3neky i
CTaHAapTiB AKOCTI, AKi 3aCTOCOBYIOTHCA
00 AaHOT NpoAyKUil. Takox Mu
rapaHTYeEMO BiACYTHICTb AedeKTiB
MmaTtepiany i KOMNAeKTY Ha MOMEHT
nokynku. BianoigHo A0 ymMOB,
3a3HayeHUX B LLbOMY AOKYMEHTI, HaL o0
rapaHTiel MOXyTb CKOpUCTATMCA
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CNOXMWBAYi HA TepuUTOPIi TUX KpaiH, Ae
BOHM Kynunu Bupib, B pasi npnabaHHa
6e3nocepeaHbo y ¢inii lpynu Dorel abo y
aBTOPM30BaHOro Annepa abo NpoAasLs.

Hawa ABopiyHa rapaHTif NOWMNPIETLCA
Ha BeCb BUPOBHMUMIA bpak i pedekTn
maTepianis 3a yMOBU HOPManbHOT
ekcnnyaTauii Bupoby BiANoBiAHO A0
KepiBHULTBA KOPUCTYBaya NpoTArom 24
MiCALLIB 3 AHA MOYATKOBOI po3ApibHOT
NOKYMKW NEPLUUM KiHLLeBUM CMOXMBAYEM.
[ns HapaHHA pPeMOHTY abo 3anacHux
YacTWH No rapaHTii Ha aedekTu
marepianie i KOMMIeKTY HeobXigHO
npea’sBUTU HaM JOKYMEHT, L0
NiATBEPAKYE MOKYNKY BUPOBY He paHiwe
HiX 3a 24 MicAui A0 AaTW NOAAHHSA 3anuTy.

Halwa aBopiyHa rapaHTia He NOKpUBAE
NOWKOAXEHHS, 3aBAaHi BUPoby
BHAC/ILOK NPUPOAHOr0 3HOCY,

aBapiil, HEKOPEKTHOrO | HEHANEeXHOr o
BUKOPUCTAHHA, 6e3TypboTHOrO
BiAHOLWEHHSA, MOXeXi, KOHTAKTY 3
pianHamMu abo iHWMX 30BHIWHIX
NPWUYUH, HEAOTPUMAHHS iHCTPYKLN
KOPMCTYBaua, MOLWKOAXKEHHS BHACNIA0K
BUKOPUCTAHHA CMifIbHO 3 iHLWO
NPOAYKLIEI0, MOLWKOAXEHHSA, BUKNKAHI
06CNyroByBaHHAM HEYNOBHOBAXKEHO
TPeTbOK CTOPOHOI0, AKLLO eTUKeTKa abo
cepinHui Homep byB(-a) BUAaneHuii(-a)
ab0 3MiHeHMI(-a), a TaKoX y pasi
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Kpaaixku. Mpuknaam npupoaHOro 3Hocy
BKJIHOYAIOTb CTUPAHHA TKAHWUHW BHACNIAOK
perynspHoro BUKOPUCTaHHA, MPpUpPoLHe
3HebapBieHHs, BUXiA 3 Naay martepianis
BHACNiA0K HOPMAaNbHOIO CTapiHHA.

Mopanok Aii y pasi BUABNEHHA
nedexrTy:

Mpw BusBNeHHI Npobnem abo pedekTis
HeobXigHO HeramHo 3BepHYTUCA A0
odiuinHoro aunepa abo po3apibHoro
npoAasua Hawoi npoAykuii. Hawa
[BOPiYHA rapaHTis BU3HAETLCA HUMUD,
BaM noTpibHO Npea’sBUTU LOKYMEHT,
WO NiATBEPAXKYE NOKYMNKY He paHile
HiX 3a 24 Micaui A0 3BepHEHHS.
PekomeHAY€ETLCA NONEpesHbO
NiATBEPANTM 3aNUT Ha 06CNYroBYBAHHS
B HaLLiW CepBiCHIN cnyx6i. ¥ pasi
06rpyHTOBAHOI NpeTeH3ii No AaHin
rapaHTii MY MOXeMO MOMNpPOCUTH BaC
NoBepHYTH BUPiI6 YNOBHOBaXEHOMY HaMu
Micuesomy aunepy abo npogasuto, abo
BiZAMPABUTM MOr0 HaM BiANOBIAHO A0
HawWwmX iHCTPYKLiA. Mu 30608’a3yemMocs
ONNaTUTW TPAHCMOPTYBAHHA A0 HAC

i Ha3az, AKWO byAyTb BUKOHAHI BCi
HawWwi iHCTPYKLUiT. MU MOXeMO YyCYyHYTH
NowKoAXeHHS i (abo) aedekTn, aki

He OXOMJII0TLCA HALLOK rapaHTIE i
IOPUANYHUMM NPABAMM CNOXMBAYA, i
(abo) BigpeMoHTYBaTK BUPOBU, AKi He
OXOMJIOKTHCA HALIOK rapaHTi€el, 3a
pO3yMHYy onnary.
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lNMpaBa cnoxwuBaua:

CnoXxmnBay Ma€ 3aKOHHi NpaBa BiANOBIAHO
[0 YNHHOTO 3aKOHOAABCTBA, AKE MOXe
BiAPi3HATUCA BiA, KpaiHM A0 KpaiHu. Lia
rapaHTis He obMexXye npasa Crnoxueaya
BiAMOBIAHO A0 YNHHOIO B KpaiHi
3aKOHOA4,aBCTBA.

Lla rapaHTis HAAAETLCA KOMMAHIED
Dorel, Higepnanau. Mu 3apeectpoBaHi
B TOproBomy Peectpi HianepnaHais nig,
HoMepoMm 17060920. Halwa dakTuyHa
appeca: Korendijk 5, 5704 RD Helmond,
The Netherlands (HiaepnaHau), Hawa
nowToBa aapeca: P.O. Box 6071,

5700 ET Helmond, The Netherlands
(Hinepnanan).

Has3eu i appecu iHWNX J0YipHIX
KoMnaHin rpynu Dorel MoXHa 3HaNTH
Ha OCTaHHIW CTOpPIHUI LbOro NoCibHMKA
i Ha Hawmnx Beb-canTax BiAMOBIAHUX
TOProBUX MapoK.

(1) MpoaykTH, NpuAbaHi B po3ApiOHNUX

MarasuHax abo y aunepis, aki BuaanaoTL abo
3MiHI0I0Tb BUPKY | iAeHTUdIKALINHI HOMepH, He
noTpannATb Nia Aito Wiel FapaHTii. Takox nig,
cthepy 3acTocyBaHHA Li€i fapaHTii He noTpannaTh
BUPO6Y, NpuabaHi y HeynoBHOBaXeHNX
po3ApibHMX Npoaasuis. fapaHTis Ha Taki
NPOAYKTU He MOLWMWPIETLCA, OCKINbKM HEMOXNBO
niATBEPANUTWN iX AOCTOBIPHICTb.
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BIZTONSAG

Bolcso

9 kg

* Termékeink tervezésében és
tesztelésében a gyermeke biztonsagat és
kényelmét tartottuk szem el6tt.

* £zt a terméket csecsemoknek szantak,
szlletéstél 6 honapig, 9 kg-os sulyig,
vagy addig, amig nem tudnak segitség
nélkdl tlni, vagy felhdzniilletve felnyomni
magukat a kez(ik és a térdlik segitségével.
EN1130:2019& EN16890:2017

FIGYELMEZTETES!:

«Ne haszndlja a terméket a
hasznalati utasitasok elolvasasa
nélkul,

« Amint a gyermek képes felllni,
térdelni vagy fel tudja huzni
magat, hagyja abba a termék
hasznalatat. Ebben az esetben
az also pozicidt hasznalja.

«Ne helyezzen targyakat a
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bolcsébe, mert ez fulladast
okozhat,

«Ne helyezze a terméket

egy masik termékhez koze,
amely fulladas vagy megfojtas
veszélyével jarhat, pl. hdrok,
fliggonyok/fliggonyzsinorok stb.
« Ne hasznaljon tobb, mint

egy matracot a termékben,
bolcsében (bolcso és fliggdagy).
«Kizarélag a bolcsével
forgalmazott matracot
hasznalja,ne hasznaljon masodik
matracot, ugyanis az fulladas
veszélyével jar.

Tovabbi informaciok

1. A terméket vizszintes padldra kell
elhelyezni.

2. Gyermekek szamara tilos felligyelet
nélkll jatszani a bolcsé kozelében.

3. A bdlcsét rogzitenikell a helyén, amikor a
gyermek feltigyelet nélk(l marad.



4, Fulladas veszélye: Minden illesztést
mindig alaposan meg kell hiizni, és Gigyelni
kell arra, hogy a csavarok ne lazuljanak meg,
mert a gyermek testének vagy ruhajanak
részei beleakadhatnak (pl. zsinorok,
nyaklancok, csecsemék cumijanak szalagja,
stb.).

5. Maximalis matracvastagsag: 30mm.

6. NE hasznalja a bolcsét, ha barmely része
hibas, rongalt vagy hianyzik. Ha szlkséges,
forduljon a Dorelhez pétalkatrészekért és
kapcsolodo dokumentacidért. Ne cserélien
ki alkatrészeket.

7. Ugyeljen a bélcs6 (bolcsé és fliggbagy)
kozvetlenkozelében fenndlld nyilt 1ang vagy
mas erés héforras veszélyeire, ilyen példaul

az elektromos lang, gaztdl szarmazé lang stb.

8. A gyermek megsérlilhet, ha a lengés
amplitiddja tulsagosan magas (példaul a
gyermek meglitheti a kisagy keretet, vagy a
kisagy meglthet mas butorokat).

9. A felfliggesztett kisdgyak kockazatot
jelenthetnek mdas gyermekekre.

10. Mas gyermekek tovabbi kockazatot
jelenthetnek (példaul a kisdgy tulzott
elforditasaval).

11. Az egyenetlen fellletek instabilitast
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okozhatnak a termékben.,

12. Helyezze el a felfliggesztett kisagyat
Ugy, hogy ne forduljon elé Utkdzésveszély
(pl. Annak a kockdzata, hogy a gyermek
megUtiakisagy keretet, vagy a kisagy
megUti mas butorokat).

Gyermekagy

15 kg

* Termékeink tervezésében és
tesztelésében a gyermeke biztonsagat és
kényelmét tartottuk szem el6tt.

¢ A termék maximum 15 kg testsulyd
csecsemok szamara kész(lt (vagyis
dtlagosan O-t6l 42 hénapos korig).
EN716-1:2017 &EN16890:2017

FIGYELMEZTETES!

«Ne hasznalja a gyerekagyat, ha
barmelyik része eltort, elszakadt
vagy hianyzik, illetve kizarolag

a gyarto altal jévahagyott
cserealkatrészeket hasznaljon.

« Ne hagyjon semmit a
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gyerekagyban, illetve ne
helyezze a gyerekagyat olyan
termeék kozelébe, amely fellépot
vagy fulladasi vagy megfojtasi
veszélyt jelenthetne, pl. zsinorok,
sOtétitd-/fliggdnyzsindrok stb.

- Ugyeljen a gyerekagy kozvetlen
kozelében fennallo nyilt lang
vagy mas erds héforrasok
veszélyeire, ilyen példaul

az elektromos lang, gaztol
szarmazo lang stb.

« Ne hasznaljon egynél tébb
matracot a gyerekagyban.

(Csak a gyerekagyhoz mellékelt
matracot hasznalja, mas matrac
hasznalata vagy hozzaadasa
veszéllyel jarhat a gyermekeére
nézve.

«Kizarolag a gyerekaggyal
forgalmazott matracot hasznalja,
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ne hasznaljon masodik matracot,

ugyanis az fulladas veszélyével jar.
Tovabbi informaciok

1. Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a rogzité
mechanizmusok aktivak és be lettek allitva,
mielétt hasznalatba venné az agyat, illetve
felhivjuk a figyelmét, hogy a szerelvények
rendszeres idokdzonként ellenérzést és
szUkség szerint Ujraszoritast igényelnek.
2.Ne haszndlja ezt a tdmaszt, amint a
gyerek mar képes egyeddil fellilni. Ebben

az esetben az alsé poziciét haszndlja. Mivel
az agyalap/matrac magassaga allithato, a
legalsé pozicié a legbiztonsagosabb.

3. Akiesés veszélyének elker(ilése
érdekében ne haszndlja az agyat, haa
gyermek képes egyedul kimaszni.

Karbantartas

* A rendeltetésszer(i hasznalat érdekében
a termék rendszeres karbantartasra szorul.
Azt javasoljuk, hogy a mechanikai részeket
kéthetente ellendrizze, és szikség esetén
tisztitsa.

¢ Ne hasznaljon kenéanyagot vagy olajat.
¢ Arendszeres karbantartds elmaradasa a



termék hibas mikodéséhez vezethet.

¢ Ha a bedllitas, 6sszecsukas vagy a
kibontas nehézkessé valik, ne eréltesse.
Tisztitsa meg a terméket.

¢ Ha a nehézség tovabbra s fenndll,
forduljon a forgalmazéjahoz.

* Apolés: Szivacsot és kimélé szappant
haszndljon. Ne haszndljon mosdszert.

¢ Ahuzat mosasara vonatkozd utasitasok
megtaldlhatdk a cimkén.,

Koérnyezetvédelem

A fulladdsveszély elkeriilése érdekében
tartsa a mlanyag csomagoldanyagot
gyermekektdl tavol, Kornyezetvédelmi
okokbdl a terméket a hasznalatbél
torténd kivonaskor a helyi eléirdsoknak
megfeleléen, a megfeleld hulladékgyjté
|étesitményekben artalmatlanitsa.

Kérdések

Kérjtk, forduljon helyi forgalmazéjahoz, vagy
|togasson el a www.maxi-cosi.com honlap
,Szolgdltatasaink” terlletére,

llyen esetben kérjik, legyenek kéznél a
kévetkezd informaciok:

- Sorozatszam;
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- Gyermekének kora, magassaga és sulya.

Garancia

Az altalunk biztositott 24 hénapos
garancia a tervezOi, mérnoki, gyartasi
folyamatainknak, valamint termékeink
teljesitményének kimagaslé minéségébe
vetett hitlinket tUkrdzi, Szavatoljuk, hogy
ez a termék a jelenleg hatalyos eurdpai
biztonsagi el¢irasoknak és mindségi
szabvanyoknak megfeleléen lett legyartva,
tovabbd, hogy ez a termék a vasarlas
pillanatdban mentes minden anyag- és
gyartasi hibatol. Az itt emlitett feltételek
értelmében, a fogyasztok élhetnek a
garancia altal biztositott jogaikkal azokban
az orszagokban, ahol ezt a terméket a Dorel
Group lednyvallalata vagy egy jogosult
kereskedd vagy kiskereskedd forgalmazta.

A termék megvdasarlasanak idépontjatél
szamitva, az altalunk biztositott 24 hénapos
garancia 24 honapig kiterjed az 6sszes,
anyaggal vagy a termék gyartasaval
kapcsolatos hibara, ha azt normal
kértilmények kozt rendeltetésszer(ien
Uzemeltették, a kezelési Gtmutatonknak
megfeleléen.
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Az altalunk biztositott 24 hdnapos garancia
nem terjed ki azokra a meghibdsodasokra,
melyek okai a normal kopds és
elhasznalddas, a balesetek, a nem megfeleld
vagy figyelmetlen hasznélat, a t(izzel

vagy vizzel vald érintkezés és, mas klsé
tényezdk, tovabba a garancia érvényét
vesztiabban az esetben s, ha a terméket
altalunk nem engedélyezett személyek
javitjak, ha ezt ellopjak vagy ha terméken
vald barmelyik cimkét vagy azonositd
szamot eltavolitjdk vagy kicserélik. Normal
kopas példaul a kerekek és az anyag kopasa
amindennapi hasznalat soran, valamint
idével a szinek fakuldsa és az anyagok
természetes lebomlasa, a termék dregedése
miatt.

Mi a teendd hiba esetén:

Ha problémakat vagy hibakat tapasztal,

a gyors szervizellatas érdekében mielébb
keresse fel az altalunk elismert kereskeddjét
vagy viszonteladéjat. Ok elismerik a 24
hénapos garanciankat(1). Be kell mutatnia

a vasarlasrol szélo nyugtat, mely a
szervizigénytdl szamitott 24 hdnapon

belul kerult kidllitasra. A legegyszer(ibb,
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ha a szervizigényét mi el6zetesen
engedélyezzlk. Ha a jelen garancia
értelmében a szervizigénye jogos, akkor

mi arra kérhetjik Ont, hogy a terméket
juttassa vissza az altalunk elismert
keresked6hoz vagy viszonteladéhoz, vagy
az utasitasainknak megfeleléen juttassa
el hozzank. A szallitas vagy a térti fuvar
koltségeit vallaljuk, amennyiben betartja
az 6sszes utasitast, Azokat a karokat
és/vagy hibdkat, melyeket nem fed sem

az altalunk biztositott garancia, sem a
fogyasztévédelmi térvény, tovabba azokat
a karokat/ termékhibakat, melyeket nem fed
az altalunk biztositott garancia, méltanyos
aron kezelhetjik.

A fogyasztok jogai:

A fogyasztdvédelmi torvények biztositjak

a fogyasztd jogait, de ezek orszagonként
eltérhetnek. A fogyasztok jogait szabdlyozd
nemzeti jogszabalyokat nem befolyasolja ez
agarancia.

Ezt a garanciat a Dorel Netherlands
biztositja. Céglink Hollandidban van
bejegyezve a 17060920-as cégazonositd
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szam alatt. Kereskedelmi cimlink Korendijk 5,
5704 RD Helmond, Hollandia, postacimiink
pedig PO. Box 6071, 5700 ET Helmond,
Hollandia.

A Dorel csoport leanyvallalatainak neveit és
cimeit megtaldlhatja az Utmutato legutolsd
lapjan, vagy az érintett marka weboldalan.

(1) Az olyan viszonteladdtdl vagy kereskeddtdl vasarolt
termékek, amelyeknél eltdvolitjdk vagy modositjak a
termék cimkéjét vagy azonositd szamat, nem jogosultak.
Anem jogosult keresked6ktdl vasarolt termékek is
lletéktelennek mindstinek. Semmilyen garancia nem
vonatkozik az ilyen termékekre, mivel eredetiségkrol nem
lehet meggy6zddni.
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VARNOST
OtroSka posteljica
9 kg

* NaSiizdelki so bili skrbno oblikovaniin
testirani, pri tem pa je bilo nase vodilo

\VVaSemu otroku zagotoviti varnost in udobje.

e Ta izdelek je namenjen dojenckom, od
rojstva do 6 mesecev, 9kg, ali dokler ne
morejo sedeti brez pomoci ali se potegniti ali
potisniti na roke in kolena.
EN1130:2019&EN168390:2017

OPOZORILO!:

« Tega izdelka ne uporabljajte
brez predhodnega branja navodil
za uporabo,

« Nehajte uporabljati izdelek
takoj, ko lahko otrok sedi ali
poklekne ali se sam povlece
navzgor. V tem primeru je treba
uporabiti niZji polozaj.

- Dajanje dodatnih predmetov v
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izdelek lahko povzroCi zadusitev.
« |zdelka ne postavljajte v blizino
drugega izdelka, saj lahko
predstavlja nevarnost zadusitve
ali zadavljenja, npr. vrvi, vrvi za
zavese itd.

« \/ izdelku ne uporabljajte vec
kot ene vzmetnice v izdelkuy,
posteljici (jaslice in viseca
postelja).

« Uporabljajte le vzmetnice, ki se
prodajajo s temijaslicami, in na
1o vzmetnico ne dodajajte druge
vzmetnice, nevarnost zadusitve,

Dodatne informacije

1. Izdelek je treba postaviti na vodoravna
tla.

2. Otroci se v bliZinijaslic ne smejo igrati
brez nadzora.

3. Ko otrok ni nadzorovan, morajo biti jaslice
zaklenjene v fiksnem poloZaju.

4, Nevarnost zadavljenja: Vse pritrdilni



elementi za montazo morajo biti vedno
dobro zategnjeni in paziti morate, da vijaki
niso odviti, saj bi se otrok lahko zataknil z
deli telesa ali oblacili (npr. vrvice, ogrlice,
trakovi za lutke za dojencke itd.).

5. Najvedja debelina vzmetnice: 30mm.

6. NE uporabljajte jaslic, ¢e kateri koli del
manjka, je poskodovan ali zlomljen. Po
potrebi se obrnite na Dorel za nadomestne
dele inliteraturo z navodili. Ne nadomescajte
delov.

7. Bodite pozorni na nevarnosti odprtega
ognja in drugih virov mocne vrocine, kot so
elektricni plamenski grelci, plinski plamen
ipd. v bliZzini otroSke posteljice (jaslice in
viseCa postelja).

8. Otrok se lahko poskoduje, ¢e je amplituda
gugalnice prevelika (npr. Otrok lahko udari v
okvir jaslice ali pa bo jaslica udarila v drugo
pohistvo).

9. ViseCe jaslice lahko predstavljajo tveganje
za druge otroke

10. Drugi otroci lahko predstavljajo dodatne
nevarnosti (npr. S pretiranim zamahom
jaslice).

11. Neenakomerne povrsine lahko
povzrocijo nestabilnost izdelka.
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12. NamesZene visece posteljice poiscite
tako, da ninevarnosti udarca z gugalnico
(npr. Ni nevarnosti, da bi otrok zadel okvir
jaslic ali otroSko posteljico v drugo pohistvo).

OtroSka postelja
15kg

« Nasi izdelki so bili skrbno oblikovani in
testirani, pri tem pa je bilo nase vodilo
\V/asemu otroku zagotoviti varnost in udobje.
« Taizdelek je namenjen dojenckom, tezkim
do 15kg (toje v povpretjuod 0 do 42

mesecev).
EN 716-1:2017 & EN16890: 2017

OPOZORILO:

« Nikoli ne uporabljajte

otroske prenosne posteljice v
primeru unicenih, raztrganih

ali manjkajocih delov, ter
uporabljajte le nadomestne dele,
ki jin je odobril prodajalec.

« \/ otroski prenosni posteljici
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ne puscajte nicesar in ne
postavljajte je blizu drugega
izdelka, ki bi lahko sluzil kot
opora ali predstavljal nevarnost
zadusitve ali davljenja, npr. vrvice
od zaves ter druge vrvice itd.

« Zavedajte se nevarnosti
odprtega ognja in drugih virov
mocne vrocine, kot so elektricni
plamenski grelci, plinski kamini
ipd. v blizini otroSke prenosne
posteljice.

«\/ otroski prenosni posteljici ne
uporabljajte vec kot ene vzmetnice.
Uporabljajte samo vzmetnico, ki je
prilozena otroski prenosni posteljidi,
uporaba ali dodajanje druge
vzmetnice pa bi lahko bila nevarna
za vaSega otroka.

« Uporabljajte le vzmetnice, ki se
prodajajo s to otrosko prenosno
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posteljico, in na to vzmetnico ne
dodajajte druge vzmetnice, saj
obstaja nevarnost zadusitve.

Dodatne informacije

1. Pred uporabo posteljice se prepricajte,

da so zaporni mehanizmi pravilno aktivirani
in nastavljeni, vse te dele paje treba redno
preverjatiin po potrebi privijati.

2. Te podpore ne uporabljajte, ko je vas otrok
sposoben sedeti sam. V tem primeru je treba
uporabiti niZji poloZaj. Ker je viSina podlage/

najvarnejsi.
3. Ce Zelite prepreiti padce, ne uporabljajte
te postelje, ¢e otrok lahko sam spleza iz nje.

Nasvet za nego

* [zdelek je treba redno vzdrZevati, da

je zagotovljeno popolno zadovoljstvo.
Svetujemo vam, da vsakih Stirinajst dni
preverite in po potrebi olistite mehanske dele.
* Ne uporabljajte masti ali olja.

« |zdelek morda ne bo deloval pravilno, ¢e ga
ne vzdrzujete redno.

« Ne razklapljajte in zlagajte na silo. Cistite
izdelek.



« (e teZave ob uporabi ostajajo, se obrnite
na dobavitelja.

« Nega: Uporabite gobo in blago ¢istilo. Ne
uporabljajte detergenta.

¢ /a pranje tkanine glejte navodila na etiketi.

Okolje

Plastitno prevleko hranite zunaj dosega
otrok, da preprecite nevarnost zadusitve.
Kadar prenehate uporabljati izdelek, ga

iz okoljevarstvenih razlogov odstranite v
primernih zbirnih centrih za odpadke skladno
z lokalno zakonodajo.

V/prasanja

Obrnite se na vasega lokalnega prodajalca
ali pa obiscite naso spletno stran
www.maxi-cosi.com pod »NaSe storitve«.
Pri tem imejte priroki naslednje podatke:
- serijsko Stevilko;

- starost, visino in tezo otroka.

Garancija

NasSa 24-mesecna garancija odraZa nase
zaupanje v visoko kakovost oblikovanja,
inZeniringa, proizvodnje in utinkovitost
nasih izdelkov. Zagotavljamo vam, da je
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izdelek v skladu s trenutno veljavnimi
evropskimi varnostnimi zahtevamiin
standardi kakovosti, ki se uporabljajo za
taizdelek in daje izdelek v ¢asu nakupa

brez napak na materialih ali priizdelavi.

Pod omenjenimi pogoji se lahko potrosniki
sklicujejo na to garancijo v drZavah, kjer je bil
izdelek prodan pri héerinski druzbi skupine
Dorel ali pri pooblas¢enem distributerju ali
prodajalcu.

NaSa 24-mesetna garancija pokriva vse
proizvodne napake na materialih in pri izdelavi,
Ce izdelek uporabljate v normalnih pogojihin

v skladu z nasimi navodili za uporabo in sicer
za obdobje 24 mesecev od datuma nakupa s
strani prvega koncnega uporabnika. V primeru
zahtevka za popravila ali nadomestne dele

za napake na materialih ali pri izdelavi v ¢asu
garancijskega roka, morate predloZiti dokazilo
o nakupu, ki je bil opravljen 24 mesecev pred
uveljavljanjem garancije.

NaSa 24-mesecna garancija ne pokriva
Skode, ki nastane zaradi obicajne obrabe,
Skode, ki nastane zaradi nesre¢, nepravilne
uporabe, malomarnosti, pozara, stika s
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tekocino ali drugega zunanjega vzroka,
Skode, ki je posledica neupostevanja navodil
za uporabo, Skode, ki nastane zaradi uporabe
z drugim izdelkom, Skode zaradi servisa, ki
ga opravi nepooblas¢ena oseba, v primeru,
Ce je bilizdelek ukraden ali Ce je bila z izdelka
odstranjena ali spremenjena katerakoli
nalepka ali identifikacijska Stevilka. Primeri
obicajne obrabe vkljuCujejo kolesa in obrabo
tekstilne prevleke zaradi redne uporabe kot
tudinaravno obledelost barv in materialov
zaradi obi¢ajnega staranja izdelka.

Kaj storiti v primeru napak:

(e se pojavijo tezave ali napake, je vasa prva
kontaktna tocka nas pooblasceni distributer
ali prodajalec, ki prizna naso 24-mesecno
garancijo @, PredloZiti morate dokazilo o
nakupuy, ki je bil opravljen v roku 24 mesecev
pred vloZitvijo zahtevka. NajlaZje je, ¢e vam
reklamacijski zahtevek predhodno odobri
servis. Ce je vag zahtevek upravicen na
podlagi te garancije, lahko zahtevamo, da
izdelek vrnete pooblaS¢enemu distributerju
ali prodajalcu ali da ga posljete nam v skladu
z nasimi navodili. Povrnili bomo stroske
odpreme in vracila izdelka, Ce upoStevate
vsa navodila. Skoda in/ali napake, ki jih ne
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pokriva niti nasa garancija niti zakonske
pravice potrosnika in/ali Skodo in/ali napake
v zvezi z izdelki, ki jih nasa garancija ne
pokriva, lahko odpravimo po razumnem placilu.

Pravice potroSnika:

Potrosnik ima zakonske pravice v skladu z
veljavno zakonodajo o varstvu potrosnikoy,
ki se lahko razlikuje od drzave do drZave. Ta
garancija ne vpliva na pravice potrosnika v
skladu z veljavno nacionalno zakonodajo.
To garancijo zagotavlja Dorel Netherlands.
Registrirani smo na Nizozemskem pod
Stevilko 17060920, Sedez druzbe je
Korendjik 5,5704 RD Helmond, Nizozemska,
postninaslov PO.Box 6071, 5700 ET
Helmond, Nizozemska.

Imena in naslovi drugih hcerinskih druzb
skupine Dorel so na voljo na zadniji strani teh
navodil in na nasi spletni strani za zadevno
blagovnao znamko.

(1) Izdelki, kupljeni pri posrednikih ali trgovcih, ki odstranijo
ali spremenijo nalepke aliidentifikacijske Stevilke, veljajo
za neodobrene. Izdelki, kupljeni od nepooblascenih
prodajalcev, se prav tako Stejejo za neodobrene. Za

te izdelke garancije ne velja, saj ne morete dokazati
pristnosti takih izdelkov.



OHUTUS

Beebivoodi

9 kg

* Meie tooted on hoolikalt disainitud

ja kontrollitud lahtuvalt teie lapse
turvalisusest ja mugavusest.

* Toode on ette nahtud imikutele, alates
stnnist kuni 6. elukuuni, kaaluni G kg voi
kuilaps on v@imeline ise istuma, end Ules
tdmbama vdi suuteline end upitama katele

ja plvedele.
EN1130:2019&EN16890:2017

HOIATUS!:

« Arge kasutage toodet iima
eelnevalt juhiseid lugemata.

- LOpetage toote kasutamine
niipea, kui laps on vdimeline ise
istuma, end Ules tdmbama voi
suuteline end upitama katele
ja pdlvedele. Seejarel tuleks
kasutada madalamat asendit.

ET

- Tdiendavate esemete tootesse
asetamine voib pohjustada
lambumist,

« Arge asetage toodet teise
esemete lahedale, mis v3ib
pdhjustada lambumist vOi
lambumisohtu, nt noorid,
aknaeesriie / kardinad vms.

« Arge kasutage tootes,
lastevoodis (vOrevoodis ja
ripphalls), enam kui thte
madratsit.

« Kasutage ainult madratsit, mis
muudi koos vorevoodiga, ja arge
lisage sellele teisi madratseid -
lambumisont.

Tdiendav teave

1. Toode tuleb asetada horisontaalsele
pdrandale.

2. Lapsed ei tohi jarelevalveta vdrevoodi
laheduses mangida.

3. Vorevoodi peab olema lukustatud
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fikseeritud asendisse, kui laps jaetakse
jarelevalveta.

4. L. ambumisoht: K3iki
kokkupanemistarvikuid tuleb alati korralikult
pingutada ja hoolitseda selle eest, et
kruvid ei oleks lahti, sest laps voib kas oma
kehasade vdiriietega nende kulge kinni
jadda (nt paelad, kaelakeed, lutindorid jne).
5. Madratsi maks. paksus: 30mm.

6. ARGE kasutage vBrevoodit, kui osad

on puudu, kahjustatud voi purunenud.
Vajadusel poorduge varuosade ja
juhendmaterjalide saamiseks Doreli poole.
Arge osi asendage.

7. Teadvustage ohtusid, mis kaasnevad
lastevoodis (vBrevoodi ja ripphalli)

lahedal paikneva lahtise tule ja muude
tugevate kuumaallikatega nagu elektri- ja
gaasikaminad jmt.

8. Laps vaib vigastada, kui kiige amplituud
on liiga suur (ntlaps voib sbita vastu
vBrevoodi raami v8i vBrevoodi vastu muud
mooblit).

9. Peatatud vorevoodid voivad teistele
lastele ohtu kujutada.

10. Teised lapsed v3ivad tekitada lisariske
(nt vBrevoodi liigse kiigutamisega).
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11. Ebauhtlased pinnad vdivad p&hjustada
toote ebastabiilsust.

12. Asetage riputatud hallid nii, et puudub
00tsumise oht (ntkui laps 166b vBrevoodi
raami v&i vorevoodi l66b muud méaoblit).

Vorevoodi

15 kg

* Meie tooted on hoolikalt disainitud
ja kontrollitud Iahtuvalt teie lapse
turvalisusest ja mugavusest.

* See toode on moeldud imikutele
kehakaaluga kuni 15 kg (see tdhendab
keskmiselt O kuni 42 kuud).

EN 716-1:2017 & EN16890: 2017

HOIATUS!:

« Arge kasutage halli, kui mani
0sa on katki, rebenenud vai
puudu, kasutage ainult tootja
heakskiidetud varuosi.

« Arge jatke halli mingeid asju ega
asetage seda mdne teise eseme
lahedale, mis voiks olla jaluseks



vBi kujutada endast lambumis-
vOi kagistamisohtu, nt noorid,
ruloo / kardinapaelad jne.

« Teadvustage ohtusid, mis
kaasnevad halli Iahedal paikneva
lahtise tule ja muude tugevate
kuumaallikatega nagu elektri- ja
gaasikaminad jmt.

« Arge kasutage hallis rohkem kui
Uhte madratsit. Kasutage ainult
halliga kaasas olevat madratsit,
teise madratsi kasutamine voi
lisamine vdib olla lapsele ohtlik.

« Kasutage ainult madratsit,

mis mUudi koos halliga, ja arge
lisage sellele teisi madratseid -
lambumisoht,

Taiendav teave

1. Enne halli kasutamist veenduge, et
lukustusmehhanismid oleksid Sigesti
lukustatud ja reguleeritud ning litmikke
tuleks regulaarselt kontrollida ja vajadusel

ET

need uuesti kinnitada.

2. Arge kasutage seda tuge, kui laps on
vBimeline iseseisvalt istuma. Seejarel tuleks
kasutada madalamat asendit. Kuna halli
aluse / madratsi kdrgus on reguleeritav, siis
on kdige turvalisem madalaim asend.

3. Kukkumise valtimiseks arge kasutage
seda halli, kui laps on suuteline sellest
iseseisvalt valja ronima.

Hooldusteave

« Toote tdielikuks funktsioneerimiseks tuleb
sedaregulaarselt hooldada. Soovitame
mehaanilisi osasid kontrollida ja vajadusel
puhastada iga kahe nadala tagant.

« Arge kasutage maardeaineid v5i 8lisid.

* Toode ei pruugi funktsioneerida korralikult,
kui seda ei hooldata regulaarselt.

« Arge kasutage jBudu, kui toodet on raske,
reguleerida, avada voi sulgeda. Puhastage
toode.

 Probleemide plsimisel kontakteeruge
toote muuljaga.

 Hooldus Kasutage Svammija lahjat seepi.
Arge kasutage pesuainet.

 Katteriide pesemiseks vaadake etiketil
olevaid juhiseid.
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Keskkond

Hoidke plastkate lastest eemal, et valtida
lambumisohtu.

Kui olete selle toote kasutamise I8petanud,
palume teil keskkonnakaalutlustel
toimetada toode selleks ettendhtud
jadtmehoidlasse vastavalt kohalikele
eeskirjadele.

Kusimused

Po6rduge kohaliku edasimuija poole voi
vaadake meie veebisaidil
www.maxi-cosi.com osa ,Meie teenused”.
Seda tehes hoidke kaeparast jargmine
teave:

- seerianumber;

- lapse vanus, pikkus ja kaal.

Garantii

Meie 24-kuuline garantii valjendab meie
enesekindlust oma toodete disaini,

ehituse, tootmise ja funktsionaalsuse

Ulima kvaliteedi suhtes. Kinnitame, et see
toode on valmistatud kooskdlas sellele
tootele kohalduvate Euroopa ohutusnduete
ja kvaliteedistandarditega ning sellel

tootel ei ole ostmise ajal materjali- ega
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tootmisdefekte. Kooskdlas siin nimetatud
tingimustega v&ivad kliendid seda garantiid
kasutada riikides, kus selle toote on mutinud
Doreli grupi tutarettevdte vi volitatud
edasimuuja voi jaemuuja.

Meie 24-kuuline garantii hdlmab mis tahes
materjali- ja tootmisdefekte, kui toodet
kasutatakse 24 kuu jooksul alates esimese
|8pptarbija algsest ostukuupdevast
tavatingimustes ja kooskdlas selle
kasutusjuhendiga. Garantiikorras
parandustodde voi varuosade taotlemiseks
seoses materjali- ja tootmisdefektidega
tuleb esitada ostudokument, mis

on valjastatud kuni 24 kuud enne
garantiiteenuse taotlemist.

Meie 24-kuuline garantii ei kata kahjusid,
mille on tekitanud normaalne kulumine,
onnetusjuhtumid, vadrkasutus, hoolimatus,
tulekahjud, kokkupuude vedelikega vGi
muud valised pohjused, kasutusjuhendis
toodud suuniste eiramine, koos teise
tootega kasutamisest tekkinud kahjustused,
meie poolt volitamata teenusepakkujate
teenuste kasutamisest tekkinud
kahjustused, v3i kui toode varastatakse voi



mis tahes silt voi identifitseerimisnumber on
tootelt eemaldatud v&i seda on muudetud.
Normaalse kulumise alla kuulub kanga
kulumine tavakasutusel ning varvide

ja materjalide loomulik kulumine toote
pikaaegsel kasutamisel.

Mida teha defektide korral:

Probleemide v0i defektide ilmnemisel tuleb
esmalt poorduda volitatud edasimudja voi
jaemUUja poole. Nemad® aktsepteerivad
meie 24-kuulist garantiid. Peate esitama
ostudokumendi, mis on valjastatud kuni

24 kuud enne garantiiteenuse taotlemist.
Kdige lihtsam on, kui hangite meilt eelnevalt
garantiiteenuse taotluse heakskiidu.
PBhjendatud garantiindude esitamisel vdime
paluda teil toote volitatud edasimudjale voi
jaemuUjale toimetada v6i meie suuniseid
jargides otse meile saata. Kdigi suuniste
jargimisel tasume toote transpordi- ja
tagastamiskulud meie, Kahjustused ja/v0i
defektid, millele meie garantii ega tarbija
seaduslikud digused ei laiene, ja/v0i toodete
kahjustused ja/v0i defektid, mida meie
garantii ei kata, saab k&rvaldada mdistliku
tasu eest.

ET

Kliendi digused:

Kliendil on kehtivast tarbijakaitseseadustest
tulenevad seaduslikud Bigused, mis

vBivad riigiti erineda. Kehtivatest riiklikest
digusaktidest tulenevaid seaduslikke digusi
see garantii el mdjuta.

Seda garantiid pakub Dorel Netherlands.
Oleme registreeritud Hollandis registrikoodi
17060920 all. Meie tegevuskoha aadress
on Korendijk 5, 5704 RD Helmond, Holland
ja postiaadress on PO.Box 6071, 5700 ET
Helmond, Holland.

Doreli grupi teiste tltarettevdtete nimed ja
aadressid leiate selle juhendi vimaselt lehelt
ja vastava kaubamargi veebisaidilt.

(1) JaemuUujatelt v8i edasimiilijatelt ostetud tooteid,
mille sildid v&i identifitseerimisnumbrid on eemaldatud
vOi muudetud, ei aktsepteerita. Samuti ei aktsepteerita
volitamata jaemuujatelt ostetud tooteid. Nendele
toodetele garantii ei laiene, kuna nende autentsust ei ole
voimalik tuvastada.
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BEZPECNOST

Détske jeslicky

9 kg

* NaSe vyrobky jsou peclivé navrzené a
testované s ohledem na bezpecnost a
pohodli ditéte.

 Tento vyrobek je urCeny pro déti od
narozeni do Sesti mésicd, deviti kg, nebo
do do té doby, dokud se nedokadzou samy
posadit nebo se pomoci vlastnich rukou
postavit nebo Iézt po kolenou.
EN1130:2019&EN168390:2017

VAROVANI:

« NepouZivejte tento vyrobek
bez toho, Ze byste si nejprve
precetli navod k pouzitf.

« Pfestante tento vyrobek
pouZivat, jakmile se dité dokaze
posadit, kleknout sinebo se

pomoci vlastnich rukou postavit.

Pak byste méli pouzit spodni
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polohu.

« Pokladani dalsich predmét(i do
vyrobku miZe vést k udusent,

« Neumist'ujte tento vyrobek do
blizkosti jiného vyrobku, ktery
by mohl pfedstavovat nebezpeci
uduSeni nebo uskrcent, napr,
provazd, SRdr od Zaluzii nebo
zavés apod.

« S vyrobkem, détskou postylkou
(postylkou a zavésnym IGzkem)
nepouzivejte vice neZ jednu
matraci,

- Pouzivejte pouze matraci
prodavanou s touto détskou
postylkou, nepokladejte na ni
dalSi matraci; hrozi nebezpeci
udusen,

DalSi informace
1. Vyrobek musf byt postaven narovné
podlaze.



2.V blizkosti postylky si nesméji hrat bez
dozoru déti,

3. KdyZ bude dité ponechano bez dozoru,
musi byt postylka zajiSténa v pevné poloze.
4. Nebezpeti uskrcent: VSechny montazni
prvky musejf byt vzdy fadné utaZzené a

je nutno dbat na to, aby nebyly povoleny
Zadné Srouby, protoZe dité by se o né
mohlo zachytit ¢asti téla nebo odévu (napr.
Snilirkami, nahrdelniky, stuhami panenek
apod.).

5. Maximalnf tlouSt'ka matrace: 30 mm

6. Je-linékterd z jejich Castirozbita,
poskozend nebo zcela chybi, postylku
NEPOUZIVEJTE. Budete-li potfebovat néjaké
nahradni dily a ndvody, obrat'te se na firmu
Dorel. NepouZivejte ndhrazky dilCi.

7. Méjte na paméti nebezpet| hrozici od
otevreného ohné a dalSich silnych zdrojd
tepla, jako jsou elektrické primotopy, plynova
kamna apod., umisténych v blizkosti détské
postylky (postylky a zavésného I0zka).

8. Dité m(iZe byt zranéno, pokud je
amplituda houpani nadmérna (napr. Dité
mdZe zasahnout rdm postylky nebo
postylka miZe zasahnout jiny nabytek).

9. Zavésené postylky mohou predstavovat

Ccz

riziko pro dalSi déti.

10. Jiné déti mohou predstavovat dalsf riziko
(napf. Nadmérnym kyvanim postylkou).

11. Nerovny povrch méze zp(isobit
nestabilitu produktu.

12. Umistéte zavésené postylky tak, aby
nehrozilo rézové houpani (napf. Nehrozi, Ze
by dité zasahlo rém postylky nebo postylku
zasahlo jiny nabytek).

Détska postylka
15kg

* Nase vyrobky jsou peclivé navrzené a
testované s ohledem na bezpecnost a
pohodli ditéte.

 Tato polozka je urcena pro détio
hmotnostido 15 kg (tj. v prdméru od 0 do
42 mésict).

EN716-1:2017 & EN16890:2017

VAROVANI!:

« Détskou postylku nepouzivejte,
je-linékterd z ¢asti poSkozena,
roztrhana nebo chybi, a
pouzivejte pouze nahradni dily
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schvalené vyrobcem.

« Nenechavejte nic v postylce

a pokladejte ji v blizkosti

jiného vyrobku, ktery by

mohl poskytnout oporu nebo
pfedstavovat nebezpedi uduseni
Ci uskrceni, napr. struny,

SAlry Zaluzii/zavést atd,

« Berte v potaz riziko otevieného
ohné a jinych zdrojd silného
tepla, jako jsou napfiklad
elektrické ohfivace, plynové
ohfivace atd. v blizkosti detske
postylky.

« \/ détské postylce nepouzivejte
vice nez jednu matraci,
PouZivejte pouze matraci
dodanou s postylkou, pouzivani
nebo pfidavani dalSi matrace
mUZe byt pro vase dité
nebezpecné.
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« Pouzivejte pouze matrace
prodavané s touto postylkou,
nepokladejte na ni druhou
matraci, hrozi nebezpeci udusent.

DalSi informace

1. Zajistéte, aby byly blokovaci mechanismy
spravné uchyceny a nastaveny predtim, nez
postel pouZijete, a pravidelné kontrolujte
piislusenstvi a podle potfeby je znovu
dotahnéte.

2. Tuto podpéru nepouzivejte, jestlize je
vaSe dité schopno jiZ sedét samo. Pak byste
méli pouzit spodni polohu. ProtoZe je vyska
[GZka/matrace nastavitelnd, nejnizsi

3. Abyste zabranili padu, nepouZivejte tuto
postylku, pokud dité zvladne vylézt samo ven.
Péce

¢ Pro dosaZeni pIné spokojenostije tfeba
vyrobek pravidelné udrZovat. Dvakrat za
mésic doporucujeme provést kontrolu
mechanickych soucasti vyrobku a dle
potfeby jejich ocistu.

* NepouZivejte maziva ani oleje.

* Nebudete-li provadét pravidelnou UdrZbu,



mUZe se stat, Ze vyrobek nebude spravné
fungovat.

« \/yrobek nenastavujte, neskladejte ani
nerozkladejte silou. Vyrobek vycistéte.

¢ Pokud problémy pretrvavaji, obrat'te se na
svého dodavatele.

e Péle: Pro péci o vyrobek pouZivejte houbu
a jemny mydlovy roztok. NepouZivejte
detergenty.

o Pfectéte si prosim pokyny k myti
Calounénfuvedené na Stitku.

Ochrana Zivotniho prostiedi
Plastové obaly udrZujte neustale mimo
dosah déti, zabranite tak riziku jejich
uduseni. Poté, co pfestanete vyrobek
pouZivat, jej zlikvidujte v souladu s mistnimi
pravnimi predpisy v prislusné sbérné
odpadu, pfispéjete tak k ochrané Zivotniho
prostredi.

Dotazy

Prosim kontaktujte svého mistniho
distributora nebo navstivte nase webové
stranky www.maxi-cosi.com, sekci ,Nase
sluzby”. Pfipravte si prosim nasledujici Gdaje:
- Sériové ¢islo;

- Vék, vyska a vaha ditéte.

Ccz

Zaruka

NaSe 24mésicni zaruka svédci o nasi
ddvére v mimoradnou kvalitu naseho
designu, technologif, vyroby a funk¢nosti
vyrobku. Potvrzujeme, Ze byl tento vyrobek
vyroben v souladu s platnymi evropskymi
bezpe¢nostnimi pfedpisy a normami jakosti,
které se vztahuji na tento vyrobek, a ze
tento vyrobek nema v dobé nakupu Zadné
vady materidlu ani provedent. Tato zaruka
muZe byt uplatnéna zdkaznikem za zde
uvedenych podminek v zemich, ve kterych
se vyrobek prodava dcefingm podnikem
skupiny Dorel Group nebo autorizovanym
nebo maloobchodnim prodejcem.

24meésicni zaruka se vztahuje na veskeré
vyrobni vady materidlu a proveden, je-li
vyrobek pouzivan v béznych podminkach a
v souladu s pokyny uvedenymiv uzivatelské
prirucce po dobu 24 mésicl od data prvniho
zakoupeni prvnim koncovym uZivatelem.
Z4date-li béhem 24mésieni zarueni Ihdity o
opravu nebo nahradni dily na zakladé zaruky
na vady materialu a provedeni, musite pred
pozadanim o poskytnuti takové sluzby
predloZit doklad o koupi vyrobku.
24mési¢ni zaruka se nevztahuje na
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vady zplisobené béznym opotfebenim,
poskozenim v disledku nehody, nespravnym
pouZivanim, nedbalosti, poZarem, kontaktem
s kapalinou nebo jinymi vnéjSimi pricinami,
poskozenim v ddsledku nedodrZent

pokynd uvedenych v uZivatelské prirucce,
poskozenim zplisobenym pouzitim s

jinym vyrobkem, poskozenim zplisobenym
opravou, kterou neproved| autorizovany
subjekt, nebo pokud byl vyrobek zcizen
nebo pokud byl z vyrobku odstranén

nebo na vyrobku zménén jakykoli Stitek
nebo identifikacni ¢islo vyrobku, Priklady
bézného opotfebeni zahrnujfkola a

tkaniny opotfebené pravidelnym uZivanim

a prirozeny rozklad barev a material(i v
ddsledku prirozeného starnuti vyrobku.

Jak postupovat pfi zjiSténi vad:

\/ pfipadé problém( nebo vad se pro

rychlé poskytnutisluzby obrat'te na
autorizovaného distributora nebo prodejce,
ktery uznava tuto 24mésicni zaruku®,
Béhem 24mésicni zarucni Ihaty musite pred
pozadanim o poskytnuti sluZby predlozit
doklad o koupi vyrobku. Nejjednodussim
zplisobem je ziskani naSeho predbéZného
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souhlasu s Zadosti o poskytnuti sluzby.

\/ pfipadé uplatnéni opravnéného naroku

v rdmci této zaruky Vas mizeme vyzvat,
abyste vyrobek vratili autorizovanému
distributorovi nebo prodejci nebo abyste
nam vyrobek zaslali v souladu s nasimi
pokyny. Pfi splnéni vSech podminek
uhradime naklady na prepravu. Skody anebo
zavady, na které se nevztahuje zaruka ani
zakonna prava spotrebitele, anebo Skody

a zavady, pokud jde o vyrobek, nakteré se
nevztahuje zéruka, mohou byt vyfizeny za
priméfeny poplatek. PoSkozeni anebo vady,
jeZ nepokryva zaruka ani zakonna prava
spotfebitele, anebo poskozeni anebo vady
vztahujici se k vyrobku, které nase zaruka
nepokryvd, mohou byt vyfizeny primérenym
poplatkem.

Prava spotftebitele:

Spotfebitel ma v souladu s pfislusnymi
zakony prava, kterd se mohou v jednotlivych
zemich liSit. Préva spotfebitele vyplyvajici z
prislusnych vnitrostatnich predpisti nejsou
témito zarucnimi podminkami dotcena.
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Tuto zaruku poskytuje spole¢nost Dorel
Netherlands. Spole¢nost je registrovana

v Nizozemsku pod registracnim cislem
17060920 s obchodnf adresou Korendijk 5,
5704 RD Helmond, Nizozemsko, a postovni
adresou PO. Box 6071, 5700 ET Helmond,
Nizozemsko.

DalSiinformace o ndzvech a adresach
dcefinych spolecnosti Dorel group jsou
uvedeny na posledni strance této prirucky a
na nasich webovych strankach.

(1) Vyrobky pofizované od prodejcti nebo dodavatel,
kteff odstranuji nebo méni Stitky nebo ¢isla vyrobku, jsou
povazovdny za neautorizované. Vyrobky zakoupené u
neautorizovanych prodejcti jsou rovnéz povazovany za
neautorizované. Na tyto vyrobky se nevztahuje zadna
z4aruka, jelikoz nelze ovéfit jejich pravost.
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AZDAAEIA

=7 Kolvix pwpou

= iy

o Tx npotovm HOG OXEDLEOTNKAY

ue npoooxn KoL 6OKL|JO(O'TT‘|K0(V HE
YVWHOVa ™V aO@GAELX KOL TV Gvean
TOL no<L6tou oo,

e To npotov (XUTO npooptCsTm Y
Bpecpn oTtd TN yevvncrn TOUG KaL éwg
6 unvwy, 9kg, K swg 6TOU unopscouv
va kaBloouv xwptg BonBelax /) va
cmkweouv chnpltousvu Ot GVTLKE(PEVO
N OTNPLCOUEV 0T XEPLX KAL OTA
YOVOT& TOUG

EN 1130 : 2019 & EN 16890 : 2017

MPOZOXH!:

e MHN XPHZIMOMOIEITE

TO MPOION AYTO XQPIZ

NA AIABAZETE MPQTA TIX
OAHTIEZ XPHZHZ.

o AJAKOYTE TH XPHZH

TOY NPOIONTOS AMEZQS
MOAIZ TO MAIAI MNOPEZEI
NA KAGIZEI H NA TONATIZEI
H NA ZHKQOEI MONO
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TOY ZTHPIZOMENO. ZTHN
MEPINTQZH AYTH, OA MNPENEI
NA XPHZIMOMOIEITAI H
KATQTEPH OEZH.

e H TOMOGETHZH ENIMAEON
ANTIKEIMENQN =TO MPOION
ENAEXETAI NA NMPOKAAEZEI
MNITMO.

e MHN TOIMOOGETEITE TO
MPOION KONTA ZE AAAO
MPOION, TO OMOIO BA
MMOPOYZE NA MNMPOKAAEZEI
KINAYNO TNITMOY H
2TPATTAAIZMOY, M.X.
KOPAONIA, KOYPTINEZ/
KOPAEAEZ KOYPTINQON, KTA.
e MHN XPHZIMOMNOIEITE
MEPAN TOY ENOZ ZTPQOMATA
3TO MPOION, XTO BPE®IKO
KPEBATI (KOYNIA KAl
AIQPOYMENO AIKNO).

e XPHZIMOMNOIHZTE MONO
TO ZTPQMA MOY NQAEITAI



MAZ| ME AYTH THN KOYNIA,
MHN MPOZOETETE AEYTEPO
2TPQOMA EMANQ ZE AYTO,
KINAYNOZ MNIFMOY.

ETumpoo0eTeg TANpoopiec:
1. To Trpoidv Ba rpeTTEL vox TOTTOBETE TENL
o¢ em{redo damredo.

2. Agv O TIPETTEL VXX ETTLTPETIETAL OE
TadLE v TTaCouv Xwpic eTTifreyn
KOVT& OTNV KOUVLK.

3. H koOvLa B TIpETTEL VX ElvaiL
kAeLdwpévn oTn oTabepr Béon dTaV TO
Todi aprveTal xwpig eTiBAeyn.

4. Kivduvog crrpowya)\wuou O\

To sE,aanuaTa Guvapuo)\oynong Ba
TIPETTEL VKX crcpwyowou KO()\(X

KoL Bo TIPETTEL V& (POVTITETE V& PNV
uTT&pXOLV XoAapég Bideg, kB¢ B
UTTOpo0OE £V TTALOL VO OKOXAWOEL OE
QUTEG PEPN TOU CWHATOG TOL 1} TV
pouxwv TOU (TT.X. Kop&ovw( KOALE,
Kopﬁs)\eg ylo (ppsBLKa KOUK)\(XKLO( KTA.).
5. MéyLoTo TTAX0G OTPWUKTOG: 30mm
6. MHN XPHZIMOI‘IOIEITE ™mv KoOvLx e&v
KO(TTOLO( Tpnuum \eitrouy, sxouv @Bopic
N elvoL oTraopEve. ETTKOWWVACTE pe
Tn Dorel Yl aVTORAANGKTLKG KoL 0dnyieg,
g&v amauTe(TaL. Mnv ovTikaBLoTéTe T
pépn Tne, )

7. PpOVTLOTE VX XTTOWQEVYETE TOV
KIVOLVO aVOLXTAG PAOYRG KoL GAAWY

EL

LoXupWV TIMYWV BEppavong, 6TIwg
NAEKTPLKK espuavnka OCWHKTAX,
Sspuavmpsg aeptou KTA. O€ HLKpn
(xrrom'aor] oTT6 TO Bpetpu(o KpeBGTL
(ko0VLX KoL ouwpouusvo Aikvo).

8. To Troudi pmopel v TpowpaTiaTel €&v
TO TIAGTOG TNG KOUVLAG Elvat LTTEPBONLKG
(Tr.x. To TroudL pTropel v XTUTIATEL TO
TAaigLo TNg KolvLag N To Traxvi ptopel
VO XTUTTAOEL GAA ETTLTTA).

9. Tot KpEPAOTE TTXVLE PTTOPEL VX
Béoouv o€ kivdUVOo Tol KA TTALOLK.

10. AN TTodLE EVHEXETOL VOX EVEXOLV
Tipb6aBeTOLC KLVSuvoug (TT.X. ME
unspBo)\LKn TO()\O(VTwUn ™mg Kouvuxg)
11. 0L owwuoo\eg em(powstsg unopouv v
TIPOKOXAETOLV GO TROELX TOUL TTPOIOVTOC.
12. EvTOTIiOTE TLG KPEURTTEG KOVVLEG
UE TETOLO TPOTIO WOTE V& MNV UTIRPXEL
Kivduvog kpoLang KOOVLAG (TT.X.
KOVEVOG KIVOUVOC V& XTUTTNOEL TO TToLd(
TO TIAG{OL0 KOOVLKG | TO KOUVLK V&
XTUTTAOEL GAAG ETTUITA®).

KpeBoTakt
15 kg

o T TIPOIOVTO PG OXEDLXOTNKAV HE
TIPOCOXNA KOL SOKLUKXTTNKAV pE
YVWHOVK TNV GO@EAELK KOL THV Gvean
TOU TIGLOLOV TOC.

e To TTPOidV UTO OXEdLATTNKE YL Bpépn
B&poug éwg 15 kg (dnAadr nAtkiag oo 0
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£€WG 42 UNVWV KaT& PETO Opo).
EN 716-1: 2017 & EN 16890 : 2017

MPOZOXH!:

e MHN XPHZIMOMOIEITE

TO MAPKOKPEBATO EAN
OMNOIOCAHMOTE TMHMA TOY
EINAI Z[MAZMENO, ZXIXMENO H
AEITTElI KAl XPHZIMOMOIHZTE
MONO ANTAAAAKTIKA
EFTKEKPIMENA AMNO TON
KATAZKEYAZTH.

e MHN A®HNETE TINMOTA
MEZA XTO MNMAPKOKPEBATO
KAI MHN TOINOOETEITE TO
MAPKOKPEBATO KONTA ZE
AANAO MPOION, TO OMOIO A
MMOPOYZE NA TINEI MATHMA
H NA NMPOKAAEZEI KINAYNO
AZOYZIAZ H ZTPAITAAIZMOY,
A NMAPAAEITMA KOPAONIA,
2XOINIA AIO XTOPIA/
AEXTPEZ KOYPTINAX KTA.
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e MHN ATNOEITE TON
KINAYNO ANOIXTHZ ®AOTAZ
KAI AAAQN MHIQN ENTONHZ
OEPMOTHTAZ, ONQx
HAEKTPIKEZ OEPMAZTPEZ,
OEPMAZTPEZ AEPIOY KTA.
KONTA XTO MNMAPKOKPEBATO.
e MHN XPHZIMOMMOIEITE
MEPIZXOTEPA TOY

ENOZ ZTPOMATA

2TO NAPKOKPEBATO.
XPHZIMOTMMOIEITE MONO TO
2TPQMA TOY MAPEXETAI

ME TO MNAPKOKPEBATO, H
XPHZH H MPOZOHKH AAAOY
2TPOMATOZ ENAEXETAI NA
ATOBEI EMIKINAYNH A TO
MAIAI ZAZ.

¢ XPHZIMOMNOIHZTE MONO TO
2TPQOMA MOY MQAEITAI MAZI
ME AYTO TO NAPKOKPEBATO,
MHN MPOZOETETE AEYTEPO
2TPQMA EMANQ AMNO AYTO,



YTAPXEI KINAYNOZ AZOY=ZIAZ.
ETump6o0eTeg TANpOQOpiEG:

1. BsB(xu»SsLTs OTL OL unxowtcuot
KXOQPAALONG elval CWOTK
TOTIODETNHEVOL KKL TIPOTKPUOTHEVOL
TIPOTOU XPNOLUOTIOLTETE TO
TIXPKOKPEBOTO TG KL 6TL TCx
EEUPTAPOTA ENEYXOVTOL TOKTUKG KOl
gplyyovTaL 6TT0TE XPEL&TETAL.

2. MV XpNOLUOTIOLELTE TO OTAPLY UK
QLT aTTO TN OTLYpPN TTOL TO TTELL
gag propel va kaBioeL amd uévo Tou.
STV TrepiTTwon auTh, o TTpéTreL

VX XPNOLUOTIOLETHL N KXTWTEPN
8¢an. Kabg To bpog Tng Béang

ToU kpEPaTLOl/OTPWHATOG Elvail
pueuttousvn n KaTWwTEPN Béon elva
N XOQAAETTEPN.

3. Mpog KTTOTPOTIA TITWTEWY, UNV
XPNOLUOTIOLE(TE TO KPERKTL XUTO €&V TO
TIoLdL elvail o€ BTN VO OKOPQRAWTEL
uovo Tou £Ew aTtd aLTO.

ZupBouvAég ppovTidag

o Mo Vo expeToAAELTELTE OTO ETTOKPO
To TIPoidV oG, Ba TIPETTEL VaX TO
OLVTNPELTE TaKTIKE. TUVLOTODHE V& TO
ENEYXETE KGBE DekaTTEVTE NPEPEG KA
V& KaetxplﬁsTe TO PNXOVLKE pEPN &V
OTTOLTELTOL.

e MV XPpNOLUOTIOLE(TE ALTTRVTLKG 1
A&OL.

e To TTPOLOV TUC EVIEXETAL VX PNV

EL

AeLTOLPYEL CWOTE GV deV LTTOKELTAL O€
TOKTLKH OLUVTAHPNON.

o E&v elva d0okoAo va dLTAwOEL R
vo EedLmAwOel, pnv To ToplTeTe TIOTE.
KaBaploTe TO TIpOidV.

o E&v €€akoNoLBATETE Vi
BUOKONEVETTE, ETTLKOLVWVAOTE YE TOV
TipounBevTH TUC.

e ®povTida: XpnoLuoToLlRoTe
TPOLYYEPL KXL HOAGKO TRTTOUVL. MV
XPNOLUOTIOLE(TE GTTOPPUTTBVTLKO.

o [ TO TTAOGLHO TOU LPEOUATOGC,
TIXPOKKAOVHE CUUPBOVAEVTE(TE TNV
ETIKETK ME TLC 0dNyieg.

MepLB&ANov

PUNKOTETE TIG TAATTIKEG CUOKELAT(EG
HOKPLE &TTO T TIOLOLK, WO'TE V&
atropeuyBel n aocpu‘éux

o eptBaANovTLkoVg Adyoug, To
TIPOTOV TIPETTEL VX XTTOPPLTITETOL HETK
TN XPAON TOL 0TV KATAAANAN HovV&Eda
ETTEEEPYRTLOG KTTOPPLUUETWV TOUPWVH
UE TV TOTTLKN VopoBsoia.

Eprnoatg

ETTLKOLVWVHAOTE UE TOV TOTTLKO dLavopéa
oG A eTOKEPOETE TNV LOTOOEA B poig
WWw.maxi-cosi.com oTnv evoTnTN

“OL Yrinpeoieg pag”. MpéTel va exeTe 0N
dLGBeon o0 T TTHPRKATW TTOLXELQ:

- Zelplokd aplbud

- HAwkia, Opog kot B&pog Tou TaidLod
OOC.
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Eyyonon

H 24punvn syyuncn TOUL 1'l‘p0l.0VTOC_,
Hoig GuuBo)\LCEL ™v Eum(rrocuvr]

HOG TNV GTTOALTN TTOLOTNTA TOU
OXEBLATHOL, TNG KATAOKELAG, TNG
TIpayWYAG KaL TG aTr6doong Tou
TIpOi6VTOG oG, EyyuopaoTe OTL

TO TIPOIGV AUTO KATAOKEVKOTNKE
OUpPWVA HE TIG LOXUOUTEG
EUPWTTAIKEG BTILTHOELG AOPAAELOG
KOL T TTPOTUTIG TIOLOTNTAG TTOU EXOLV
kaBopLoTel yia TO TPOIOV ALTO, KB
KL OTL TO TIPOLOV dev 1'ro<poumo<§a
EAXTTWHATX OTNV KATROKELH KAL

T UALKG TOU KGT& TNV &yop& TOU.
ZTIG GUVOIKEG TIOL AVEPEPOVTAL TTO
TPV, OL KATAVXAWTEG PTTOpolY Vo
ETTKAXAEGTOUV TNV TIXPOUTA £YYONON
aTLG XWpEG 6TT0L £xeL TTWANBEL TO
TIPOLOV KTTO BUYATPLKA ETRLPLX TOU
Ouihou Dorel f a6 e€oualodoTnuévo
QVTLTTPOOWTIO 1 KATROTNHA ALXVLKAC.

H 24unvn eyyonon kaAOTITEL ONEG TLG
KOTOOKELAOTLKEG PAGBEG OTOr UK
KXL TNV KO(TO(O'KEUH a(pocrov TO Trpo'[c’)v
XPNOLUOTIOLELTOL LTI KAVOVLKEG
oUVBNKeG KoL GOV pE TO eYXELPIBLO
XPAOTN YL Treptoﬁo 24 unvwv on-ro
TNV NuEpopNVia TG apXLKAG ayopdg
ALBVIKAC GTTO TOV TIPWTO TEALKO
XPAOTN-TIEAKTN. Z€ TTep{TITWON TTOU
OTO TAKIOLO THC £YYONONG YL& TUXOV
BAGBEC 0T UALKK KXL TNV KXTXOKELR,
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emmBupeite vae TNTHOETE ETTLOKEVA \
GVTOANGKTLKG, TIPETTEL V& ETTLOE(EETE
TNV aTodelEn ayop&g n oTrola
TIPAYUGKTOTIOLAONKE OTO BLATTNUSK TWV
TEAELTALWY 24 UNVWV TTPLV KTTO TNV
alTnon yLo TEXVLKA LTTOTTAPLEN.

H 24unvn syyuncrn Hoig dev KO()\UTITEL
TnuLEg TTOU sxouv TIpokANOel aTtd
uaLoloyLki @Bop& KaL KATEOTPOPN,
TNULEC OTTO XTUXAMKTR, KAT&XPNON
TOU TTPOLOVTOG, GHENELX, PWTLS,
eno«pn TH3 uyp(x A &AAN EEwysvn
alTa, Cnptsg TIOU TIPOKUTITOLV AGYW
Hn CUPHOPPWONG HE TO EYXELPLDLO
XPAOTN, TTOL TIPOKAAOUVTAL BTG

™ xpAon uMou TIPOIOVTOC A KT

TO O'SpBLg oTTO [N s‘éoucto&omusvo
aTT0 EPRG TTPOCTWTILKO 1} TNULEC TTOUL
TIPOKARBNKAV EXV TO TTPOLOV KAKTINKE
f o€ TrepITITWON TTOL £XEL apaLpedel
TpoTroTroLNBel OTTOLABNTIOTE ETLKETA N}
apLBHOG avayvIPLONG TOL TTPOLOVTOG.
Napadelypata puatodoyLkic pBopég
Trspt)\auBowouv ™ @Bopk TOU
VP&OPATOG AGYW KAVOVIKAG XPAONG
KoL TN UCLOAOY LK eExaBEvnon Twv
XPWHATWY KAL TWV DALKWV EERLTIOG TNG
KOVOVLKAG @B0op&e TOu TIPOloOVTOG HE
TRV TT&POdO TOL XPOVOU.

TL VX KXVETE O€ TTEPLTITWON
s)\uTTwuthwv
Se eplmrTwon TpofANUGTWY A



E)\O(TTUJHO(TUJV n KO()\U'rzpn eTTLNOYNA
elvaL Vol ETTLKOVWVATETE PE ToV
€€0001080TNUEVO RVTLTTPOTWTIO R

TO KATAOTNUG ALKVLKAC TTWANONG
TIOU EYKPIVETAL &XTTO EUGC. H 24unvn
eyyOnon pog avayvwplCeTal oo Toug
mapattavw®, Mpémel va emidei&eTe
TNV aTtddelEn ayop&e n otrola
TIPYUATOTTOLAONKE 0TO dL&AO T
TWV TEAELTARIWY 24 PUNVWV TIPLV KTTO
TRV alTNON YL& TEXVLKA LTTOCTAPLEN.
H diadikaoia elvait Lo e0koAn kv
TIPO-€YKPIVOLUE TRV GITNON OKG YLK
TEXVLKN UTTOOTNPLEN. E&V LTTOBGAETE
£YKUPI’] od;,wucrn GOUPWVX HE TNV
Topodox EYYONON, EVOEXETOL VA
TnTNo0UHE ETLOTPOPN TOU TIPOIGVTOG
ot sEoucnoSo-rnuevo uv-rmpocrwrro

N GVRYVWPLOPEVO TIWANTH ALGVLKAG

1l ATTOGTOAN TOU TIPOIOVTOG TE EURG
oOHEWVK pE TLG 0dNYieg pac. O

Ko AOWOUHE Ta £E08C ATTOTTONAG KA
emchpocpng e&v Tnpneouv o>\£g oL
odnylec. Znuiég r]/KO(L s)\aTTwuotT(x IOV
dev kaAOTITOVTOL OTT6 TNV €YYONoN
oG i oTTd Tox VOpLK koL paTa

TOL KO(TO(VO()\UJTI’] KOL thsg I’]/KO(L
ENXTTWHXTA TTOV KPOPOLV TTPOIOVTX
IOV d&V KAAOTITOVTOL OTTO TNV £YYUNOH
UK, HTTOPOUV V& ETILOKELROTOUV O
€0NOYEC TLHEC.

ALKXLWHKTX TOU KKTRVXAWTR:
O KATAVOAWTAG EXEL VOULUX

EL

BKALWUATH TOHPWVE PE THV LOXVOLO X
vopoBsoia TrEpl KATAVRAWTWY, TTOU
elval mOavOv va dLapépouv o€ kGBe
XWpPa. To DIKALWUKTA TOU KATAXVOAWTH
TOUPWVAK HE TNV LoXDouoo €BVIKA
vopoBsoia dev eTTnpe&TOVTAL KTTO THV
Tapovoa eyyonan.

H mtapodoa eyyldnon TropéxeTot

o6 Tnv Dorel Netherlands. EipooTe
KOATRXWPNHUEVOL aThv OMavdia

ue O(pLGuo ETALPELBC 17060920.

H dtedBuvon Tng eTapelag eival:
Korendijk 5, 5704 RD Helmond, The
Netherlands, k&L n TaxudpopLkA pog
dLebBuvon slva P.O. Box 6071, 5700 ET
Helmond, The Netherlands.

T OVOPGTK KoL 0L dLeuBOVOELg GAAWY
BuyaTplkwy Tou opilov Dorel propodv
vo BpeBolv otV TeEAsuTaiot TeNId
TOU TTXPOVTOG eYXELPLEIOU KL OTNV
LOTOOEA(D O POC YLK TN UEPKO TTOU OO
evdLpépeL.

(1) NpoidvTa TToU ayop&aTNKAY KTTO
KXTROTAUKTO ALKVIKAG TIWANONG 1 11O
QVTLUITPOCWTIOVG TTOU KQALPOVV 1 aAN&TouV

TLG ETLKETEG 1} TOUG KPLOPOOG AVRYVWPLONG

dev BewpolvTal eykekpLuéva. MpoidvTa TTou
AYOP&OTNKAV KTTO N €E0VTLOSOTHHEVH
KXTROTAUXTA ALXVLIKAG ETTLONG Sev BewpolvTal
EYKEKPLUEVK. AUTK TG TIPOTLOVTX SEV KXAOTITOVTAL
oTrd gyYOnon, kabwg dev elval @LkTh n
dlaxmioTwaon TG YvnoldTNT&G TOUG.
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SIGURANTA

Pat de copil

9kg

* Produsele noastre au fost concepute si
testate cu grijd pentru a asigura siguranta si
confortul copilului dumneavoastra.

¢ Acest produs este destinat sugarilor, de la
nastere pand la 6 luni, 9 kg, sau pand cand
pot stain sezut fard ajutor, pot sd se ridice
singuri sau pot sd se ridice impingandu-se
pe maini si genunchi.
EN1130:2019&EN16890:2017

AVERTIZARE!:

« Nu utilizati acest produs fdrd
a citi mai intai instructiunile de
utilizare.

« Incetati utilizarea produsului
imediat ce copilul poate sd stea
in sezut sauin genunchi sau
poate s3 se ridice. In acest caz,
se va folosi pozitia mai joasad.

« Plasarea de articole
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suplimentare in produs poate
duce la sufocare.

« Nu asezati produsul in
apropierea altui produs, care ar
putea prezenta un pericol de
sufocare sau strangulare, de
ex. snururi, cordoane pentru
jaluzele/draperii etc.

« Nu utilizati mai mult de o
saltea’in produs, patutul de copll
(leagan si pat suspendat).

« Utilizati numai salteaua
vandutd cu acest leagdn, nu
addugati o a doua saltea peste
aceasta, exista pericol de
sufocare,

Informatii suplimentare

1. Produsul trebuie asezat pe o podea
orizontald.

2. Copiii nu trebuie ldsati sd se joace
nesupravegheatiin apropierea leaganului.
3. Leagdnul trebuie blocat in pozitie



fixd atunci cand copilul este ldsat
nesupravegheat.

4. Risc de strangulare: Toate niplurile
utilizate la asamblare trebuie stranse
ntotdeauna in mod corespunzator si trebuie
sa verificati cu atentie ca nici un surub s

nu fie slabit, deoarece un copil si-ar putea
prinde pdrti din corp sauimbrdcaminte (de
exemplu, snururi, coliere, panglicile de la
suzete etc).

5. Grosimea maximd a saltelei: 30 mm.

6. NU utilizati leagdnul in cazul in care
acesta prezintd elemente lipsd, deteriorate
sau stricate. Contactati Dorel pentru piese
de schimb si manualul de instructiuni, dacd
este necesar. Nuinlocuiti pieseleliterature if
needed. Do not substitute parts.

7. Fiti constient de riscul existentei unei
fldcdri deschise sau a altor surse de caldurd
puternicd, precum aparate de incdlzire
electrice, fldcdri de gaz etc., in apropierea
patutului de copil (leagdn si pat suspendat)
8. Copilul se poate rani dacd amplitudinea
leagdnului este excesivd (de exemplu, copilul
poate lovi rama patutului sau patutul poate
lovi alte mabilier).

9. Pdtuturile suspendate pot prezenta

RO

riscuri pentru alti copii.

10. Alti copii pot prezenta riscuri
suplimentare (de exemplu, prin leagdnul
excesiv al patutului).

11. Suprafetele neuniforme pot provoca
instabilitatea produsului.

12. Localizati patuturile suspendate in asa
felTncat sd nu existe niciunrisc de impact
la balansare (de exemplu, nu existd riscul
ca copilul sd loveascd rama patutului sau
patutul sd loveascd alt mobilier).

Patut
15 kg

¢ Produsele noastre au fost concepute si
testate cu grijd pentru a asigura siguranta si
confortul copilului dumneavoastra.

¢ Acest articol a fost conceput pentru copii
pandlal5kg(cuovarstd medieintre Osi
42 de luni).

EN 716-1:2017 & EN16890: 2017

AVERTIZARE!
« Nu folositi patutul dacd oricare
dintre componente este ruptd,
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sfasiatd sau lipseste si folositi
doar piese de schimb aprobate
de producator.

« Nu Iasati niciun obiect in
patut sinu-l asezati aproape
de alte produse care servesc ca
SUport, sau care prezintd pericol
de sufocare sau strangulare,
precum sfori, jaluzele/perdele,
corzi, etc.

« Fiti constient de riscul focului
deschis si al altor surse de
cdldura puternicd in apropierea
patutului, precum cele de la
elemente de incdlzire electrice,
gaz, etc.

« Nu folositi mai mult de o saltea
in pdtut. Folositi doar saltele
livrate Impreund cu patutul,
folosirea altor saltele poate
prezenta pericol pentru copil.
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« Utilizati numai salteaua
vandutd cu acest patut de copil,
Nu addugati o a doua saltea
peste aceasta, existd pericol de
sufocare,

Informatii suplimentare

1. Asigurati-vd cd dispozitivele de blocare
sunt cuplate sireglate corect inainte de
utilizarea patutului si, dacd este necesar,
verificati/strangeti elementele de fixare cu
regularitate.

2. Nu folositi acest suport in cazul'in care
copilul se poate ridica singur. In acest caz,
se va folosi pozitia mai joasa. Deoarece
indltimea bazei patutului/saltelei poate fi
ajustatd, pozitia cea mai de jos este cea mai
sigurd.

3. Pentru a preveni cdderea copilului, nu
utilizati acest pat in cazul in care copilul se
poate urca singur.

Intretinere

¢ Produsul trebuie intretinut cu regularitate
pentru a oferi satisfactie deplind. Va
recomanddm sd verificati si dacd este
necesar sd curatati elementele mecanice la



fiecare doud sdptdmani.

« Nu utilizati vaselind sau ulei.
 Produsul dvs. poate sd nu functioneze
corect dacd nu este intretinut cu
regularitate.

« Nufl fortati dacd este dificild reglarea,
plierea sau deplierea acestuia. Curdtati
produsul.

 Dacd problemele persistd, contactati
furnizorul.

-Tntretinere: Utilizati un burete si un sdpun
slab. Nu utilizati detergent.

¢ Pentru spdlarea husei, consultati
instructiunile de pe etichetd.

Mediul inconjurdtor

Din motive care tin de protectia mediului,
cand nu mai folositi produsul, vd rugam sa-I
eliminati in modul adecvat, in conformitate
culegislatia locald.

Intrebdri

\Vdrugdm sa contactati distribuitorul local
sau s3 vizitati site-ul nostru web. In oricare
dintre aceste situatii, trebuie sd detineti
urmdtoarele informatii:

- Numadrul de serie

- Varsta (indltimea) si greutatea copilului
dumneavoastra.

RO

Garantie

Garantia de 24 de luni oferitd de cdtre noi
reflectd increderea noastrd in calitatea
deosebitd a produselor, din punct de vedere
al conceptiei, proiectdrii, productiei si
performantelor. Garantdm cd acest produs
a fost fabricat in conformitate cu cerintele
de sigurantd si standardele de calitate
aflate in vigoare in Europa in momentul de
fatd si cd acest produs nu prezintd defecte
de manoperd sau materiale in momentul
achizitiel. In virtutea conditiilor mentionate
aici, aceastd garantie poate fi invocatd de
catre consumatorii din tdrile in care acest
produs a fost vandut de cdtre o filiald a
Dorel Group sau de cdtre un vanzdtor sau
detailist autorizat.

Garantia de 24 de luni oferitd de cdtre noi
acoperd din momentul achizitiei timp de

24 de luni defectele de fabricatie in ceea

ce priveste manopera sau materialele,
pentru utilizarea in conditii normale siin
conformitate cuinstructiunile din manualul
de utilizare. Pentru a solicita reparatii sau
piese de schimbin baza garantiei pentru
defecte de manoperd sau materiale, trebuie
sa prezentati dovada achizitiei produsului
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n ultimele 24 luni dinaintea solicitdrii de
service.

Garantia de 24 de luni oferitd de cdtre noi
nu acoperd defectiunile provocate de uzura
normald, accidente, utilizare abuziva sau
neglijentd, nerespectarea instructiunilor
din manual, foc, contact cu lichide sau
folosirea cu alte produse. De asemenea,
garantia nu se aplica pentru defectiunile
rezultate In urma reparatiilor de cdtre
persoane neautorizate, in cazul furtului sau
dacd etichetele sau numdrul de identificare
aflate pe produs au fost indepdrtate sau
schimbate. Exemple de uzurd normald
includ rotile si materialele uzate ca urmare
a utilizarii regulate, deteriorarea naturald a
culorilor si materialelor in urma fmbdtranirii
produsului.

In caz de defecte:

Tn cazulin care apar probleme sau defecte,
vd recomanddm sd apelati la distribuitorul
sau vanzatorul autorizat de cdtre noi.
Acestia acceptd garantia noastrd de 24
de luni®, Trebuie sd prezentati dovada
achizitiei produsuluiin ultimele 24 luni
dinaintea solicitdrii de service. Demersurile
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sunt mai rapide dacd noi aprobam in
prealabil solicitarea de service din

partea dumneavoastrd. Dacd solicitarea
dumneavoastrd este fondatd pe baza
acestei garantii, atunci s-ar putea sd vd
rugdm sd returnati produsul la distribuitorul
sau vanzatorul autorizat de cdtre noi, sau
sd ne trimiteti produsul in conformitate
cuinstructiunile noastre, Dacd respectati
toate instructiunile, noi platim cheltuielile
de transport si de returnare. Daunele si/
sau defectele care nu fac obiectul garantiei
noastre sau al legilor pentru protectia
consumatorilor, respectiv daunele si/sau
defectele produsului care nu fac obiectul
garantiei pot fi remediate la un tarif
rezonabil,

Drepturile consumatorilor:
Drepturile consumatorilor sunt
reglementate de legile aplicabile pentru
protectia consumatorilor, care pot variain
functie de tard. Drepturile consumatorilor
reglementate de legislatia nationald nu sunt
afectate de aceastd garantie.

Aceastd garantie este oferitd de cdtre
Dorel Netherlands. Compania noastra



esteinregistratd in Olanda, cu numdrul de
nregistrare 17060920. Adresa noastra
comerciald este Korendijk 5, 5704 RD
Helmond, Olanda, iar adresa noastrd postald
este PO.Box 6071, 5700 ET Helmond,
Olanda.

Numele si adresele celorlalte filiale ale
grupului Dorel le puteti gdsi pe ultima pagind
a acestui manual, respectiv pe pagina web
pentru marca in cauza.

(1) Produsele achizitionate de la distribuitori sau vanzdtori
care indepdrteazd sau schimbd etichetele sau codurile

de identificare sunt considerate neautorizate. Sunt
considerate produse neautorizate si cele achizitionate de
la distribuitori sau vanzatori neautorizati. Acestor produse
nuli se aplicd garantia, deoarece autenticitatea lor nu
poate fi confirmatd

RO
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DOREL FRANCE S.AS.
Z.l.- 9 bd du Poitou

BP 905

493089 Cholet Cedex
FRANCE

DOREL BENELUX
P0O.Box 6071
5700 ET Helmond
NEDERLAND

DOREL UK Ltd.

2nd Floor, Building 4
Imperial Place
Maxwell Road
Borehamwood, Herts
WD6 1N

UNITED KINGDOM

DOREL GERMANY GMBH
AugustinusstraBe 9 ¢
D-50226 Frechen-Kénigsdorf
DEUTSCHLAND

DOREL ITALIA S.PA.
Via Verdi, 14

24060 Telgate (BG)
ITALIA

DOREL HISPANIA S.A.U.
Edificio Barcelona Moda Centre
Ronda Maiols, 1

Planta 4°,

Locales 401 - 403 - 405
08192 Sant Quirze del Valles
ESPANA

Www.maxi-cosi.com/swift

OM-35Y/Max 15kg

DOREL PORTUGAL

Rua Pedro Dias, 25
4480-614 Rio Mau (VDC)
PORTUGAL

DOREL JUVENILE
SWITZERLAND SA.
Chemin de la Colice 4
1023 Crissier
SWITZERLAND / SUISSE

DOREL POLSKA Sp. z 0.0.
Innowacyjna 8

41-208 Sosnowiec
POLAND

014200801





